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O Dziennikarstwie |1 Dziennikarzach

Dziennikarska publicystyka przeznaczona jest w pierwszym rzedzie do g4o-

szenia opiniipublicznej ,w drugim dopiero,ma zadanie ekonomiczne.Tak jest

dzisiaj, przed wiekami zas, byto wrecz przeciwnie.
Opinia pubiiezna:to reakcye ludnosci,rozumu ludowego, usposobienia, je-

go /roli skierowanie w pewnym kierunku na miarodajne sfery.Reakeya moze

by¢ opozycyjna lub pozytywna.
Przeciwko tej reakcyi trudno,bez tej opinii publicznej ciezko co$ w spo,

+eeznym kierunku uzyskac¢,zbudowa¢ trwatego, i pomimo,ze przez wielu medr-

cow opinia ta, byta lekcewazong,przez drugich nie dostatecznie uwzglednia

nr,- jestto czynnik o nadzwyczajnej doniostosci.

?ej wiec mpiniil przedstawicielkg,w pierwszym rzedzie Jest prasa co

dzienna.Ona posiada Srodki 1 sposoby w pdywania na opinie i1 wyrabiania

takowej”™ przez co sie staje potega, czesto nawet niebezpiecznag potega.

Zarowno jednak przecenienie jak 1 nie docenienie wartosci opinii publi-

cznej ,przyezyng sie staje najzgubniejszych skutkow.
Opinia publiczna przeksztatca sie ew miarodajny faktor erzez tos ze

jest w danej chwili wyrazem mysSli ludowej”™iz w niej streszcza sie duch

pojecia ogo6tu,ze przedstawie choc¢by tylko sporadycznie,wymagania warun_
kow zyciowych,ze odzwierciadla najdelikatniejsze ksztatty spotecznej Ilu-

dowej 1 ze z potrzebami spodeczenstwa jest w rzetelnej zgodzie.

Dla tego tez w zasadzie, nie mozna osiegna¢ spotecznego dodatniego wy-

niku, budujagc dla dobra ludu bez ludu,lecz tylko z ludem dla dobra ludu.
Jednakowoz twierdzi¢ nie mozna, ze opinia publiczna jest przyczyng bu-

dowy i1 dziatalnosci spotecznej, nie, ona moze by¢ tylko owg sprezyng o-

wym regulatorem,w szybszy lub wolniejszy ruch w prowadzajacy moze byc¢

drogowskazem dla kierunku pradu i rodzaju akcyi. Ze opinia publiczna nie

jest owg samoistng przyczyng twdérczosci, dowdd najbardziej w oczy wpada-

jacy, mamy juz chociazby tylko w tem,zZze opinia nie jest jedng, lecz jest












ich tyle ile stronnictw - a wiec sprzeczne ze sobag gtosi¢ moga zdania.

Z tego jednak powodu,drwinami zby¢ jej nie mozna, gdy z przeciwstawienia
tych rdéznorodnych zdan,wkasnie prawdziwa 1 zdrowa opinia wyksztatcicé¢ sie
moze,1 zazwyczaj taka sie uksztatca,

Gdy oninia publiczna zawdziecza swe powstanie rzeczom istniejacym, lub
projektowanym,tworzy¢ sie majacym jako ulepszony wypdyw, jako druga niby
edycyazbudowanego juz dzieda - posiada owa - opinia - charakter Kkrytyki.

Hegel w swej Rechtsphilosophie powiada: Die oeffentliehe Meinung ver-
dient ebenso geachtet ais veraehtet zu werden, dieses nach i1hrem konkre-—
ten Bewustsein und Ausserung,jenes nach i1hrer wesentlichen Grundlage,die
mehr oder weniger getrubt in jenes konkrete scheint.Da sie ihr nicht den
Masstab der Unterscheidung, noch die Fahigkeit hat, die substantiele,
wesentliche Seite zum bestimmten Wissen in sich herauf zu Leben,so ist
die Unabhangigkeit vor ihr, die erste vorraelle Bedingung,zu etwas Grossen
und Vernunftigen, in des Wirklichkeit wie in der Wissenschaft.Dieses,
das Grossen Vernuftige kann-soWor seits sicher sein,-dann sie es sich
in der Folge gefallen lassen,zu erkennen und es zu einem ihrer Vorurthei-
le machen werde.-Lassalle,tak sie o tem zdaniu wyraza: z chwilg gdy opi-
nia publiczna, owo Rozsadne uzna, to réwnoczesnie,w zastosowaniu jakie
opinia publiczna z niego uczyni,stanie sie ono bdednem,i z sadu zamieni
sie w przesad.Energiczniej jak Hegel,wyraza sie o opinii publicznej
Goethe:

Uber®s Niedertrachtige keiner sich beklage,

Denn es ist das Machtige,was man Dir auch sage !

Prasa bez czytajacej publicznosci z jednej strony, a z drugiej bez opar-
cia sie o stronnictwo lub jakich kolwiek innych przewodnich czynnikéw -

jest karykaturg. Pomimo choé¢by najdonioslejszych osobistosci w sktad re-
dakcyi wchodzacych- redakcya pisma pozostanie zawsze tylko organem prze-

trawiajgcym podany materyat, maszyng zastosowujgcg go do potrzeb,stosun-












kow,otoczenia,ugrupowania sie wewnetrznych czynnikow- nie zas instytu-
cyag tworczg. A ze musi opiera¢ sie o stronnictwo,uzywang tez bywa do

,, robienia opiniie” Ztad juz tylko krok jeden do przeda®jnosci swych
szpalt. Niestety, krok taki czesto sie uskutecznia 1 to tam i1 z powrotemJ

Gdy nie tylko Jednostki,warstwy spoteczne, lecz nawet ludy cate pod-
legajg na czas dHuzszy lub krotszy, czesciowe lub powszechnie,zboczeniu
umysdowemu,nie moznosci wydania zdrowego sadu, nie moznosci logicznego
pojmowania- czemuz prasa od tej choroby ma by¢ wolng ?

Psychatria spoteczna zwaC by sie powinna nauka, majacg na celu usunie-
cie mikrobéw tej coraz czesSciej objawiajgacej sie infekcyi.

Oznaki jej, #4atwo rozpoznalne,bo podobne do indywidualnych zastabniec
umysdowych a wiec: przytepienie organow mézgowych,czyli Kkretynizm,peryo-
dycznie powtarzajgce sie napady obdedu w intelektualnej moznosci oceny,
napady fuzyi w narzucaniu whasnej woli, mania przesladowania innych na-
rodowosci, a obawa przed przesladowaniem swojej, zarozumiatosS¢ 1 pyszat-
kowatostwo, ktore bydtyby Smiesznemi ,krotochwilami,gdyby nie by4y zbrod-
niczem dla otoczenia i1 warstw spotecznych zmuszonych do wspélnego pozy-
cia panstwowego.-

W pewnem spoteczenstwie, choroba ta ,przestata bydé sporadyczng,lecz
grasuje epodemieznie a co raz z wiekszg gwattownoscig. Jeden z powodow-
oprécz rasowych i politycznych- to sztuczne a zawsze podstepne i1 zbrod-
nicze podtrzymywanie wydacznie w tych celach, prasy codziennej.

Nie pierwszy Lassalle na to sie uskarzat, juz Goethe, Schelling,negel
zwracali na objawy podobne,uwage,wzkazujac prase codzienng jako wylegar-
nie tych chorobliwych zarazkéw.Goethe n.p. powiada:

,, Tlas Zeitung-Gesehwister,wie mag sich®s gestalten,
Ais um die Philister zum Narren zu halten?”
zas Fichte przed szescédziesieciu laty powiedziat: ani Biblia ani Koran

nie znajdowaty takiej wiary 1 w swoim czasie, z takim pietyzmem nie bydty












powtarzane,- jak dzisiaj czyni sie to z artykudami dziennikarskiemie
Dzisiaj mys$sl narodowa,w dzienniku jest tworzong.Kto gazete czyta,mnie-
ma, ze zwolnionym jest z obowigzku mysSlenia, uezenit sie, badania.Prze-
czytawszy dziennik,ukonczy+ wszystko, stoi ponad wszystkiem. Dawniej,
podobne uczucie odnosiyo sie czasem po gruntownem- przeczytaniu ksigzki-
Wszak to tak wygodnie przyjs¢ do gotowego sadu i zapatrywania ITak dla
wielu wygodnie, nie by¢ zmuszonym do mysSlenia I-

Ze prasa przywkaszcza sobie monopol sadu i wszechwiedzy, winna w pier-
wszym rzedzie sama publicznos¢, w drugim centralizaeya mechaniczna i wy-
zysk prasy codziennej w celach spekulacyjnych. Che¢ zaspokojenia co pre-
dzej egoistycznych osobistych wymagan, czy to materyalnych czy ambicyi
honoru - ona, ta che¢,wskazata prase codziennag, jako wHasciwy Srodek do
osiggniecia celu. Ztad wytdomaozenie, zeznadzwyczajnym prasy rozwojem,
rozwinedo sie tez 1 nadzwyczajnie przekupstwo 1 korupcya.Dla tego nale-
zy uprzytomniec¢ sobie w mysSli stanowcza demarkacyjng granice po miedzy
,» dziennikarzem” a ,, wydawcg” przedsiebiorcg pisma lub pisamka codzienne
go.Bo gdy do tego drugiego potrzeba tylko zrecznosci i1 pewnej,rutyny,to
zawdd dziennikarza powaznego,wymaga wyksztadcenia uniwersyteckiego, jako
podstawe wyksztatcenia etycznego,artystycznego, polityczno-ekonomicznego.

Panstwa 1 narody, moga obecnie o wiele szybciej by¢ doprowadzone do
ruiny materyalnej 1 moralnej za pomoca z#ej prasfr przewrotowej,cynicz-
nej-anizeli to byto mozebngm za posSrednictwem i wspétdziataniem Filozo-
fow 1 trybunéw.Rozumiejg to rzady 1 mie jeden z nich,pierwszy zaszczepit
korupcye,sprzedajnos¢ zasad w dziennikarstwie, widzac w niem podatne na-
rzedzie. Cierpi nad tem caty ustrdj spoteczny pod kazdym wzledem-wszak
dosz+o wreszcie do tego, ze chcac nawet co$ dobrego uczyni¢ lub przepro-

wadzi¢, z miszonym sie jest ,, ujac sobie redaktora, by przynajmniej
przeszkéd nie stawiat w zamierzonej akcyi.-

Za pomocag prasy, wiedzie droga do zrozumienia i poklasku,czynu,karnos-












ci mas ludowyeh_Niestety, dostepna ona wszystkim 1 wszystkiemu, u wiec

i do agitacyi i1 do propagandy,pierwszej zbrodniczej drugiej uczciwej, do
jatszenia mas 1 warstw przeciwko sobie, do burzenia dzie4 uczciwych

przez wieki i Kosci$t zbudowanych z mozodem. Tej klesce tylko zdrowe wy-
ksztatcenie spoteczenstwa zaradzi¢ zdota, z czasem wykorzeni¢ nawet, je-
zeli dojdziemy do tej doskonatosSci ze wrogow naszych,czy politycznych*
narodowych czy materyalnych interesow naszych,tylko uczciwemu Srodkami
zwalczaC¢ bedziepy.

Zapewne, ze nawet najkulturalniejsze spoteczenstwo, chwilowo uledz moze

i ulega przewrotnemu hastu,zrecznie przedstawionej a fatszywej opinii-
ale chodzito oto, by takie obatamucenie, trwato krotka chwile tylko i1 by
reakoya najpredzej, doniostej i najwszechstronniej nastgpita, jm Kkrocej
taki zamet poje¢ panuje, tera dowdéd powazniejszy, ze spodeczenstwo w grun-
cie swych przekonan zdrowe i uczciwe. Sama cenzura lub konfiskata poli-
cyjna, ztemu w catosci nie zapobierze- tem bardziej ,ze i1 ona weddug upo-
dobania a nie koniecznosci , bywa zastosowywang.-

Ze prasa codzienna w wiekszej swej czesci, na btedne schodzi drogi i
ku niemoralnosci -w jakikolwiek sposob pojetej - prowadzi, winno nie tyl-
ko spoteczenstwo,coraz bardziej pod wzgledem etycznym upadajgce,wypruwa-
jace w sobie 1 dorastajacem pokoleniu nawet najmniejszg zytke bezintere-
sownego”™, a wiec szlachetniejszego popedu- lecz takze i1 ekonomiczny nasz
ustrodj .-

Wszak wkasciwa prasa codzienna, a wpdyw majagca na opinie mas, zalezng
jest 1 spoczywa w rekach kapitatu spekulacyjnego,gietdy, lub instytucyi
finansowych,co za tem idzie:stata sie w pierwszej linii czynnikiem zarob-
kowym.Ztad do korupcyi nie daleko,ta zas chetnie z teroryzmem sie kuma.
Tak wiec, zwyrodnienie spekulatywnego kapitatu,w katuze za sobag pocigga

i Drase.












Z podobnego uksztadttowania sie stosunkow,oprécz strony etycznej -moral-
nej, cierpi takze 1 strona duchowa,umysdowa prasy, gdyz intelektualny po-
ziom pracujacych w redakcyach obniza sie co raz bardziej,wytezajac swe
sity wytgcznie w kierunku reklamowym ,Lassalie sadzi,ze przejecie przez
panstwo og}oszeﬁ. z§>pomoca swych wHasnych wielkich dziennikéw temu zdemu
mog4oby zaradzié.Myli sie on jednakze.Musiataby bowiem wpierw by¢ praep-
rowadzona gruntowna reforma ekonomicznego gospodarstwa,najwazniejszy czyn
nik zachety 1 podniety opiniit publicznej,uczyni4a swobodnym 1 niezaleznym
Zwwilni sie w tym wzgledzie ustréj ekonomiczny, to zwolni sie 1 prase od
korupcyi 1 przedajnosci.Powiedzielismy,ze wieksza wina ciazy na ustroju
jak na tych ktdérzy sie dziennikarstwu poswiecaja.W eentralizacyi dzienni-
karstwa wszakze sanacyi sie nie znajdzie,przeciwnie,bytaby to prawdziwa
kleska,bo pogrzebanie przez panstwo reszty uczciwosci dziennikarskiej .-

Brak znajomosci nauk spotecznych,nieuprzystepnienie nispopularyzowanie
ich,zaniechanie w tyra kierunku ksztadcenia- rowniez w niematej mierze,do
tych optakanych dziennikarskich stosunkéw sie przyczynia.Gdy tylko w czes
ci,dziennikarze pism drobnych,o tej nauce mieliby pojecie i dostepne im
byty pozytywne dane,podobnie np. jak w naukach przyrodniczych,-to szarla-
tanizm w panstwowej sztuce rzadzenia,to frazeologia w prasie,to Obatamu-
cenie czytajacej publicznosci,to ptatnej sofistyce i retoryce,bez warun-
kowo ukrécido by sie cugli,a nawet pozbawido egzystencyi zgubnych swag
dziatalnoscig indywidudw.0©

Temu upadkowi wszystkiego i wszelkiego winni ci ,ktérych Bég przezna-
czyt na przodownikéw, czy narodu,spoteczenstwa, czy stronnictwa wreszcie,
ze oni me sumiennie ,a przyjmniej”urzad swéj czy missye spedniali, a na-
wet po dzis dzien spedniajg, ze nie maja nalezytego poczucia cigzacej ha
nich odpowiedzialnosSci,ze zadni pochwat 1 zaszczytéw, nie dbajg o u z na

nie. Gdyby mySliciele 1 uczeni filizofowie 1 historycy, profesorowie












88

i nauczyciele ludowi,wszyscy ci ,ktérym przeznaczono sd4owem i1 pidrem nad
oswiatg ludzkosci pracowac¢- gdyby zastanowili sie nad tem,co Prze z-
naczenie im powierzyd4o,co za czynniki dobra posiadajg w swych re-
kach- pewno inaczej by postepowali,a tem samem wiecej powodaniu swemu za-
szczytu a sobie uznania przysporzyli._Skarza sie oni na brak powazania ze
strony ogotu.Ale c6z czyniag,by go uzyska¢ ?Czyz postepujgc weddug znanej
zasady: na czyim woézku jedziesz,tego piosnke $piewaj - mozna zastuzy¢ na
powazanie 1 sduszne do niego roscicC pretensye? Czy czdowiek przeznaczony,
powotany do jakiejkolwiek akcyi spotecznej ma prawo zwac¢ sie cztowiekiem
honoru, gdy zmienny w swem zdaniu i przekonaniu wedle ,wiatru co z gory
wiej£*?Czy czdowiekowi takiemu dozwolonem by¢ powinno zajmowanie stanowis-
ka nauczajacego, ksztatcgcego stowem czy pismem ?

Wszak w prost Smieszne sg skargi na brak poszanowania w4adzy i1 jej roz-
porzadzac, poszanowania wdadzy i1 woli rodzicielskiej, na brak dobrych cher
ci, uszanowania dla wieku i pdci niewiesSciej.Czyz bowiem mégt by¢ innym
wynik nauk wolnomysSlnych, ktoremi juz najmfodsze serca i umysdty od stule-
cia prawie catego,sie zatruwa, Czyz to logicznem skarzy¢ sie,ze nauka w
las nie poszda ? Z drugiej zas strony, jezeli wiara, religia, rodzice,
kosciot i1 jego przedstawiciele, nie majg prawa wymaga¢ poszanowania, to
skadze whadza Swiecka ijakiem prawem ma sie go spodziewac.?

Zarazek wolnomysSlnosci, rozszerza sie z d4atwoscig, bo zwalnia od wielu
obowigzkoéw,ktdore czesto nas krepujg a natogi karca. Wolnomyslnym mato by-
40 katedr profesorskich 1 trybun parlamentarnych, wsprzagneli oni do des-
trukcyjnego swego rydwanu prase codzienng,pisma beletrystyczne, gazetki
ludowe.

A na czem polegaja nadzieje rownosciowe, Kktére dzisiaj tdumami rzadzg?
Wszak gdzie rzucimy okiem, widzimy, ze brak réwnosSci panuje wszedzie:

w tworach natury,stworzeniach ludzkich, w niezliczonych rodzajach psycho-












logicznych indywidualnych.Cﬂ\Niekéw istnienia az po dni nasze, nie dost-
rzezemy roéownosci pod jaka badz postacig rzadzgaca w Swiecie,- dowodem wiec
z0 i1stniejg niezmienne prawa, ktore tej rownosci sie sprzeciwiajg-Reli-
gija tak tem przekonaniem i1 tg prawdg przesigkty, ze nawet nie gtoszg ro-
wnosci z punktu widzenia specyalnego, stworzenia wzgledem Stwdrcy.

Chrystyanizm sam nawet,pomimo, Ze g#osi iz wszyscy jJestesSmy dziec¢mi je-
dynego Boga,przez zasade wy branych i powod+anych ,
zaprzecza wrecz teoryi rownosci. Trzymajgac sie Zachodniej wiary, wynika z
ze Starego 1 Nowego Testamemtu, ze Stworca nie ma tych samych zamiaroéw
wzgledem kazdego. Apostot+ Pawet powiada,Bdg powoduje tego, kto mu sie po-
doba, a odpycha tego, ktorego chce odepchngc¢,” a przeciez wszyscy Jego
dzieémi, wszyscy rowni w obec Jego mitosSci 1 serca i sprawiedliwosci™.
¥ tem tkwi zagadka poczucia solidarnosci dobrze zrozumianej: gtowa potrze
buje rak, rece bez gtowy sie nie obejdg.Zobopdlne to siebie za potréebo—
wanie, wytwarza rodzaj rownosci po miedzy poszczegolnemi cztonkami tegoz
samego organizmu,ale nie rownosci podozenia i1 rozmaitos¢ danych whaseiwos-1
ci, istnie¢ bedzie tak d#ugo jak ddugo Swiat istnie¢ bedzie, a nawet moze
i poza bytem Swiata.-

Zatozyciele panstwa i rozliczne cywilizacye”™ polegajac na rozmaitosci
natury, ustanowili i1 ustanowidy ustroje zbudowane na tak dalece siegajag-
cej tyranii,naduzycia i1 krzyczacej niesprawiedliwosci, 2ze wreszcie serce
czdowiecze oburzy¢ sie musiato.OSwiadczenie wiec - wzglednie dos¢ Swiezej
daty,- ze rownos¢ przed prawem, ztego oburzenia sie poczeto. Rozpoczeto
tedy pielgrzymke po drodze wiodgcej do tego celu i1 wszyscy w tym wzgle-
dzie osobiste ofiary ponoszga.

Swiat, réownosci” ktérego obraz t#umom przedstawiaja interesowani agitato-
rzy- nalezy do najwiekszych fantazyi, jakiemi kiedykolwiek nieswiadomych

tumaniono.Nadziej a ujrzenia Swiata takiego, rowna sie zapewnieniu i znie-












sieniu Smierci. Tem kary godniejszy to szardtatanizm, ze zaszczepia w Sser-
cu zal 1 nizadowolenie, niczem nie dajgace sie usunac.-

Has4o,,rownosc¢” owtadnedo zdaje sie nie jedno z najprzedniejszych umys-
+ow. Jakiez ztudzenie ! Przypusémy, ze mozebnem by bydo, za pomocg usta-
wodawstwa, obdarowa¢ kazde nowar-narodzone dziecie, rownem kawatkiem zie-
mi- dlaczego zawsze mowi sie w takim wypadku o ziemi,a nie o darowaniu
domu?- oraz dania réwnego wyksztadcenia,- réwnos¢ nie istniataby pomie-
dzy niemi, pomimo tego, gdyz Opatrznos¢ praw swych zatraci¢ nie moze i
ludzkie prawodawstwo nie zdota natozy¢ jej wiezéw- i zdolnosSciami opat-
rzy nowo przybyte istoty, weddug swego upodobania, jak roéwniez, ze rozum
ludzki nie jest w stanie z mienienia postanowien Stwdorcy, mianowicie, ze
jedni istnieja na Swiecie by rozkazywali, drudzy, by otrzymane rozkazy
wykonywali. Zmieniaja sie w prawdzie role z biegiem czasu, 1 ten co wczo-
raj rozkazywat, dzisiaj moze sdtucha¢ bedzie musiat, zawsze jednak ta ro-
znica istnie¢ bedzie, bo chodzi o zasade nie o osoby- a réwnos¢ chyba
w tem dopatrzong by¢ tylko moze, 2ze przywilej przewodnictwa do zdolnosci
indywidualnej 1 to czasowo przywigzanym zostaje- przestaje istnie¢ zdol-
nos¢ intelektualna, przestaje zarazem istnie¢ korzys¢ z tdj zdolnosci wy-
kwitajaca . J5ajtj™m Jownost o

Wszakze nie réwnos¢ nie powstaje wydgcznie z powodu posiadanego lub
przeciwnie, z powodu braku majgtku, urodzenia w innej sferze, danych
zewnetrznych, wiec inteligencyi lub charakteru - tyle tajemnych czynni-
kéw, roézni ludzie pomiedzy sobg, ze chociazby wszystkie poprzednio a do-
rywczo cytowane, niwelowano przeszkody, przeciez tych tajnikéw usungc
nie mozna 1 nierownos¢ pozostataby jaka byda poprzednio. Naprzyktad:dla-
czego ten dowddca, ten nauczyciel, ten majster umie wyrobi¢ sobie powa-
ge 1 powazanie, rozkaz jego zostaje wykonanym- a tamci, chociaz wybitnie

wiecej wyksztatceni, tego uzyska¢ nie moga ? Cgyz to nie indywidualna za-
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leta lub cnota ? Nowozytna psychologia nie jest jeszcze w moznosSci wy-
ttomaczenia 1 wskazania zrodta sity mistycznej poszczegdélnych jednostek
posiadania wkadzy autorytetywnej, przyrodzonej, sidty przyciggajgacej moca
swej woli. Przeciwko temu magnesowi dajacemu whadze, wzbudzajagcemu mi-
+0s¢, Kkierujgcemu opinig - zadna akcya niwelacyjna nie podota. Wrota tej
wiedzy pozostang chyba na zawsze zamkniete. -

WSrod warstw ubogich 1 wielkiej rzeszy tak zwanych wykolejonych 1 uposle.
dzonych, oczywiscie, ze stowo ,, rownos¢ ” raa silny urok, zdaje sie byc¢
Uniwersalnym Srodkiem na wszelkie nieszczesScia. Co jednak jest ciekaw-
szem, objawem niewytdomaczonym, ze trucizna rzucona w serca niewyksztat-
conych i1 nieszczesSliwych, dla ktérych ,, rownos¢ ” jest synonimem,,odwetu”
ze trucizna zakradta sie do serc klasy zwanej uprzywilijowanej, posiada-
jacej, czesto rzadzacej. Ci bowiem, ktdérych istnienie jest spokojnem i
znosnem, znajduja, przyczyne niesmaku i niezadowolenia, w#asnie w uznaniu
tego hasta o rownosci. Skarga wiec nie pdynie tylko z ust cierpigcych ,
ale 1 z ust nie zadowolonych : z powodu nieréwnosci faworyzowania, z po-
wodu powolnego, 1ich zdaniem, postepowania po szczeblach posad, urzedow,
zaszczytow, z powodu udzielonej protekcyi nie jemu lecz jego wspédzawod-
nikowr !

Ghoroba na ,, rownos¢ » zarazita i1 ogniska domowe, chorujg na nig bowiem
dzieci wobec rodzicéw.Widzacy zde a nie chcacy przyzna¢, ze sami ztego
sprawcami, t#omaezg, ze ,, to dowdd indywidualnego rozwoju ” - a to prze-
ciwnie, owoc gorzki nowoczesnego wychowania! Czyz nie raczej mamy tu do-
woéd przycémienia organéw umysdowych 1 kryteryzmu poje¢ ? Obecnie, tylko
wybrane jednostki umiejg podda¢ sie powadze wyzszosci - inne, stawiaja
opér, a to poczagwszy od ucznia uwazajgcego sie na rowni z rodzicami 1 na-
uczycielem, skonczywszy na sSwiezo wykiedkowanym polityku, ktéry zndéw u-

waza wytrawnych mezéw stanu, za bezinteligentne zestarzate niedotegi.












Jakzesz wiec - powiadaja oni - zrobi¢, by gtowy, ktdre nas przerastajag
przewyzszy¢ ? nie uciekajac sie do rewolucyjnej gilotyny ? Samemu sie
podwyzszyC praca, hauka, cnotami ? To za mozolne 1 powolne, skutek zby-
tnio niepewny - lepiej wiec bezczesci¢, z bonoru i1 zastugi obedrzed
przed wspoétczesnemi a osSmieszyC przed przysztemi pokoleniami - a bedzie-
my rowni !

Jedyna roéwnosS¢ prawdziwie istniejgca, to pewnos¢ ze potrzebujemy jedni
drugich, kazda jednostka ma swe przeznaczenie- cho¢ nam nieznane.

Sa jednakze jednostki, ktorych sprawiedliwos¢ i braterstwo hasdtem zycia
catego, niciag przewodnig wszelkiej dziatalnosci, zréddem ich cnét oby-
watelskich. 0d ich czynéw bije Swiatdos¢, za zblizeniem sie do ich oséb
uczuwamy dziwne ciepto, serca ukojenie. Chociaz wiec one niepodobne, nie
rowne drugim, daj Boze spoteczenstwu, by takich nierdéwnosci, miato jak
najwiecej.

Nieszczesna destrukcyjna praca, Swietnym uwienczona wiencem, gdyz doszd4o
do tego, ze nie wiadomo, kto komu droge toruje ku bezecenstwu, bezwsty-
dowi 1 ptaskosci : czy literatura nowozytna ulicy, czy tez ulica dostar-
cza tematu literaturze.

Oto uszczkniety kwiatuszek z bukietu pana Pawta Margueritte p.t. ,, 0O E-
wolucyi w pojeciach etycznych 1 mi4osci....” Niechajze 1 ona - mowa o ko-
biecie - ta wydziedziczona ma takze swojg mtodos¢ - niech jag nie krepuje
wiecej ten dach rodzinny, jesli taka bedzie jej wola. 1 ona musi raz prze
cie w zyciu mie¢ swojg epoke zycia kawalerskiego. Warunki zroéwnac¢ sie
muszg raz nareszcie, a wtedy i ona dowie sie, czego jej wolno oczekiwac
od matzenstwa. 1| skonczy sie dla niej cata meka oczekiwan w niepokoju,
trwodze 1 pot-swiadomos¢i, bo i1 ona pospotu ze swoim przyszdym towarzy- |
szem siegnie Swiadomie po ten owoc, ktory raz przestanie by¢ owocem zaka-

nym. To jedno tylko uswiadomi Jja prawdziwie 1 zabezpieczy przeciw nieu-












niknionym rozczarowaniom i wstretom - to jedno da Jej zycie wolne, mto-
de, pedne 1 potezne ! 7 ____.

Rzeczywiscie, nie moge sie powstrzyma¢ by nie powiedze¢, ze jest pe-
wien rodzaj kanalii, ktora wszystko obrzydzi cztowiekowi, nawet takie
sacro - sanctum postepu, jakiem jest wolnos¢ stowa ! -

Jak co do obyczajow, tak sie ma 1 co do polityki. Mocniejszy pochtania -~
stabszego.Sgsiedzi méwig ze to gwalt, jednak zaden obrony ucisnionego nie]
podejmie -dlaczego ? - Bo nie wie, czy i1 kiedy sam podobnie nie posta-
pi

Bezcelowem nawodtywanie, by zgtosit sie winny - wszyscy bowiem sg win-
nymi, tylko stopien zawinienia rozny. Odpowiedzialnos¢ cigzy zardéwno na
powaznych charakterach, o przekonaniach statych, jak na wolnomysSlnych,
robigcych opinie publiczng. -

Nie bez winy sg 1 prawdziwie wierzacy, ktorzy z obawy narazenia sie na
wrzekome posmiewisko, Kkryjag sie ze swemi przekonaniami i praktykami wia-
ry. Oczywiscie najwinniejsi, ktorzy sSwiadomie przykdtadajag reke do podko-
pania wkadzy Swieckiej a powagi kosciota.-

Liberalizm, jak dzisiaj Jest pojetym, gotéw w imie wolnosci przekonan, |
spali¢ na stosie tego, ktory Jego przekonan nie podziela. Profesorowie
prawa wyktadajg, ze Prawo nie moze sie o moralnos¢ i religie troszczy¢;
mezowie stanu wymagaja, by uznano whadze sSwiecka w jakiejkolwiek formie
i kierunku ona sie objawia, by jg uwazano za pochodzgacg od Boga, -
artysci znéw zadaja, by piekno od¥aczy¢ od moralnosci wiezdéw, uzywajacy z
za$ zycia pragna ponadto, by moralnos$¢ nie musiata iS¢ w parze z religiag
i sumieniem, TFTilozofowie ucza, ze cztowiek swym wkasnym panem, swym sSamo-
istnym prawodawcg. Ludzie wyksztatceni, do jakiejbadz warstwy spotecznej

nalezacy, twierdzag ze cztowiek nie znosi wiezow, ze kazdy Dogmat, ze ka-

zde niezmienne przekonanie, to anachronizm, zas$ wolnos¢ 1 zmiennosc¢ |>rze-












kona6é : niezbednym warunkiem nowozytnej cywilizaeyi 1 postepu. Monry i
dziennikarze, nie przestaja wykorzenia¢ resztek wiary w ludzie 1 pospol-
stwie, robotniku 1 mato-mieszczaninie, tdomaczgc korzysci wyptywajace

z wolnosci mysli i1 stowa, pisma 1 sumienia, wolnosci bez wiezéw wia.ry |
Demagodzy wreszcie g4oszag : lud powinien posiags¢ prawa, przywileje 1 kapi
tal- oto ostatnie zdaje sie gtoéwnie sie rozchodzi - a wtedy dopiero be-
dzie dobrze I -

Czy znajdzie sie wiec cztowiek, ktéryby cho¢ w jednym z tych pobieznie
zacytowanych przyktadéw cho¢ w setnej czesci nie zawinid ?

Nie prawdg jest wreszcie jakoby ciezkie obecnie potozenie klas pracu-
jacych, skdaniato tychze do socyalizmu. Potozenie ich byto o wiele ciez-
szej, polepszyto sie ono znacznie, a polepsza wcigz jeszcze i polepszac
dfugo nie przestanie i1 dobrze gdy tak bedzie - ale to prawda, ze najnizsi
urzednicy panstwowi, 2z zazdroscig patrzg, jak los tychze sie poprawia
z dniem kazdym, gdy przeciwnie u nich po dawnemu bieda, a wymagania wie-
ksze, konkurencya coraz silniejsza

Gwattowne Srodki 1 lekarstwa tutaj nie pomoga, bo spoteczenstwo podobne
do wielkiej prochowni : przy najmniejszej nieostroznosci, wszystko w po-
wietrze wylecieC moze. Obawa zas jest wielka i1 dane sa wszelkie po te-
mu, zZe na podobnej katastrofie zakoncza sie obecne walki spoteczne.

Ochroni¢ nas moze tylko zwrot do wiary 1 prawdziwej, szczerej , nieobdu
dnej moralnosci w najszerszem sdowa znaczeniu, tak zycia prywatnego- ro-
dzinnego jak i1 publicznego - politycznego.

A poniewaz mowa tu o prasie, zastosujmy ten zwrot najpierw do prasy. -
Powstanie dziennikarstwa takiego, jakie my je dzisiaj pojmujemy, nie
mozna #4aczy¢ z narodzeniem sie sztuki drukarskiej, bo zaledwie po 150 le-

ciech po pojawieniu sie pierwszych drukoéw, powstato w Strassburgu w Al-

zacyi w r. 1509 co$ podobnego, co dziennikiem nazwacby mozna.
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Przechowujag wprawdzie zbieracze, swistki drukowane w koncu XIl wieku, lub
okolicznosciowe wiersze z r. 1590, sprawozdania jarmarczne frankfurckie

w niemieckim i1 francuskim jezyku, ale to wszystko sa jedniodnidéwki, spo-
radyczne wiadomosci mniej lub wiecej doniostej tresci, wreszcie almanaehi
przeglady naukowe, zadnego z dziennikarstwem obeenem, nie majgce podobien
stwa.

W Heidelberskim Uniwersytecie pokazujg zbidr najdawniejszej gazety wy-
sztej w Niemczech “t.j. z r. 1699 a powyzej wspomnianej. Tytudjej otoczo
ny bardzo piekng wignietga ornamentaeyjng, jest troche za ddugiale cie-
kawe wytuszeza zawartosci, brzmi on : Relacya wszystkich ciekawych wy-
darzen zaszdych w Wyzszych i1 Nizszych Niemczech, we Francyi, WHkoszech,
Szkocyi, Anglii, Hiszpanii, we Wegrzech, Siedmiogrodzie, Wo4oszech, Mot-
dawii 1 w Turcyi. Wszystko powtdérzone prawdziwie, tak jak ja sam to sty-
szatem i1 jak pragne wydrukowac¢. -

W r. 1615, za inicyatywg Emmela w Frankfurcie, pojawia sie tygodniowe
pisemko 1 zaraz podobne w Kolonii, zas powstate w Berlinie pismo w r.
1617, bardzo jest poczytnem we Wiedniu. Norymberga, Magdeburg, Augsburg,
wreszcie Hamburg wydajag w 1620, 26, 27 r. pisma, za niemi idg Lipsk 1
Monachium. Ambicya miasta nakazuje posiada¢ pismo, lecz na tem sie ona
i ogranicza, bo jakos¢ jego gra jeszcze matg role. 0 programie, o meto-
dzie mowy nie ma, a kronika wypadkow codziennych, jeszcze g4owng ich
trescia. Tak samo dzieje sie w wieku XVIIlI. Swistki tygodniowe mnozag sie
wcigz, tak dalece, ze Lessing skarzgc sie méwi : ,, Kazdy miody cztowiek
cokolwiek wHadajacy jezykiem niemieckim 1 z literaturg obeznany, wydaje
tygodniowe pismo.

Wreszcie pojawia sie Goerres, krol prasy. W 1798 wydaje ,, Gazete Czer-
wong . Upada ona wkroétce z powodu radykalnej swej tendeneyi. Przez te-

goz zatozony ,, Der Rheinische Mercur ” w r. 1814 nazwanym zostat przez
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Napoleona ,,pigtg potega”l jego krétkim by+ zywot z tych samych przyczyn,
bo zbyt liberalnych i republikanskich zapatrywan. Chociaz pisma te upa-
dty,

Od r, 1848 rozpoczyna sie w Prusiech wolnos¢ prasy,ktdérg oczywissie,
radykalne czynniki naduzywajg,co reaguje na konstytueye z 1851 roku,po-
ciggajac za sobag,caty szereg lat surowej cenzury i szykan osmieszajacych
wtadze. Rok 1865 zmienia w Niemczech 1 pod tym wzledem postaC rzeczy i
wreszcie doprowadza do liberalnych prasowych ustaw z r. 1871.-

Rozpoczeta sie nowa era,czy pod kazdym wzgledem dla spoteczenstwa dodat
nia,to iInna kwestya,a nowa potega zapragned4a na kazdym polu za iImpono-
wac zdumionemu Swiatu. We wszystkich dziedzinach ruch 1 zycie gorgaczkowe,
przyspieszone tentno uczuwa¢ sie daje tak w zyciu domowem jak i publicz-
ne®. GHosza, ze wszedzie zapanuje wolnos¢, sprawiedliwosc¢,a postep ma to-
warzyszy¢ kazdemu kroku ........... Tak opowiadali sami osobie, a opowia-
dali wciaz 1 przy kazdej sposobnosai, tak uporczywie ze w koncu sami w to
uwierzyli. Wtym wiec goraczkowym-nie powiadam zdrowym -rozkwicie 1 dzien-
nikarstwo nie pozostato w tyle i1 forsowna hodowla pism,doprowadzita je
w krotee do liczby 3.452.-

W tej cyfrze miesci sie;457 pism wychodzgcych raz na tydzien,618 dwa
razy, 979 trzy, 106 cztery, 12 pie¢, 1100 szes¢, 87 siedem,ljedpnascie
razy, 73"dwanaseie, 11 trzynascie, 6 osiemnascie,! dziewietnascie,l dwa-
dziescia razy na tydzien.

Z podanej liczby gazet(3452) 1087 byty stanowezo pismami partyjnemi,
792 twierdzi 1z sg bezbarwnemi, reszta zamilcza o swej polityeznBj przy-
naleznosci .Peryodycznyeh pism w jezyku niemieckim,w panstwie niemieckiem,
wychodzi 8668 a 2894 w jezyku obcym. Prasa opanowata nie tylko wszelkie
dziedziny ruchu i wiedzy spoteczne ludzkiej, ale réwnie nad wszystkie® co

nas otacza 1 nas dotyczy.












Cremieux powiedziat : ,, Regardes tout le reste corame rien, X argent eom#

rien, la eonsideration comme rien - la presse c est tout. Ayant la
presse, nous aurons tout le reste. ”

W tyra lesie dziennikarskim niemieckim, prasa katolicka pokazng odgrywata
role, a powstaje w stosunku walki rzgadu z kosSciotem. W r. 1900 liczyta
ona 420 gazet, z tych 158 wychodzito szes¢ do siedmiu razy na tydzien,
105 trzy do czterech, 55 dwa razy, 87 raz na tydzien. W roku 1880 pism
byto 186 1 600.000 abonentéw, zas w r. 1900, 420 pism z 1.500,000 prenume
ratorami -

Nadrenskie prowincye przodujg w tym wzgledzie, wydajac 133 pism; na dru
giem miejscu umiesci¢ nalezy Westfalie 70, Bawarye 84 i Badenskie 28._.Wur-
tenbergia wydaje 16 dziennikow. Jaka prasa - takie wybory- dowodem ostat-
ni wynik kampanii wyborczej w Niemczech. Ponowne zestawienia sts,tystyezne
przekonaty, ze cyfry sie wzmagaja, zatem, ze agitacya katolicka nie usta-
je, a partya na laurach zdobytych nie spoczywa, to tez Volksverein i Cen-
trum wzrastajg w znaczenie. -

Nestorami dziennikarstwa niemieckiego, to Frankfurteka 1 Magdeburgska
Gazeta. Pierwsza powstata w r. 1615, druga 1626. Koelnische Zeitung, u
nas zwana Koellnerka, narodowo-liberalna po raz pierwszy w r. 1762 ujrza-
+a Swiatdo dzienne - jest bezsprzecznie najpoezytniejszem 1 znaczenie po-
siadajgcem pismem w Niemczech, ale katolicyzmowi najbardziej moze wrogo
usposobiona. Konkurencye robi jej Gazeta frankfurteka. Tej zndéw wiadomosci
gietdowe co do tresci 1 powagi zrodda goérujg nad poprzednig. Wychodzi
trzy rasy dziennie g abonuje ja miedzy innemi 5000 hoteli i restauraeyi.
Jest przekonan demokratycznych., za%ozona w 1856 r. jako pismo handlowe
przeistoczyta sie w 1859 w polityczny organ opozycyjny, przeciw- bismar-
ckowski. -

Te dwa dzienniki : Koellnische - Zeitung i1 Frankfurtes - Zeitung to naj












wieksze prasowe potegi w Niemczech. -

Co do katolickiej niemieckiej to Koelnische - Volkszeitung, stoi na
pierwsze® miejscu. Powstata w r. 1848 a nazwe, ktdora dzis nosi przybrata
w 1868 r. Z pism katolickich, Jest ona najlepiej informowang, najwiekszy
wpdyw posiadajgcag i1 najlepiej zorganizowang. Rowniez dziat handlowy i
gietda Jest fachowo obrobiony, o gruntownych Zzrédtach, telegramy zas po-
siada z pierwszej reki. Abonentéw liczy 30.000, procz tego cztery tysigce
hoteli Ja abonuje. -

,,» Germania ” wychodzaca w Berlinie, jest przedewszystkiem dziennikieta
katolickim, walczacym. Datuje dopiero od 1871 r. a jednak posiada zywot
peten wrazen. Podczas walki kulturalnej, bydta ona w pierwszej linii ce-
lem pociskdéw rzgdowych. W pewnym okresie az pieciu jej redaktorow rownoez
czesnie odsiadywato kare wiezienng, pokutujac za swe religijne przekona-
nia jak 1 za cywilng odwage. Dzisiaj redagowang jest z prawdziwym talen-
tem 1 w dziennikarstwie niemieckiem, bez wzgledu na swg barwe, pierwszo-
rzedne zajmuje stanowisko.

To sa dwa najgdowniejsze niemieckie katolickie dzienniki, wychodzace
w cesarstwie niem. Przy ich boku j “"dnakze widzimy caty zastep dzielnych
przedstawicieli. 1 tak n. p, Landes Zeitung z 15 tys. abonentéw, Koblen-
zar - Volks - Zeitung, 29.000 ab. Rheinischer - Merkur, 36.000 ab. Deu-
tsche - Reiehs - Zeitung z Bonn, 25.000 ab. Volks - Freund z Aix - la
Ch&pelle, 31.000 ab. Volkszeitung z Essen, 50.000 ab. Volkszeitung z Kre-
fedd g>2.000 ab. Volksblatt - Paderborn 22.000 ab. 1 t.d, 1 t.d. Jest to
waleczna armia dobrze wydyspyplow na, przyzwyczajona do ciagtej walki 1
czynnosci. Spodeczenstwo majgce takich obroncéw, mozeoswe sprawy byC¢ spo-
kojnem. -

Gazetki popularne, t.z. Volksblatter, nie zazdroszczgc potegom fachowym

ida z niemi reka w reke. 1 tych walka jest skuteczng, przyznajag to sami
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wrogowie, a przewrotowe pisma w poczytnosci jeszcze im nie dorownaty.

W r. 1892 ,, Christliche Familie ” z Essen wychodzid4a w 90 tysigcach egz. |1
Sonntagsblatt Stuttgardzki w 56 tysigcach, Leo z Paderbornu w 55 tys. Pau I
linusblatt z Treves 32 tys. Sanel - Joseph z Warendorfu w 33 tysigcach -
dzisiaj cyfry wzrosty o jedng trzecig, walczg przeciw niemoralnosci, prze 1
eiwdziatajg pradom socyalistycznymra 1 agitujag w czasie kampanii wybor-
czej . -

Dziennikarstwo socyalistyczne rowniez nie pozostato w tyle. Onoméw wal- 1
czy na dwa fronty, przeciw katolikom i1 przeciwko liberatom. W Niemczech d
posiada partya 75 pism polit:z 600.000 abonentami. Wydawnictwa wspiera- 1
ne sa wydtgcznie Tfunduszami robotniczemi.W jednym roku zebrano sto tysiee
cy marek w celu subwencyonowania kilku dogorywajacych pisemek ktére nie b !
byty w stanie whasnemi sidtami pokry¢ kosztow wydawnictwa,

, Forwaerts” berlinski, gtéwny organ soeyalistow niemieckich posiadajac

sto tysiecy prenumeratorow, opdywa w dobrobyt, Jest to prawdziwa kopalnia *
z4ota - co prawd, kopalnia umiejetnie eksploatowana.Lipska ,,Volkszeitug,,
wstepuje w tez same Slady, liczy 42 tysigce abon: oraz posiada bardzo
znaczny fundusz rezerwowy - byda zas w stanie rozda¢ i1 wyda¢ w ciggu jed- 1
nego roku podtrzecia miliona broszur i1 pism ulotnych agitacyjnych i oko- |
licznosSciowych#

Jednakze tajemnica powodzenia tych wydaweietw, lezy w czem innem, przy 5
najmniej w g¥ownej czesci - oto w zwigzkach zawodowych. 1 tutaj, jak
zresztg 1 w wielu innych wypadkach, soeyalizm powziagt inicyatywe. Gdy
z koncem 1903 r. soeyalistyczne zwigzki zawodowe w Niemczech, liczyty
941. 529 czdonkéw, dzisiaj stowarzyszonych jest przesz4o milion, rozpo-
rzagdzajgacych przesz4o 20 milionami marek rocznie. Wydatki na organ zwigz- 'j

kowy wynosza rocznie milion marek. oC2*ywiscie*, ze pisma zawodowe ida re-

ka w reke z pismami partyij. akcyg partyjnag czyli socyalistyczng.












Wreszcie przeciez doszto sie do tego, ze nie sami soeyalisci walczg c pra

wa dla klas pracujacych, ale 1 stronnictwa katolickie ocknety sie z apa-

tyi 1 staraja sie pozyskac¢ zaufanie wrstw robotniczych miejskich, fabry-
1
cznych 1 rolnych, wziety do prasy w celu podniebienia poziomu moralnego

a bytu materyalnego 1 praw szczerze obywatelskich,
@am
— "Egegoi™nskie™”ennikarstwo zawodowe reprezentujg nastepujgce pisma:!

Deutscher Metuallarbeiter. pedagowane sg w spo ]
kr kto-

Tectilarbeiter - zeitung i
sob popularny, lecz bynajmniej nie trywialny z zamitowaniem fachu,

rego staja obronie, a z powodu gruntownych informaeyil posiadajag tysigce
,» Arbeiter » wychodzacy w Berlinie, majgc ten sam cel co po-

Wydaje 97 tysie-

czytelnikoéw.
przednio cytowane innym sposobem do niego dojs¢ pragnie.

cy egzemplarzy 1 znales¢ go mozna we wszystkich zwigzkach katolickich

robotniczych. -

Donios4os¢ tych pism i1 pisemek jest nadzwyczajng, gdy wezmie sie pod u-

wage, ze koto nich grupuje sie przeszto 400.000 pracujacych recznie.

Zwigzki zas przybraty nazwe Chrzescianskich, by zaznaczy¢ ze cho¢ walczg

o swe prawa, o0 polepszenie warunkéw bytu 1 przyszdosci zabezpieczenie, to

czyniag 1 postepuja zawsze w imie ehrystyanizmu i1 Ewangelii. Chociaz nie |
maja w zasadzie zamiaru uprawiania polityki, zajg¢ muszg stanowisko roz-

strzygajgce w kampaniach wyborczych i1 gtoséw swych socyaliscie nie dadza.

Tym sposobem : polityka, religia 1 zawodowy interes, nierozdzielnie sa

2 sobg wzajemnie spojone, w celu zwycieztwa dobrej 1 stusznej spaawy.

Prasa w Niemczech podlega ustawie prasowej z 7. maja 1874 r. Wolnosc¢

prasy, zasadniczo jest uznang 1 weddug ustawy panstwo tylko w wyjatkowych

wypadkach wkracza a obostrzajgac przepisy, te wolnos¢ niejako usuwa, n.p.

w razie wojny lub przed jej mozliwym wybuchem, stanu oblezenia, rozruchow ,

rewolucyjnych 1 t.p.

W praktyce jednakze, ustawa w niejednym wypadku dopuszcza ingerencyi po












licyi, ta zas nie bytaby w stanie dania racyonalnego wytdomacfcenia swych
rozporzadzen, gdyby byto moziiwem wezwa¢ ja do odpowiedzialnosci. Dowo-
dem epokf kulturkampfu. Minister Leonard n.p. przyznat w lzbie, ze od 20
lipea 1874 do 20 stycznia 1875 r. odbyto sie 86 rewizyi w biurach dzien-
nikarstwa katolickiego. W styczniu r. 1875 skazano 21. w lutym 35, marcu
39, kwietniu 42 redaktoréw za prasowe przestepstwa, czyli 137 w ciagu
czterech mieisiecy. -

System koncesyjny, kaucyjny 1 stemplowy, zostat zniesionym. Tylko w Al-
zacyl 1 Lotaryngii kaucya jeszcze jJest wymagang. Redaktor podpisujacy
dziennik, za niego ponosi catg odpowiedzialnos¢. Przedawnienie przeste-
pstwa prasowego nastepuje po uptywie szesSciu miesiecy. Sprostowania sg
Scisle przez ustawe okreslone. -

Ustawg z r. 1902 z 19 czerwca, normuje prawo przedruku artykédow. Dzie-
40 bez zezwoleniaautora, nie moze by¢ przedrukowanem. Artykud dziennikar-
ski wolno przedrukowaC¢ jezelil nie ma przy nim wyraznie zamieszczonego za-
strzezenia redakcyi, jest jednak obowigzkiem, zacytowanie Z2roéodta, skad
artykut zostat zaczerpnietym. Wiadomosci biezgce temu obostrzeniu nie
podlegajg. -

Redaktor moze by¢ zmuszonym do przysiegi przed sadem i1 wkasnie parla-
ment od r. 1901 doktada staran by przeprowadzi¢ reforme w tym kierunku,
by zwolni¢ persona! redakcyjny od zeznawania i wyjawiania nazwisk przy-
godnych przyjaciot 1 korespondentdow pisma, a przez to uchronic¢ ich pd sg-
dowej odpowiedzialnosSci. -

Wreszcie przekonano sie, ze redaktor powinien odby¢ whasciwe studya, a-
by godnie i1 pozytecznie mogt spedniaé¢ swoje zadanie- zadziwia tylko, ze
tak dtugiego potrzeba byd4o czasu, by dojs¢ do tej w oczy bijacej prawdy.
Adwokat, lekarz, profesor, polit,k zmuszeni sg ciezkie i1 mozolne odbywac

nauki, by zajg¢ wymarzone przez siebie stanowisko 1 sumiennie mu odpowie-
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dzie¢. Dziennikarz zas dotychczas, jako juz w kolebce, czut sie zdolnym
do pisania artykutow wstepnych, politycznych lub fachowych z jakiejkol-
wiek dziedziny , przyznajac sobie pilerwsze 1 ostatnie stowo w zyciu spo-
teczenstwa decydujagcych.

Pius X. wypowiedziat niedawno zdanie, ze nie ma szlachetniejszego po-
stannictwa jak dziennikarskie w naszym ustroju dzisiejszym - z naszej
zas strony dodamy, ze nie ma i trudniejszego, odpowiedzialniejszego a za
razem bardziej ucigzliwego. Dziennikarz bowiem obowigzanym zna¢ wszystko
by¢ oznajomiomym ze wszystkiem : sztuka, wszelkie nauki, literatura, pra
wodawstwo, polityka, ekonomia polityczna, powinny znalez¢ w nim krytyka,
sprawodawce, przewdédce, organizatora. 0 wszystkiem méowi¢ musi podstawowo
jednoczes$nie i natychmiastowo. Przygotowawcza praca wczorajsza, nie do-
zwolil wytchnienia w dniu jutrzejszym. Nie tylko, ze musi by¢ ciggtosc
mysli w pracy, ale zapat 1 przekonanie stygngC nie Smig, bo za niem w
trop nastagpi niedowierzanie czytelnika. 0d wyksztatcenia dziennikarza,
zalezy powazanie dziennika, ze strony czytajacej, publicznosci, ia dzien-
nikarz bardziej wyksztadtcony, tem sumienniej spednia swdj obowigzek, co
znowu w nastepstwie zjednywa mu szacunek osobisty czytelnika, jego zas
zwieksza wpdyw 1 znaczenie czy to w stronnictwie politycznem, czy to
w akcyil spotecznej.

Koniecznos¢ takiego wyksztatcenia, pojeta najpierw Ameryka. Na uniwer-
sytetach w Chicago, w Filadelfii, Colombo, w Ohio, utworzono speeyalne
kursa dla posSwiecajacych sie dziennikarstwu. Kurs obliczono na trzy la-
ta, obejmuje najniezbedniejsze nauki dla jurystéow i dziennikarzy a od
trwajacych lat cztery réznig sie tem, ze studya matematyczne sga wyklu-
czone. Przez rok odbywa sie nauka jezykow zagranicznych. Najbardziej u-
wzgledniane, to historya, ekonomia spodeczna literatura 1 jezyk angiel-

ski. Ale 1 strona praktyczna zostaje w najdrobniejszych szczegétach o-












brabiang.l tak n.p. raz w tygodniu odbywa sie praktyczny wyk#ad sk#adu

dziennika:artykuty wstepne ciezkie, powazne, sprawozdania, koresponden-

cye, korekta odbitek, wycinkéw z innych pism 1 t. p.- W Europie,katolic-

ki uniwersytet w Lille, pierwszy podobng mysl podjat, pozniej Lyon,
inicyatywa wysz4a od prof. Kocha z Heidelbergu,gdzie

Cho-

Paryz, w Niemczech

w r. 1895 otworzy+ przy tamtejszym uniwersytecie odpowiednie Kkursa.

ciaz nasladowcow sobie nie zjednat, warto paru stowami o nim wspomniec.-

Kursa rozpoczjrna prof. Koch historyg dziennikarstwa. Sk#ada sie ona

z dwéch czesci: historyi drukarstwa i1 historyi ustroju pocztowego, 2z oce-

niemem praktycznem, jaki z niego da sie wyciggng¢. Na stepnie kurs o pra

1 organizacya pisma. Kandydat

sie 1 opinii publicznej rozwéj techniczny

mie¢ specyalne zdolnosci,ktdére nie wszystkim whasciwe i1 nie wszyst-

dziennikarska zytka mu-

musi
kim przyswoi¢ sie dadza.Prof. Koch twierdzi, ze

si by¢ wrodzong, mozna jg wyrobi¢, wyksztatci¢ ale wszy¢ jej w organizm

sie me da. To tez Koch stara sie wykada¢ o prawdzwosci, gruntownosci

powotania, poOzniej dopiero rozwingC zdolnosci kandydata za pomocg c¢wi-

czen praktycznych a uczynione w kazdym kierunku, mianowicie: w kompozycyi

czytaniu, odcyfrowaniu telegraméw, t#omaczenia artykudow,robienia wycig-

podawaniu najswiezszych wiadomosci,skracaniu te-
lub bru-

gow z mow i1 koferencyi,
legraméwfalelkich dziennikéw w zastosowaniu do pisma mniejszego

kowego,umieszczanie wiadomosci waznych, doniostego znaczenia, jakby mimo-

zestawi¢ kronike wypadkow codziennych;mie¢ zawsze s4owo,zdanie

celowat w tem Wiedenski

chodem,

b+yskotliwe,tytulature odpowiednig a senzacyjnag-

Takblatt- wreszcie umieC umiesci¢ zar*, koncept lub krotochwilng krytyke,

przyzwoitg a jedrnga, by mogta by¢ cytowang. Oto strona intelektualna-

obok mej istnieje jeszcze nauka techniczna, a wiec: korekty, zastosowa-

nie odpowiednych czcionkéw, obliczenia wierszy druku,rozdorzenie drukoéw

i ogtoszen.-wBystko odbywa sie na miejscu I w swej godzinie, fachowi zas
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mistrze egzaminujg dajac rady i wskazowki. Co poniedziatek obowigzani sa
uczniowie kufcsu dziennikarskiego,objg¢ wypracowanie, ktére w pigtek musi
byé6 wydanem; artykut wstepny, felieton, korespondenaya,krytyke literacka,
ekonomie polityczng,wyprawy naukowe.Taki numer przedkdadanym bywa komisyi
z dwunastu czdonkéw zHozonej. Wreszcie,dla uzupednienia teoryi i praktyki
profesor prowadzi swych uczni do najlepszych drukarn, by oswoi¢ ich z
pracg drukarska, ekspedyeyg, zecerstwem etc etc.-

Kursa o ktorych mowa, liczg czesto do stu-piecdziesieeiu uczniow, Kon-
gres dziennikarski zebrany w Lisboniewyrazajgac pochwate, objawit zyczenie
by prof. Koch utworzy+ rowniez i kursa wakacyjne.

W r. 1899 otworzono w Berlinie,wyzszg szkote dziennikarska, ktora Jed-
nak nie posiada bardziej kompletnego kursu, metody gruntowniejszej lub
systemu praktyczniejszego. | tam rowniez nauka udzielang bywa teoretyczni
i praktycznie, liczy 4 semestra, ucznidow przyjmie dopiero po Jednorocznej
praktyce a panie tylko o pewnem kudturalnem wyksztadceniu.-

Do wspomnianej szkoty do r. 1901 uczeszczato 37 os6b, w tem szes¢ pan-
lecz po wiekszej czesci, tylko przez jeden semestr. Poniewaz rzecz to no-
wa, w kolebce prawie jeszcze, o wydatnosci Jjej i1 pozytecznosci zatem,
przedwczesnie jeszcze mowicC.

W obozie katolickim, sprawa fachowego wyksztatcenia dziennikarskiego,
niejednokrotnie by#a rozwazang. Miarodajne czynniki, zgodnie uznajag ko-
niecznos¢ 1 waznos¢ podobnego przedsiewziecia, ale rowniez zgodnie przed-
stawiajg sobie trudnosci jJakie do zwalczenia istniejg. Augustinus - Ve-
rein umiescit+ w swych statutach : ,, Wyksztadcenie katolickich dziennikarzy
jako za jedno z zadan Stowarzyszenia. Niestety, punkt ten programu pozos-
tat tylko na papierze, niczam wiecej. Tymczasowo wiec zaczeto uczydé che-
tnych, po biurach wiekszych dziennikéw przyjmujac wolontaryuszow chcacych

pracowa¢ pod katolickim "Sztandarem. Przyjecie kandydata nastepuje na sku-
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tek powaznego polecenia i1 pod pewnemi warunkami.Juz po kilku miesig-
cach tej dobrowolnej praktyki ,kandydat ma pojecie, czego od niego zg-
da¢ bedzie sprawa, ktorej pragnie sie poswiecic,poznaje trudnosci eo-
dzienie sie powtarzajace z4gczone z ciezkim zawodem, a jezeli Bzeczywis-
cie tkwi w kandydacie szczery zapat dla sprawy i prawdziwa che¢ pracy,
to nie zniecheca sie lecz przeciwnie, rozgrzewa sie jego serce, sity
pomnazaja, umyst, co raz wiekszg moznos¢ pojmowania nabjrwa.-

Sekretaryat Volksvereinu w Monachium -Gladbach, mimo wolnie, a raczej
bezwiednie, przeksztadcit sie w szkote dziennikarskg. Jest to w prawdzi-
wem a dobrem stowa znaczeniu .-uniwersytet ludowy, posiadajgcy doborowych
profesorow, licznych ucznidw, kursa odbywaja sie programowo i regular-
nie, wszystko ujete w sprezystg Swietng organizacye o nadzwyczajnej ruch-
liwosci .Broszurek 1 pism pouczajacych-aktualnych, rozestato Stowarzy-
szenie w ciggu jednego roku 13 1 pot miliona egzemplarzy po catych
Niemczech._

Oprocz kursu praktyczno spotecznego, przeznaczonego w szczegolnosci
dla duchowienstwa i1 mieszczanstwa, istnieje w M.Gladbach, coroczny kurs
ekonomii politycznej, trawajacy pot trzecia miesigca, uczeszczany przez
robotnikéw, przybytych ze wszystkich stron Niemiec, Uczg tam ,pisma i
stowa” to znaczy: referatu pisemnego i ustnego w popularnym wysdowieniu,
ucza dyskusyi politycznej, spotecznej i religijnej, weddug gruntownego
doswiadczenia uzyskanego ddugoletnig pracg i1 walka.Z interesujacej a
dziwnej tej kuzni, wychodza uczniowie wyszkoleni a oswojeni z praca
umysdowg jJaka ich czeka. Volksverein wydaje 1 wspomaga setki pisemek,
swym groszem i swemi ludzmi.-

W ostatnich latach, baczng w Niemczech zwracano uwage na zewnetrzng
forme 1 wyglad pisma politycznego. Ré6znica, ktéra dawniej istniata po-

miedzy dziennikiem francuskim a niemieckim na korzys¢ pierwszego, ma-
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leje, zaciera sie co raz bardziej.Starannos¢ uwydatnia sie w kazdym Kie-
runku 1 w kazdym dziale. Jest pewna zawodowa emulaeya, na ktérej zyskuja
strony obie, t.j. wydawnictwo, zjednujac swag starannoscig co raz wiekszy
zastep czytelnikéw, a wiec materyalnie przez zwiekszenie liczby prenume-
ratoréw 1 znaczeniu politycznem wywierajgc wpdyw na szarsze kota - onaz
czytelnicy, otrzymujacy za grosz swdj, wiadomosci z pierwszej reki a
gruntowne rozumowanie krytyczne. Otrzyma¢ to mozna: pHacgc dobrze wspot-
pracujacych i nie dajgc w szpaltach goscinnosci laikom w sprawie oma-
wianej .-

Roztozywszy przed sobg takg Kolnische Volks -Zeitung, Germanie lub
Augsburger Zeitung w tych 8,12,16 stronnicach, znajdujemy prawdziwg en-
cyklopedye,- ma sie poczucie ze przeczytawszy, czasu sie nie zmarnowato.
Szczegb6lnie dziennikarstwo prowicyonalne i pisma bankowe,spedniajg wiel-
kie zadanie, nie docenione postannictwo. Zrozumieli to katolicy 1 tym
wydawnictwom w pierwszym rzedzie przypisa¢ musza parlamentarne zwyeies-
two w czasie wyborczym.~
Wezmy dla przyk#adu przytoczenia, jedno z pisemek wychodzgcych w Alzaeyie
Oto pierwszy artykut méwi o wyborach w Bawaryi, Weddug zwyczaju, nie jest
dfuzszym nad sto wierszy. Czytelnicy bowiem obawiajg sie 1 czujg prawdzi-
wy wstret do ddugich artykuddéw i zasadniczo takich nie czytaja ! Jedynie
artykut krotki, jedrny, o wyrazeniach rzecz podkreslajacych, znajduje
uznanie. Dalej serya artykudow o 20-40 linijach,w sprawie szké+ wyzna-
niowych, ustawodawstwie gorniczem pruskiem, epizod z parlamentu, o flo-
cie nadpowietrznej niemieckiej. Na trzeciem miejscu : artykudy o Clemen-
ceau, uroczystosci Joanny d"Arc w Orleanie, o0 strejku spozywczym w Pary-
zu, o Smierci Piotra Venillot®a, o Wkoszech 1 jakims fakcie spoteczym.

To jest czes$¢ pierwsza dziennika. Czes¢ druga poswiecona Alzacyi 1 Lo-

taryngii, czyli swej blizszej ojczyznie, a wiec napietnowanie 1 sprosto-
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wanie jJakiego$ podanego wydarzenia pr&y spowiedzi, program odwiedzin ce-
sarskich, bazar dobroczynny, zapowiedZz odczytu Henryka. Houssaye, konfe-
rencya 0. Berthier. Potem nastepuja wiadomosci lokalne, krytyka sprawoz-
dawcza z jakiego$ koncertu. Czes¢ trzecia : Sprawozdanie z parlamentu, te
legramy agencyi Herold"a 1 ostatnie wiadomosci. Wreszcie dane statysty-
czne stanu cywilnego s urodziny, matzenstwa i1 Smier¢. Ha zakonczenie:
wykaz zabaw, zebran najrozmaitszych stowarzyszen. -

Alzackie pisemko o ktdorem méwimy, w ciagu lat szesciu z 5000 dosz4o do
10000 abonentéw. Rozsyta dwa dodatki tygodniowo: rodzinny illustrowany,
tworzacy z koncem roku piekng catos¢ godng nakdadu oprawy- drugi, to za-
wodowy rolniczy poradnik, réwniez illustrowany podajacy wszystko co sie
odnosi do pracy rolnej i1 odnosnych wynalazkéw doswiadczanych na starym

i nowym Swiecie. -

Pisemko to codzienne kosztuje wraz z odnoszeniem do mieszkania abonen-
ta 9 marek rocznie.-

Czy pisemko zamozne ? Tak, bo stoi ogtoszeniami. Zadziwia¢ musi, ze
n.p. we Francyi, pisma katolickie na dziat 1 przedsiebiorstwo ogtosze-
niowe wcale nie zwracajg uwagi, a bez ogtoszen pismo istnie¢ nie jest
w stanie 1 to z dwoch powodéw : dla braku funduszow z ogtoszen wpiywa-
jacych i dla braku poezytnosci, bo pisma bez ogtoszen publicznos¢ do
reki nie bierze! W Niemczech sg pisma prowincyonalne, ktére przecietnie
rocznie inkasujg 40, 50, 60 do 100.000 marek. Zapewne, ze angielski Ti-
mes ma wiecej, bo czasem 50.000 m. dziennie, lub jedno z pism w Berlinie
ktére za trzy przedswigteczne tygodnie w grudniu, otrzymuje 400,000 ma-
rek za ogtoszenia - sg to jednak pierwszorzedne Swiatowe potegi, z kto-
remi rowna¢ sie nie mozna. Dziennikarstwo katolickie w poréwnaniu z dzie
nnikarstwem wrogiem lub neutralnem, znajduje sie w mniej korzystnem po-

+ozeniu. Dlaczego ? Najpierw, ze w wielu domach katolickich nawet nie
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wiedzg o istnieniu prasy wyznaniowej, lub z rozmysdu Jg ignoruja. Przy-
czyna tu firmy, ktdéra nie wszystkim sie podoba. Katolicy jednak nie od-
wzajemniajg sie pieknem za nadobne, 1 zamiast domyvtakie bojkotowac,zno-
szg Im swdj grosz, ze szkoda katolickich przemysiowééw. Mowa tu o og4o-
szeniach. Nastepnie, umowy z agencyami ogtoszen, muszag by¢ juz z zatoze-
nia mniej korzystne, bo inseracya pisma katolickiego z natury rzeczy mu-
si by¢ ograniczong i1 podlega¢ pewnem zastrzezeniom. Ogdtoszenia niemoralne
lub moralnos¢ razace, reklamy ksigzek pornograficznych, interesa niepewne
co do etyki nie bardzo jasne, nie moga by¢ przez katolickie wydawnictwa
przyjmowane, w pismie umieszczane, bo nie mozna ogtasza¢ i1 polecaCc na
ostatniej stronnicy, CcO na pierwszej stawia sie pod pregiezem.

Sprawa ogdtoszen, niejednokrotnie rozbierang bydta na zebraniach katolic-
kich - zawsze jednak bez konkretnych wnioskéw. Tylko agencya ogtoszen
wtasna, katolicka, mogtaby rzecz rozwigza¢, potrzebaby wszakze wspétudzia
+u wszystkich, co sta¢ sie moze dopiero gdy stusznos¢ sprawy i akcyi
wszyscy pojmg i1 podziela¢ beda. Tymczasem, dziennik katolicki pozostawio-
ny jest sam sobie a pisma prowineyonalno ,, lokalne, wy4gcznie wkasnym to
jest samego wydawcy, sidom - whkasnemu przemysdowi. Osiggniety wprawdzie
dodatni rezultat niektdore z pism katolickich, ale, o ile zgineto z braku
poparcia samychze tych czynnikéw, ktérym oddawaty sie w sduzbe.

Zdarzaja sie Jednak wypadki powodzenia materyalnego. W Milhouzie n p.
dzienniczek miejscowy katolicki, doszed¥ do posiadania wkasnego domué
w ktorym umieszczono biura redakcyi, sale ekspedycyjne i maszyn, magazy,
ny, instalacye gazowg i1 elektrycznag, telefon etc. Maszyny rotacyjng o 16
stronach jest w stanie w ciggu godziny odbi¢ 15.000 egzemplarzy dziennika
i t.p. Ciasto podzielono na dzielnice, ktdéra kazda posiada swego rozno—
siciela zarabiajgcego 50C - 700 fr# rocznie. Na zewngtrz miasta 1 na

wioski, ustanowiono w kazdym kierunku specyalnego cztowieka, ktory na












28

odpowiedniej stacyi sktada wkas—ciwg paczke z egzemplarzami dziennika.
Najpoczytniejsze pismo, najlepiej redagowany dziennik, nie moze istniecd,
nie moze sie oby¢ bez pomocnikéw, bo pismo spoczywC¢ nie moze na barkach
jednego cztowieka. Dziennik musi mie¢ moznos¢ odczucia, ze otacza go
zastep powaznych ludzi zdolnych uzyczy¢ mu pomocy i obrony moralnej. Jest
to warunkiem nie tylko jego powagi ale 1 jego istnienia.

Takimi pomocnikami 1 protektorami, 2z wd#asnego juz interesu muszg stac
sie rodziny katolickie, tychze kluby 1 stowarzyszenia. Konkurencye nie-
bezpieczng tworza nie pisma wrogie lub liberalne, lecz zwigce sie neu-
tralnemi, gdyz one wciskajg sie wszedzie zmieniajgc zdania 1 przekonania
weddug potrzeby 1 chwilowo korzystnej tej lub owej konstelacyi stosun-
kéw miejscowych. -

Interes materyalny prasy katolickiej tego poparcia wymaga, a interes
sprawy, zasad 1 i1dei ktérych broni 1 o ktdére walczy bez tego poparcia
oby¢ sie nie moze. Niektdére tylko stowarzyszenia +gcznos¢ te pojety, sta
wiajac czdonkom swym za obowigzek abonowanie pisma katolickiego, a
cztonka nie stosujgcego sie do tego warunku statutowego, ze stowarzysze-
nia wykreslaja. Stowarzyszenie $-go JOzefa w Mulhouzie oprécz powyzsze-
go warunku, wymaga od swych czdonkoéw, by czynili zakupy w magazynach
w swem pismie reklamowanych i1 ogtoszenia umieszczajacych. Niestety nie-
raz przychodzi walczy¢ bronig ktdérg wrogowie nasi sie posduguja, t. j.
nietoieraneyg, bojkotem. Wrogowie nasi tylko tera istnieja, dodaczajac
zalety subordynacyi, dyscypliny i solidarnosci.

Na wszystkich kongresach katolickich niemieckich, powtarza sie wezwa-
nie : aboniren, inseriren, correspondiren ! By posta¢ korespondencye
lub informaeye, wystarczy zwyk#a kartka korespondencyjna, a ustatyby na-
rzekania ze pismo nie donosi wydarzenia takiego lub owego. Duchowien-

stwo wiele moze zdziata¢, majac ciagta z ludnosScig stycznosé¢, zna spo-












s6b mysSlenia, wiec powinno zade 1 potrzeby, zwy zaje, drazliwosci it.p.

Ich korespondeneye mogtyby sta¢ sie wiernem odbici?m wiejskiego zycia.
L

Powodzenie matych pisemek w Niemczech, tylko temu wspédpracownietwu moz-

na przypisac.
Volksverein, tak popularny z powodu swej dziatalnosci, a tak praktycz-

ny w stworzonych przez siebie organizacyach, roéwniez 1 pod wzgledem umie-

jetnosci zjednywania sobie korespondentow, za wzor sduzy¢é moze. 0d lat

juz Kkilku posy#a do dziennikow Centrum korespondencye spodeczng, zreda-
gowang przez pierwszorzedne fachowe sity. Co dwa tygodnie wysytajg bez-
ptatnie z M. Gladbach artykuty do 360 pism. Na 280 artyku#éw, ktére sie
w r. 1903 pojawity, 62 omawia sprawy odnoszgce sie do klasy robotnikow,

34 do rzemieSlnikéw, 44 obchodzacych wHoscian, 68 polemicznych jako od-

*

powiedz! soeyalistom.
Dziat korespondencyi spotecznej Volksverein#u, uzupedniany byt roz-

prawkami apologetycznemi - wychodzgac z zatozenia, ze robotnik powinien

by¢ w moznosci bronienia, oprécz swych zawodowych interesow, swego hono-

ru swej przysz4osci, takze 1 prawdy swojej wiary, rodzinnych tradycyi.
Pracujacy spierac¢ sie powinien na ehrystyanizmie a szkota w Gladbachu to

umozliwia. Na 161 artykudow w jednym umieszczonych roku o kosciele, o-

brsadku, duchowienstwie, o kongregaeyach, 38 odpowiadaty na socyalisty-

czne napasci, a 25 polemizowato z uczonymi wrogami katolicyzmu.

Korespondeneye o ktérych mowa, posiadajg wielkg doniostos¢ religijno—

spoteczng, gdyz rozchodza sie po setkach dziennikéw, czytanych przez kro-

cie tysiecy. Jednos¢ doktryny podaje jednosC¢ akcyi. Liberalni zazdroszczag

lecz nie sg w moznosci nasladowania tego systemu propagandy, socyalisci

zas przejmuja go uznajac za whasciwy, lecz jeszcze w nim nie doréwnali

katolikom.

Dziennikarz potrzeouje pomocy i protekcyi. Jego zawdd sposéb jego za-
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jecia, byt jego czesto nedzny dostatecznie to stwierdzaja. Wkrotce prze-
konano sie o tym stanie rzeczy, wzieto sie dozaradzenia ztemu, pierwsze
Stowarzyszenie dziennikarzy powstato w Lipsku w r. 1841. Juz w 1845 odby+
sie pierwszy dziennikarski kongres. W r. 1868 Zwigzek przeniost sie do
Berlina, zas w 1895 r. za inieyatywag Spielhagena 1 Pelbruck®a sfederowan€
istniejgce stowarzyszenia i 26 tow. z dwoma tysigcami czdonkédw do cen-
tralnego zwigzku przystgpito. Co celem stowarzyszenia, chyba #atwo od-
gadng¢ a wiec obrona zawodowych intereséw, wspieranie czdonkéw niezdol-

nych do pracy z powodu choroby lub wieku wreszcie, zaopiekowanie sie

w rasie Smierci czdonka, pozostatg jego zong i dziecCmi.

W celu obrony interesow, literackich- powstaje w Berlinie w r. 1900. dwa
stowarzyszenia. Zony dziennikarzy czynig to samo, w r. 1896. Stow. Con-
cordia w Wiedniu, swag potega finansowg i powaga, stoi jakby na czele po-
dobnych zwigzkoéw niemieckich. Posiada majatku 3 miliony marek, a od r.
1872 wydato 11 miliona na zapomogi swym stowarzyszonym.

WSréd tego catego szeregu towarzystw, wcale nie ostatnie miejsce zajmu-
je stowarzyszenie katolickie Augustinus _ Verein, czdtonkowie jego nie mo-
ga wprawdzie spocza¢ juz w pracy, ale rezultaty dotychczas osiggniete wca-
le powaznie sie przedstawiaja, szczeg6lnie ruch z lat ostatnich, dobrze
wrozy o zywotnosci jego i przyszdosci.

Augustinus - Vereiln powstat w 1878 r. aw 1903 obchodzi+ swe srebrne
gody. Ciekawera jest sprawozdanie z tego powodu wydane. Temu stowarzysze-
niu nalezy sie s#ow kilka, -

Od r. 1874 kietkowata mysSl o utworzeniu centralnego biura dla katolic-
kiej prasy. W odpowiednim cyrkularzu rozestanym wsrod rzeszy katolickich
dziennikarzy powiedziano - Biuro bedzie ogtaszato korespondencye parlamer-

tarng, dajaca objektywny obraz obrad pe#nej izby, streszczenie przemowien

cztonkédw Centrum, o pracach w komisyach, o wiadomosciach biezgcych przed-












stawiajacych powazne zainteresowanie. Proba przetrwata rok jeden i1 rzecz

przedstawiajgca sie pierwotnie jako konieczna, w r. 1875 przestata ist-

nie¢c. Podobny los spotkat akcye zainicyowang przez Schlesische VolksZ.

Sama mysl jednak tkwita, a chwila stosowna widocznie tylko jeszcze nie

nadeszta. Doczekano jej sie wreszcie. Na 25-tem zebraniu walnem katoli-

kow w Wurzburgu, ksiadz Sehmitz, poézniejszy biskup sufragan Kolonski

wraz z redaktorem lhiesgen®"em przedstawili nastepujgcy wniosek . Zawig-

zuje sie Stowarzyszenie pod wezwaniem Sgo.Augustyna, w celu propagowania

interesow prasy katolickiej weddug nastepujgcych zasadniejsych punktéw

a) inieyowa¢, podtrzymywac¢, uregulowa¢ utworzenie pisemek peryodycznych

katolickich wszedzie gdzie tylko tego uwidoczni sie potrzeba.

b) utatwienie +#gcznosci wsrod redaktorow katolickich,® dla wzajemnego za-

poznania sie w celu réwnolegle mogacej sie przeprowadzi¢ akcyi. c¢) zache

caC 1 dopomaga¢ do ksztatcenia sie majacych zamiar poswiecenia sie dzien
nikarstwu katolickiemu, d) przychodzi¢ z pomocg potrzebujgacym dziennika-

rzom katolickim.

Wniosek po dtugiej dyskusyi- z opuszczeniem wstepu przyjeto. Na plenar

nem zebraniu przyjeto wniosek jednomy$Slknie wraz z § e, ktory komisya po-

wtornie umiescita. Dnia 3] stycznia 1878 r. zebrata sie szczegotowa ko-

misya z4ozona z komitetu organizacyjnego i1 kilku dziennikarzy. Rezulta-

tem pracy byto, ze 15-go maja w Dusseldorfie tegoz samego roku ukonsty-

tuowat sie ostatecznie Stowarzyszenie o ktdrea mowa? dzisiaj obowigzujag-

cemi statutami.

Podajemy brzmienie paragrafu pierwszego : Stowarzyszenie ma na celu

podtrzymywanie prasy katolickiej w Niemczach. W tym celu:

a) doktada staran w zakdadaniu pism katolickich, gdzie tego zachodzi

potrzeba, spieszac z radg 1 poparciem moralnema

b) organizuje dla pism juz istniejacych 2zrodda informacyjne 1 sprawosdaw-
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cze;
fe)pragnie inicyowa¢ +4acznos¢ wsréd dziennikarzy katolickich 1 porozu-
mienia w sprawach aktualnych;
d) przychodzi z pomocg materyalng potrzebujgcym dziennikarzom;
e) pragnie umozebni¢ wyksztatcenie sie dziennikarzy katolickich;
Pierwsze zebranie odby4o sie 5 stycznia 1879. a porzadek dzienny obej-
mowat: Ho4d dla Leona XI1Il Papieza,:. korespondencye parlamentarne,
3.$THomaazenia upowaznione dokumentow Watykanskich, 4. korospondencye
zagraniczne, 5.notowanie dobrych felietondw, {..Wziecie udziatu w walnem
zebraniu dziennikarzy niemieckich,7. korespondencye ekonomiczno-spote-
czne,8. Zebranie w Dusseldorfie z programem: a) po4aczenie sie wszyst-
kich drukujgcych wydawcoéw, w calu wspélnego zakupu papi ru; b) utworze-
nie wspolnej agencyi dla ogtoszen;e) wezwanie w celu uzyskania ogtoszen;
d) zatozenie kasy zapomogowej dla nie mogacych pracowaC¢ dziennikarzy i
pozostatych dla nich rodzin.-
Okazato sie jednak, ze na poczatek, program za wiele obejmowat, by mégt
wszystko przeprowadzic¢ .Trudnosci jjowstawatly jedna za druga.Musiano wiec,
aby co$ kolwiek uratowa¢, wykresli¢ wieksza czes¢ projektowanej pracy-
przynajmniej przy rozpoczeciu akcyi.-
popiero zatem w r. 1883. zatozono korespondencye parlamentarng Cent-
rum:C.P.C. posiadajgca dzisiaj og6élne uznanie, starania o zatozenie
wkasnej agencyi telegraficznej nie odniosto porzadanego skutku, a tdoma-
czenie watykanskie, jeszcze Swiatda dziennego nie ujrzaty,réwniez spra-
wa fTelietonowa pozostata w zawieszeniu
W r.1894 zatozono sekretaryat generalnych stowarzyszen, czemu przypi-
saC nalezy, ze powstato zaraz szes¢ nowych grup, liczacych 466 cztonkow.
Wnet powstato biuro umieszczen.

Dnia 1 stycz: 1897 r. wyszed+ Augustinus Blatt, jako organ assosacyi.












Kasa zapomogowa dla stowarzyszonych wchodzi w zycie 1 stycz:1901 r.
Liczba cztonkédw wcigz wzrasta, ® 466 jest 704,w 1902,790 wvI903 a w ro-
ku 1906 jest ich 874.-

Biuro umieszczen ma powodzenie.Bozpatrywano 142 podan, biuro literac-
kie przedktada 80 felietondéw, 136 dziennikarzy bierze udziat w asseku-
racyi. W r. 1906. biuro rozpatruje spraw 193, na zapotrzebowanie trzy-
dziestu redaktorow, zgtasza sie 110* Podobnie jest z redaktorami pomoc-
niczemi, prowadzacemi korekte, maszynistami i1 ted.Literackie biuro prze-
glade 43 powiesci, anabywa na wktasnos¢ 11 wielkich felietonéw a 6 mniej-
szych, 60 powiesci, noweli. Korespondencya za r.1906 wynosita 2632 listy
gdy w r.1905-1594. i t.d.

Prasa katolicka w Niemczech osiggneta swdj cel, posiada instytucye
powotang do oddania jej donosnych usdug.

Niemiecka prasa katolicka nie powstata w dniu jednym 1 w tych rozmia-
rach, Jakg Ja dzisiaj widzimy. Jest to dzieto dziesiagtek lat pracy, pra-
cy ciezkiej, w ktorej wszyscy brali udziat : inteligencya, duchowien-
stwo 1 wtosScianstwo. -

Przesladowanie Kosciota, byto dla Jej poestania istnym bodzcem.Wygna-
ni z kraju lub uwiezieni, pozostawili w swe miejsce pisma. Uczciwa try-
buna szeregowata w koto siebie co raz liczniejsze zastepy. W obozie za-
panowata harmonia, jakiej niejedna u nas akcya pozazdrosci¢ moze 1 musi
Zrozumiano, pojeto tam, ze katolicyzm, to nie ptaszcz lub suknia stroj-
na okolicznosciowa, ktorag sie przywdziewa i zroca weddug chwilowej po-
trzeby lub upodobania. Zrozumiano i1 pojeto Zze sprawa Kosciota potrzebu-
je ludzi pewnych, na ktorych kazdej chwili liczy¢ mozna, +udzi Smiato
1 otwarcie wyznajgacych swe przekonania. To poczucie odzwierciedlito sie
wtasnie w stworzeniu prasy katolickiej. J]ja tej prasie Centrum mogto sie

oprze¢ mogto skutecznie broni¢ gnebionych swych intereséw.
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Hasto ich w trzech s#owach sie miesci : solidarnoscar ai +o0s i — 2R~
step !
Solidarnos¢l-powiedziat biskup- eufragan KoloAski - stanmy sie katedra,

a nie samg tylko wie™zg solidarnosci.

Midosierdzie 1- aobopdélny szacunek, zgoda pobtazanie dobrze zrozu-
miane i1 zastosowane, zyczliwos¢, uksztatcenie w catosci serca i1 duzsy
w walce dla Chrystyanizmu.

Postep !~ wzrok zwrécony ku najdalszym horyzontom, tak pod wzgledem
zacnosci przekonan pod wzgledem uszlachetnienia sie moralnego, jako
tez postep w dziedzinie czysto technicznej w dziedzinie przedsiebior-

stwa. -

2 tem hasdem o trojakiem okresleniu a jednolitym celu, z 29Iidarnoé——
ciag mitosierdziem 1 postepem - prasa katolicka niemiecka pewno 1 sil
nic naprzod postepowaé moze, spedniajac zyczenie Leona XIll. : , Zyczyé
nalezy, azeby przynajmniej w kazdej prowincyi powstata instytucya, kto-
raby ludnos¢ publicznie poucza¢ mogta, o powaznj/ch obowigzkach, cigzg-
cych na wszystkich katolikach wobec Kosciota™ a to za pomoca publicys-

tyki jak najczestszej, jezeli mozliwe nawet codziennej. 7 -

Tak jest w Niemczech a u nas ?

Majac zamiar osobno opracowa¢ historye dziennikarstwa polskiego, tu-
taj obecnie ogranicze sie do kilku tylko dat, - cytujgc wpierw stowa
p- W. Kosiakiewicza, wypowiedziane o Prasie katolickiej, na Zjesdzie
pisarzy katolickich polskich w Warszawie b.r. a umieszczonych w pismie
., Wiara ” Nr. 34, pag. 384. -

Pan Kosiakiewicz tak powiada : informowanie czytelnikdw o stanie ak-
tualnym, pracach 1 rozwoju katolickiej idei na Swiecie, jest zazwyczaj

btedne obecnie niejeden raz fatszywe, prawie zawsze niewystarczajace.
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Pochodzi to stad, 1z nasza prasa peryodyczna, codziennie musi Ssie po-
stugiwac przedewszystkiem niemieckiemi zroddami w informacyjnych swych
zadaniach. Ajencye niemieckie wymieniajg swe informacye z rosyjskiemi,
wiadomosci z europejskiego ruchu dochadzgee nas ogniskowane sa wiec
gtownie w Berlinie® cho¢ otrzymujemy je czesto z Petersburga. Pisma
niemieckie przychodza, do Warszawy predzej niz- wszelkie inne, obejs¢ sie
bez nich wiec niepodobna”™ wobec warunkéw pospiechu, jakie sie stawia
dzis$s prasie peryodyczneje¢ A ze te niemieckie 2rodta sg czesto niepewne,
metne, nieraz “wprost zdosliwe, o tem méwic¢ nie potrzeba. Stronnictwo
niemieckiego centrum posiada wkasne biuro, ktore sprawdza ajencyjne
wiadomosci o katolickich sprawach i wyrobi4o ono sobie warunek poddawa-
nia wszystkich takich wiadomosci kontroli biura# Ale za granicg ta kon-
trola nie obowigzuje. Co sie pism niemieckich tyczy, referenci gazet na*
szych, korzystaja z nich w ogledny sposob i krytyczny o ile jednak
sprawy katolickie i1dzie% nie na wiele sie te ostroznosci przydadzg, dla
braku kompeteneyi krytykéw. -

Taki stan niewystarczajgcych informacyi specyalnych, ddfugo nie dawat
sie odczuwa¢ dlatego, ze lezgac pod og6élnym ciezarem prewencyjnej cen-
zury rozmaite potrzeby osobno o sobie meldowa¢ nie mogty; brak swobody
redukowat wszystko niemal do jednego niezrdéwnanego posiadania swobody
przedewszystkiem# Skoro jednak nastgpity naprzdéd pewne zwolnienia i ul-
gi na polu religijnej tolerancyi a nastepnie przepisy tymczasowe urze-
czywistnity wydawanie pism bez uprzedniej cenzury i1 zjawida sie moz-
nos¢ swobodniejszego oddechu dla zycia katolickiego w kraju.... Doktad-
na informacya dla nas ma szczeg6lne znaczenie 1 jezeli w naszym katolic-
kim obozie tak d¥ugo dawato sie czu¢ pewne jakby opuszczenie rgk wobec
wrogow coraz natarczyyszych i1 zuchwalszych pewien znaczny nawet nie-

dobor energii katolickiej, to wkaonie dlatego™ ze nasi katolicy nie wie- |












dzieli wcale, Iub, wiedzieli niedoktadnie o tem wspaniatem odradzaniu
sie idei katolickiej u wielkich ognisk oswiaty ”......

Przytoczytem powyzsze sdowa nie z powodu bym sie z niemi zgadzat, lec:
na dowéd, ze uczuwajag wszyscy potrzebe prasy katolickiej polskiej, do-
brze informowanej 1 redagowanej, tem samem przyznajg, ze obecnie wielki*
w tym wzgledzie braki spostrzega¢ i1 odczuwa¢ sie dajg. -

I XV 1 XVI. wieku istniat w Polsce, podobnie jak pomiedzy whoskiem!
republikami i1 panstewkami, zwyczaj udzielania sobie rozmaitego rodza-
Jju nowin 1 wiadomosci, zwanych relacyami, s/wizami, wychodzgceemi prze-
waznie w Krakowie. Obowigzki korespondenta 1 redaktora, sprawowali po
wiekszej czesci duchowna, mianowicie 00. Jezuici 1 Pijarzy, ktdorzy nada*
wali tym pismom ton zasadniczo katolicki. Te, cho¢ luzne kartki, maja
dla nas wielkg wartos¢, jako wspo#czesne pomniki naszego jezyka i1 sty-
lu. Z pomiedzy 65-eiu do dzisiaj znanych, najstarsze pochodzg z 1657 i
1667 r.

Dopiero w r. 1661 d. s stycznia™ pojawit+ sie w Krakowie pierwszy okaz
pisma peryodycznegc pod nazwg Merkuryusz Polski, redagowany przez Jana
Alexandra Gorezyna, Wkroétce piasto wspomniane, do Warszawy zostato prze-
niesionej®. -

W Bibiotece Jagiellonskiej znajduje sie 38 numerdw tego pisma wcale
dobrze zachowanych z r. 1661. JJa poczatku umieszczone by+y wiadomosci
zagraniczne, w koncu krajowe, wsrod nich rzeczy bardzo ciekawe, o0dno©
szgee sie do Rzeczy Pospolitej 1 ~osciota. -

Wspoldczesnie z Merkuryuszem wydawano s Wiadomosci warszawskie, HIwow-
skie, krakowskie. 2 wiekiem XVII mnozg sie w stolicy panstwa w Warsza-
wie, wydawnictwa peryodyczne, do ktdrego wcigz jeszcze Jezuici i1 Pija-
rzy reke. przyktadajg. W r. 1700 powstaje Gazeta, kuryer Polski, kuryer

codzienny, Wiadomosci uprzywiliowane z obcych krajow, wydawany wraz
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Z kuryerem Warszawskim wydacznie przez Jezuitéw, X. Fran. Bohomolec wy-

dawat wiadomosci warszawskie, pézniej pomacat mu X* Stefan tuskina T.o..
az w koncu 1773 zupednie mu Je ustgpit. -

W ostatnich latach panowania Augusta I1ll. dziennikarstwo u nas znacz-
nie sie ozywia. Roku 1764 powstaje w Warszawie Jedna z najlepiej redago-
wanych gazet p.t* Monitor, X. Bohomolca# W okresie panowania Stanistawa
Augusta 1764 - 1795, mamy w Polsce 88 czasopism. -

po pierwszym rozbiorze powstaja pisma : Pamietnik historyczny 1 poli-
tyczny £Witkowski ego, Magazyn warszawski, Pismo uwiadamiajgce Galieyi,
kuryer Wilenski 1 inne. Niestety dla braku funduszéw wnet one upadaja.
Prasa zas katolicka w okresie 1795 - 1822 prawie feupelnie zanika. -

Zaburzenia Swiatowe a nieszczesScia ojczyste, podkopuja egzysteneye
pisma w r. 1800 takowych mamy tylko dziesiec¢. Potozenie jednak wnet za-
czyna sie polepsza¢ 1 juz w r. 1812 marny 22 peryodycznych wydawnictw, [Ii
czba ta wzrosta 53 w 1822 r. w ich liczbie do dzis istniejacy Kuryer
Warszawski. Mowa tu o wszystkich pismach polskich, bo specyalnie wybit-
nie katolickie rozwijaja sie bardzo stabo. 1 tak stary Kuryer Wilenski
zatozony w 1737 przez XX. Pijarow w Wilnie tylko wegetuje. W r. 1838
UKazuje sie w Warszawie Rocznik W#adz duchownych- pésniej, w lat 9. za-
k#adajg Rocznik religijny wyznan ehrzescianskieh. W zimie dopiero 1840
r. powzieto zamiar wydawania pisma czysto katolickiego, tak powstat na
poczatku 1841 Pamietnik religijno- moralny, na czele komtetu redakcyj-
nego stanat Hlebowicz. Pismo to w r. 1862 zmienia nazwe i1 odtad zowie
sie : Przeglad katolicki, 1istniejgcy dotad. W Krakowie w 1848 powstaje
,,6zas”z Lucyanem Siemienskim na czele. -

Zdaje mnie sie, ze obecnie wychodzi w Krol. Polskiem pism peryodyez-
nyeh 580.

W Zaborze pruskim o wiele liczniej reprezentowang jest prasa katolic-












ka polska.
Jak juz nadmienidem, mam zamiar temat ten dla nas bardzo iInteresujg-
Cy a sam przez sie wdzieczny, szerzej omowiC przy pozniej nadarzajacej

sie sposobnosci, dlatego obecnie wiecej szczegoddw nie podaje. -

Azeby obraz by+ kompletnym,nalezatoby méwi¢® o dziennikarstwie angiels-
kim 1 francuskim.

Bez pretensyonalna rorprawka wzrosta by jednak do tak wielkich rozmia-
row, ze poswiecic¢by jej musiano kilka odczytéw,co zapewne nie lezy w
intencyil Szanownych sduchaczow. O prasie francuskiej zresztg, Sciste

jak obecnie z wigzanej z akcya spoteczng katolicka, bedzie mowa gdy be-
dziemy rozbiera¢ instytucye przez ten ruch,stworzone.-

Réwniez ciekawg by byda do oméwienia strona cenzury, jaka prasa prze-
chodzi¢ musiata, pieknych okazéw dostarczydyby u nas czasy rzaddow czes-
kich wystannikow, Hlub pamietniki przez warszawskich literatow zebrane,-
ale 1 tu,z podanych powyzej powodow,granie podtozonych przekroczy¢ nam
nie wolno.Wspomne tylko jak Napoleon 1 zapatrywat sie na prase 1 jakie
stworzy+ Jej stosunki.

Napoleon obawiat sie ludzi mysSlacych i stawiat Im wszelkie przeszkody
w wypowiedzeniu tychze a obawa Ze one przedstang sie do szerszej pu-
blicznosci gorowata ponad wszelkie wzgledy. Weddug jego zasady i prze-
konania, tylko panujacemu przystuguje prawo i1 przywilej przemawiania do
publicznosci. Z tego wiec powodu, za jego rzadow, normalna, prawiddo-
wa, legalna 4gcznos¢ pomiedzy piszacym a czytajgcym byda prawie niemoz-

liwg - a manuskrypt podobnie skrzyni bawedny przerzucanym bywat z re-












ki do reki, badano jego zawartos¢ jako z zasady podejrzang, az wreszcie
otrzymywat sankcye ujrzenia Swiatda dziennego w formie drukowanej.

Napoleon tez otwarcie powiedziat : .... ,, Drukarnia, to arsenat do
ktorego wstep nie wszystkim moze by¢ dozwolonym .... 11 n~importe beau-
coup que ceux-la seuls pulssent inspriraer, qui ont la confianee du___
gouyernement; celui qui parlau publie par 1 impression est comae ce-
luj qui parle au public dans une assemblee, et certes personne ne peut
contester au souyerain le droit d*empecher que le premier venu ne
harangue le peuple .-

Ksiegarnia staje sie wiec urzedem panstowym, przywiliowana, koncesyo-
nowana I zorganizowana. Piszacy, za nim przedostanie sie przed forum
czytajacej publicznosci, musi podda¢ sie kontroli najpierw drukarza i
wydawcy, ci sa odpowiedzialnymi, bo zaprzysiezeni i patentowi, wiec dzia-
+ajag z catg mozliwg ostroznoscia 1 przezornoscia, bo ryzykujag w danym
razie nie tylko zarobek, utrzymanie, utrate patentu, catg ruine majatko-
wg, ale jeszcze kare pieniezng 1 wiezienng. Ci zndbw, po zbadaniu, wraz
z autorem obowigzani direczy¢ manuskrypt cenzorowi, ten co tydzien musi
zdawa¢ sprawe dyrektorowi generalnemu ksiegarn* podkresla zde lub nie-
odpowiednie ustepy dzieta ,, les passages inconvenants et proserits par
les circonstance3” wszelkie aluzye umy$SIne lub przypadkowe, Hlub uczynic
sie moggce. Stawia wymagania swe co do zmian, do ktérych wydawca przy-
chyli¢ sie musi, rowniez autor, jezeli zalezy mu na tom, by praca je-
go, wogole drukowana, byta. A wiec doptynat do brzegu ? Nie 1 jeszcze
nie ! 2a moca specjalnego zastrzezenia, cenzor generalny zawsze jeszcze
ma prawo zawieszenia wydawnictwa, respec; druku dzieta, nawet gdy otrzy-
maty juz pozwolenie druku i1 sprzedazy. Réwniez minister policyi posiadt
takze prawo oswiadczenia swego veto, ktdére stoi po nad cenzorem general-

nym. Wolno mu wiec opieczetowaC ax*kusze odbite, rozrzuci¢ karty w dru-
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karni, jak uczyniono z dziesiecioma tysigcami egzemplarzy ! Allemamjue
pani de Sta,el- odebra¢ manuskrypt autorowi, odebra¢ egzemplarze proébne
dane przez .autora tegoz przyjaciotom do oceny it.d.

A pro-pos togo powiedziat Napoleon codrce pani e stael : ,Votre me-
re r/est pas raesehante; elle a de 1"esprit, beaucoup desprit, mais elle
n"sst accoutuniee a.aucune espece de subordrnation; elle nTaurait pas
ete six mois a Paris, que je serait force de la mettre au Tampie ou a
Bieetre. Ten serais fasche parceque cela ferait du bruit; cela me nui-
rait dans lopinion ” _... , Ou fait de la politigue en parlant littera-

ture, de beux-arts, de morale, de tout au iaonde- i1l faut que les i1emmes

tricotent. -

Oesywiscie, ze cenzura staje sie tem surowsza 1 ostrozniejszg w sto-
sunku do 4atwosci rozszerzania gtoszonego stowa, n.p. w teatrze ,, Hera-
kliusz ” Cornela ,, Athalia raeina ” tracg po ADi 25 wierszy za jednym
zamachem. Taki ocenzurowany egzemplarz Athalii przechowujg w Theatre
francais, z 1. lutego 1809 r.

Natozona eenzui™a nad prasg peryodyczng, a wszezegélnosei nad codzien-
nymi dziennikami politycznymi, ktore zdotaty zgrupowa¢ wkodo siebie po-
wazny zastep, przedstawiajgcy state przekonania 1 pewien wybitny kieru-
nek - byda nadzwyczaj surowg i do ostatecznosci bezwzgledng.

W samym poczatku konsulatu, na 73 pism politycznych, 60 zostato za-
wieszonych - zas w r. 1811 z tych pozostatych 13, skreslono 9, zas$ 4-em
pismom, ktorym dozwolono wydawnictwa, udzielano je pod warunkiem, ze na-
czelny redaktor mianowanym bedzie przez ministra policyi. Ale oprocz
tego, wkasnos¢ tych dziennikéw, ulegta konfiskacie, e cesarz dysponuje
nig jak swojg whasnoscig 1 udziela w jednej lub 2/3 czesci osobom swe-
go otoczenia,urzednikom lub zaufanym w dowdd nagrody.

Nie zdziwi wiec nikogo, ze z biegiem czasu, dzienniki nie przedstawia-
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4y zadnego intelektualnego zainteresowania i1 wartosci informacyjnej:."

W prasie codziennej, Napoleon wystepuje czesto sam w swej wkasnej o-
bronie z artykudem, ktory po stylu 4+atwo bydo poznaé, ze z pod jego wy-
szed+ pidra. Po Austerlitz, notorycznie zabrak#o mu czasu na samo napi-
sanie ale w zamian przynajmniej inspiruje artykudy w Monitorze i innych
jeszcze dziennikach. Jeden czdonek Trybunatu ;n.p, tak sie wypowiada : ,,
jezeliby istniata jaka watpliwos¢ zey Monarchéw zsyda nam niebo, czy ty2
ko przypadek, to na naszym cesarzu mamy dowdd, ze zawdzieczamy go jakie
mus béstwu ” etc. ,, Debats ” z 28 marca 1811 pisza : ,, pada Municypalna
paryska wzieta pod rozwage wniosek uchwalenia dozywotnej pensyi w kwo-
eie dziesieciu tysiecy frankédw panu de Gevers, drugiemu paziowi Jego
ces. Mosci, ktory przywioz+ do ratusza wiadomos¢, o szczeslhllwem przyj-
Sciu na Swiat Nastepcy Tronu, ffréla rzymskiego 7 ..... wszyscy byli za
chwyceni jego obejsSciem i przytomnoscig umystu.

Napoleon powiedziat : ,, sur les affairss publi“ues , gui sont mes af-
jJaires, en motiare politigue .sociale et morale, sur I*histoire, notam-
ment sur 1"histoire actuelle, reoente ou moderne, personne, dans la ge-
neration presente, ne pensera, exepte moi, et dans la generation pro-

chaine tout le monde pensera d"apres moi ! -

Cokolwiek statystyki.

W Niemczech 4o wiekszej czesci, gazety codzienne polityczne, wydawane
sq przez akcyjne towarzystwa z ograniczong porekga, gdyz kapitat naktado
wy potrzebny do wydawnictwa jest zbyt wielkim, by prywatna osoba ztozyc
go byta w stanie.

Dziennikarstwo w Niemczech wzrasta z dniem kazdym, obliczono n.p. w r
1897 1 *vil, ze wysz4o 3405 gazet w 1884 miejscowosciach wydanych, z kto-

rych to miejscowosci 177 posiada ponizej 2000 mieszkancow. W r. 1896 po
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poczta niemiecka przeekspe&yowata jeden miliard 126 milionow 861 tysie-
cy egzemplarzy dziennikéw* Ceny pism wynoszg: od Va4 fenigow do 9 marek
kwartalnie, 1/3 czesS¢ dziennikow wychodzi trzy razy, druga 1/3 czesé
szes$# razy tygodniowo, reszta raz lub dwa razy na tydzien# Tylko jedna
gazeta wychodzi 19 razy n-a tydzien* Publicznos¢ niemiecka abonuje zaz
wyczaj w urzedzie pocztowym i1 kwartalnie. Pojedyncze numera rzadko by-
waja sprzedawane - przeciwnie zupednie jak we Francyi i1 Wkoszech - i

to tylko po wiekszych miastach i1 dworcach kolejowych. -

Interesujgeera byC¢ moze, dla mniej obznajmionyeh Zze Dziennikarstwo
i poczta w Niemczech z dawien dawna, staty z sobg w Scistej stycznos-
ci, niejako, ze ono z niej powstato. -

W dawnych czasach to w#asnie poczmistrze, do ktérych rak i uszu lu-
dzie 1 wiadomosci naptywaty po wiekszej czesci byli wydawcami pism i
kolportereami wiadomosci biezgcych# Stad wyjasnienie, ze rozwdj gaze-
ciarski najbardziej sie gruntowat w miejscowosciach drég krzyzowych i
centrach pocztowych, tak dalece, ze nic nie znaczgce miesciny jaic n_j>.
Hildesheim, Lippstadt, Neuwied, Kompten i t.p. zyskaty na rozgtosie
z powodu wydawnictwa, ktorego i1 jednego i drugiego, w innych warunkach
nigdy by nie uzyskaty. Z tego wiec Taktycznego monopolu, utworzy+ sie

debiut pocztowy » i1 odpowiednie ustawy wydawane przez ministerstwo
handlu.

Wysydtka pism codziennych politycznych uskutecznia sie w ten sposob,
ze poczta podaje wydawnictwu §los¢ zapotrzebowanych numerdéw bez poda-
nia adresu i1 nazwiska prenumeratora, sama zas$ po odebraniu prenume-
raty numera rozsyda pod sobie wiadome adresa. Tosamo dzieje sie z pis-
mami zagraniczmemie

Tak wiec n.p. poczta niemiecka wraz ze swemi trzydziestu tysigcami

urzedami pocztowemi, przyjmuje pisma w komis, dostawiajac dwa lub na-












wet trzy razy dziennie abonentom za doptata 75 fenigébw kwartalnie,pis-
mo do jego mieszkania.

Nastepujace cyfry,da¢ mogg wyobrawenie o obrocie dziennikarskim-pocz-
towym w Niemczech.W r.1898 piam wychodzgcych w jezyku niem: prenumtpoez

ta 8546, w obco krajowym 3368, w 33 jezykach.
A w tem: dunskich 217. angielskich 1213. francuzkich 974. holenderskich

97 .wkoskich 145. norwegskich 82. polskich 128. rosyjskich 89.szwedzkich

171. hiszpanskich 95. wegierskich 32.

W r.1897 wzglednie 189C expedyowaty europejskie urzeda pocztowe

egzemplarzy pism:

Niemcy t' » 231,829.000. NoBwegia 43.202,000
Belgia 45,524 _.000. Austrya 100.000,000
Bulgarya 1 Rumelia 1,092.000. Wegry 93.943,000
Dania 1 Faroer 69,038.000. Bosnia i Herzg: 98,000
Francya 128.000. Rumunia 873,000
WH4ochy 2,285.000. Rosya 182.050.000
Luxemburg 2,641.000. Szwecya 96.479,000
Montenegro 53.200. Szwajearya 106.535,000
Niederlandy 9.000. Serbia 3.195,000

r: -
Clo tego doliczy¢ nalezy 123.713,666 nadzwyczajnych dodatkéw dziennikars-

kich, osobno wysztych.-

Wed+ug pocztoy/ego wykazu pism 1 dziennikow na r.1906- przyjmowata aus
tryacka poczta abonament na 9015 ro&nych pism-ale nie egzemplarzy-

wychodzgcych w rozmaitych trzydziestu-dwoch jezykach:












Niemieckim
Arabskim
Ormianskim
Budgarskim
Czeskim
Dunskim
Angielskim
Finskim
Franeuzkim
Greckim
Rumunskim
Rossyj skim
Ruskim
Szwedzkim
Serbskim

Stowackim

5403
14

17
1051
34
490

615
34
39

196
67
50
36

44

Hebrej skim

Sfolenderskskim

WH4oskim
Kroaekim
tacinskim
Norwegskim
Perskim
Polskim
Portugalskim
Romanskim
Stowianskim
Hiszpanskim
Turecgim
Wegierskim
Flamandzkim

Wendej skim

16

32

366

55

19

342

65

14

28
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Powiedziawszy o dziennikarstwie, nalezy sie takze 100 dziennikarzach
cos powiedziec.

A zawdéd dziennikarski, to zawdd o ktdorym najwiecej sie méwi, a najmniej
z niem sie jest obeznanym. Legenda o nich powiada, 2@ to najlepiej za-
robkujacy darmozjady, dodajac z zazdroscig zle ukrywang, ze nie tylko
maja wolny wstep ,, za kulisy teatralne tak jak by to by#o szczytem
szczescia 1 marzen- ze tam schlebiajg im wszelkie mozliwe 1 nie mozliwe
sposoby, za kulisami polityeznemi zas, zZe kupuja ich sumienie 1 przeko-
nania. Te opinie 1 legendy, na szczescie nie we wszytkiem i nie zawsze,
prawdzie odpowiadaja-

Dziennikarze bowiem,t.j.ludzie piszacy do dziennikéw, w celu zdobycia
swego utrzymania, sg jednostkami zazwyczaj zbyt marnemi, by kapitaty
kompromisowe lub wzgledy osobiste staraty sie do nich dostac¢, ich sobie
zjedna¢. Dziennikarze potozenie, wzgledem dyrektora dziennika, jest zu-
pednie podobnem, prawie identycznem, do jakiegokolwiek urzednika, wzgle
dem przetozonego biura.

Dyrektor, czasem zawodowy polityk, zazwyczaj saS fiinansista, zazywa
w biurach redakcyjnych, nie podzielnejt absolutnej wtadzy.Przedewszyst-
kiem, ,,przedsiebiorca-" kieruje dziennikiem jak innem przedsiebiorstwem
przemysdowem. Uwazat, 2ze dla swych intereséw, tego rodzaju przedsiebior
stwo bedzie korzystnem”™odpowiedniem,- temu sie wiec poswiecit,po wzieci
ciu otdéwka do reki, detalicznem obliczeniu matematycznen, nie zas pod i
impulsem natchnienia swego geniuszu dzial)ajage lub by uciemiezonej cnoci
cie, wywalczy¢ wsrod spoteczenstwa, odpowiedniego stanowiska.Ster wiec
jego spoczywa reku, on tez jeden zna kierunek wiatru, ktéremu zagle pod
da¢ nalezy.

Sad o0 rzeczy: on sam jeden posiada, to jego przywilej, Tego sadu, tej

nii wyrazu, w pismie swem, sam nie wypowiada, bo tego nie umie, lub,

op












bo czasu niema. Ale te opinie objasnia naczelnemu redaktorowi, Ktory
uda¢ winien, ze to ijego zdanie 1 przekonanie. Ten wiec czyni co potrze-
ba, co do jego fachu nalezy, bo znane mu tajniki gazeeiarskiej retoryKki
rozwija mysl swego patrona, podlewa dowcipem lub grozbe,,ostrzeniem lub
aplausem-zupetnie wedtug potrzeby! Konkluzyi poswieca najwiecej uwagi
bo w niej lezy jadro sprawy, od niej zalezy powodzenie, przyptyw oczeki
wanych subsydyow, zyskdy dojscie kombinaeyi do skutku itd.itp.zados¢
uczynienie moralne i materyalne grupy bezimiennych przyjaciot pozostajg
cych w pé+ cieniu,ktéry w otoczeniu zwierzchnika zawiaduje interesami,
kapitatami obracaja.

Redaktor wiec redaguje, ale nie mysli- to jego zadanie whasciwe. Jeze-
Ii jest zdolnym: td#omaczy mysl dyrektora, w dobrym, potoczystym stylu,-
jezeli nim nie jest, pozostaje na drugim 1 trzecim planie, jako sprawo-

dawca,kronikarz, reporter.—

Dwie istniejg kategorye dziennikarzy: artykulisci 1 reporterzy.

Jakiez ich atrybucye, zarobek, zawodowy obowigzek °?

Dziennikarz od, ,artykudow”w powaznym pismie, zazwyczaj nie jest juz mio-
dym czdowiekiem i powinien byt z powodu przeciwnosci, ktdore go w zyciu
spotykaty, moze i nedzy, ktdora przechodzi#- nabyé tego doswiadczenia,
ktore zniewala oglednie pidrem wojowad i z zastanowieniami.- Nalezy przy-
uczy¢ sobie sposob mowienia, wypowiedzenia wszystkiego,bez skompromi-
towania kogokolwiek, bez uszczerbku interesu, bo wielkiego dziennika
przeznaczeniem: byC czytanym pezez wszystkich Artykudista bowiem, prze-
by+ zapewne niej”ddng polityczng nawainice, powinien za tem by¢, ze sie

tak wyraze: otrzaskanym- moéwie w przenosni!- 1 przedstawia¢ publicznos-












ci, twarz zawsze +agodng 1 pogodng, a temperament spokojny, niedajacy
niczem z rownowagi sie wyprowadzic

Gdy w dziennikach informacyjnych ,artykulista” z muszony jest do po-
ruszania wszystkich kwestyi, bez ich zgtebienia, to przeciwnie w pis-
mach politycznych, a wiec o wybitnej barwie, musi uwydatni¢ stanowcfeosc¢
i pewnos¢ i znajomos¢ gruntowng, nawet w najdrobniejszych faktach, po-
winien argumentami przez siebie przytoczonemi zmuszac¢ do polemiki nawet
osobistej. Jedni gania, smagaja, pokazuja zeby, drudzy przenoszag system
brutalny, oburzenia, pogardy, wysSmiania 1 sarkazmu. Dziennikarstwo pa™
ryskie specyalnie, w os$mieszeniu i ironizowaniu celuje 1 tg bronig zwat
cza zazwyczaj przeciwnika. Jakkolwiekbadz ,, artykulisty” zadaniem, pod-
nieca¢ nienawis¢ czytelnika swego do partyi lub osobistosci przeciwnego
obozu. Ot6z, podzielany przez publicznos¢ zapat dziennika, jest temu
gwarancyga jego istnienia.

Zawodowy artykulista, ztg samg swobodg zamacza swe pidéro w zodci lub
miodzie ! Zalezy to od upodobania, lub chwilowo wskazanej potrzeby, bo
on przy swem biurku, podobnie Jak prokurator tylko w sali rozpraw, czu-
je z4os¢ zawodowa ku obwinionemu, gdy wstanie od niego i znowu za chwir-
le powrdOci, jest w moznosci zmienienia tonu 1 sensu w wypowiadaniu swej
mysli, lub oceny faktu.

Zkad sie biora dziennikarze ?

Jedniag to ludzie karyery, postepujacy z wolna ze szezebla na szczebel
Co raz wyzszy zawodowej drabiny. Rozpoezeli prace od kroniki co dzien-
nej, czekajgc na dobry humor, lub zdarzenie nadzwyczajne aby uczynic
krok naprzéd. Inni zapedzeni tam zostali , albo z uniwersytetu lub z
Izby poselskiej przy jakim$ politycznym kataklizmie.

Czas wyborczy, wytwaeza dziennikarzy z kadydatow poselskich- nabytek

to, co prawda, nie zawsze dodatni. Sprytny wydawca, lub dyrektor dzien-
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nika, umie zawsze wyzyskac¢ ich potozenie, ich zastuzong lub nie zastu-
zong popularnos¢ na korzys¢ swojag i1 interesow swoich.- Ci, czesto nie
bywajg wcale ptatnymi, bo zaptata dla nich: zadowolona ambieya.-
We Francyi, dziennik bijgcy 50 do 80 tysiecy egzeplarzy, ptaci im 50 fr
za artykut, aas w wielkich informacyjnych dziennikach, nie przyjmuja
literackich i1 politycznych wypracowa¢ poselskich, chyba, ze sg fachowe-
mi dziennikarzamiaa lzby poselskiej najwybitniejszemi ostami. Tym pdaca
100 do 200 fr. za artykut. Zreszta, honoraryum, bardzo zaleznem od pozy-
cyi, nazwiska itdLpiszacego

Co dziennie pracujacy redaktorzy, ptatmi sa miesiecznie, zaleznie od
wydawnictwa, 1 tak: pismo o 6000®gzemplarzaeh , ptaci 300fr.

pismo od 60-100,000 egzemplarzach ptaci 350 fr.

v ,, 100-200,000 v N soo fr. miesiecznie.Pidma
codzienne- brukowe taki np.Petit Parissien, Petit Journal, Journal,
Matin- ktére ci rano wydajg milion, do miliona siedem kro¢ tysieey eg-
zemplarzy- ptaca 1200 do 2000 fran. miesiecznie .-

Mowa tu o Francyi. Istnieja wiec w Paryzu agentury pism prowincyonal-
nych, nabywajace artykuty, ptacg za ten monopol dziennikarzowi parys-
kiemu 100-500 fr. miesiecznie zastrzegajac dalszy przedruk.-

Na przyktad: agencya ptaci autorowi za artykut 50 fr. Za pomocag ma-
szyny do pisania odbija dziesie¢ egzeplarzy, ktdére rozseta dziesieciu
rozmaitych pismom, pobierajagc od nich po 10 fr. za artykut, ktory one
umieszczajg w swoich szpaltach. Agencya wiec otrzymata 100 fr. za towar
ktéry jag 50 fr. kosztowat. Artykut podpisanym jest przez autora, i cze-
sto widnieje w pismie nie przedstawiajgeem te same zapatrywania jak ten
dziennik, dla ktérego orginalny artykut by# przeznaczony- ale to rzeez

podrzedna.-1!

Tak postepujg uczciwe prowineyonalne pisma- inne postuguja sie poprostu












nozycami ,podajac wycinki Jako whasne artykuty. Wten sposéb, mniej-wie-
cej pottora miliona fr.rocznie,tracg autorowie artykudow, pomimo tego
jednakze, majac zawodowe kolezabstwo na wzgledzie, nie poszukujg sadowa
go od szkodowania od pism prowincyonalnych.-

Artykulista pracuje u siebie w domu, pokazujgc sie w redakeyi tylko o
tyle, o ile potrzebne mu sg informacye lub wzkazéwki wydawcy. Oczywis-
cie, ze wydawczy redaktor, kilka godzin dziennie musi w biurach redak-
cyjnych przepedzac.-

Dziennikarz pilny, chetnie pracujacy, piszacy codziennie swoj artykut
zarabia wraz z uktademagencyjnya, o ktorym wspomnielismy, rocznie 18 do
20000 fr. To jednak jest maximium 1 nie wielu jest wybranych,ktérzy je
osiggaja, zapotrzebowanie bowiem artykuddédw znacznie zmalato wobec rozwo-
ju dziatu reporterskiego. Minedy te czasy, co Henryk Pougnier lub Fran-
ciszek Sarcey, zarabiali do 65000 fr. rocznie.-

Jednakze 1 dzisiaj jeszcze, artykulista dojJs¢ moze do osmiuset fran.
mies. Zas méwca palamentarny, wybitny przewodniczgcy klubu politycznego
ktorego artykut wptyw wywrze¢ moze na zwyzke lub spadek papieréw publi-
cznych, a zbyt dziennika powiekszy¢- 1 dzi$s od 60 do 100000 fr.rocznie
zarobi¢ zdota. Clemenceau np. jako kierownik naczelny dziennika 1%Auro-
re, wymagat 3000 fr. miesiecznie; podobnie p. Hue, redaktor dziennika
,.1a Depeche do Toulouse”,cztowiek wybitnych zdolnosSci. Wyjatki to jed-
nak zachowane dla kilku wybranych. Pani Sevérine, Octave Mirbeau, gdy
pisywali do codziennych pism, p4#acono im po 300 fr. za artyku#, a Fran-
ciszek Coppee otrzymywat w Journal®u do siedmiuset fr. za kazda kronike

Obok zawodowcéw, istnieje caty legion amatorow. Nie wymagajg oni zad-
nego honoraryura -widok wydrukowanego swego nazwiska, jest iIm dostateez-

nem wynadgrodzeniem.

Co prawda, to wielkie dzienniki nie przyjmujg bezptatnych artykudéw-
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mata zas sa za nie bardzo wdzieczne. Anatorzy tacy, nie zawsze poehadza
w prost z dawy szkolnej, czesto zdobi ich siwa broda lub +ys okazaty.
Zwykle to emeryci, lub z renty zyjacy, ktdérzy poprzednio z dziennikar-
stwem nic nie mieli wspdlnego. We Francyi szczegolnie, amatorskie wspot-
pracownictwo, bardzo ujemnie na poziom dziennikarstwa oddziatywa, bio-

rac ze strony fachowej.-

Dziennikarzy reporteréw jest o wiele wiecej 1 wielu twierdzi, ze pismu
wieksze oddajg ustugi. Zdaje sie rowniez, ze i publicznos¢ przedktada
ich artykuty, bo w zamian komentarzy rozmyslan, osobistych wspomnien,
i wrazen w literacka szate ubranych- podaja oni fakt dokonany, w kroéot-
kosci streszczony,awtem wiekszem, efektowniejszem oswietleniu. Jezeli
ich pidéro zdolne, to wypadki sie ozywiaja a ludzie dziatajg.-
Redaktorzy reporterzy dzielg sie na poszczegdlne grupy, stanowigca
kazda osobng specyalnos¢. W wielkim dzienniku , jak le Petit Journal,
Petit Parisien, lub le Matin, dzieli sie redakcya na: Sekretaryat redak-
cyjny- Dziat polityki wewnetrznej- polityki zewnetrznej - wielki repor-
tarz - kronika bierzgca - z prowincyi 1 korespondeneye - dziat sadowy-
teatr- sport konski - sport mechaniczny - sport rozmaity- giedda._
Sekretarzem redakcyi musi by¢ cztowiek posiadajacy bezwzgledne zau-
fanie, a jako dziennikarz by¢ rutynowanym; jest on posrednikiem po mie-
dzy dyrektorami dziatéw pojedynczych, a dyrektorem naczelnym- wydawcg.
Czesto Jemu przypada obowigzek, roamawiania sie z publicznoscig w zas-
tepstwie dyrektora. Do niego tez nalezy techniczna strona dziennika.
Wszystko przechodzi przez jego rece, a przynajmniej z jego siedzag sie

odbywa. Jemu przedktadaja t.z. kopie, ktdére zazwyczaj skraca i dla tego
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zwig go zartobliwie nie redacteur tylko redueteur en ehef#

On doglada ,, la mise en page I czynno$¢ zasadzajaca sie na rozkta-
dzie artykudow juz zdozonych w ramy metaliczne, zwane ,, formy ” a t.em
samem, nadania dziennikowi wygladu, jaki mie¢ powinien* On dalej odpo-
wiedzialnym za prace materyalng i za opdéznienie wysydki egzemplarzy
przeznaczonych na prowicye. Jednem stowem, on jest szefem zakdadu 1 war
sztatu. Zadanie to wielkie, ciezkie, a bardzo odpowiedzialna czynnosSc¢*
Praca jego rozpoczyna sie w biurach wielkich dziennikédw porannych - o
pigtej godzinie popotudniu, a konczy o 3-ciej nad ranem, z przerwg dwu
godzin pomiedzy 8 a 10 wieczorem* W niektdérych pismach jest po dwoéch
sekretarzy, pracujacych na zmiane w dzienh i w nocy. -

Pensya wynosi 1000 - 1200 fra miesiecznie, pomocnicy otrzymujg po

500 fr. Mate dzienniki zas$ ptacag do 500 fr. pomocnikom do 350 fr. mies.

Dyrektor dziatu politycznego zazywa szczegolniejszego powazania,
gdyz musi by¢ powiernikiem aspiracyi lub kombinaeyi w#asciciela pisma
naczelnego redaktora* Niejedna sprawa musi mu by¢ wpierw wytdomaczong
wyjasniong, jednem sdowem trzyma w reku wszystkie nitki, ma rozwigza-
nie niejednej zagadki. Ma dostep do ministeryow, ktérych drzwi g#déwne
a nawet wejscie od tytu zawsze dla niego stojg otworem, wiec bada uspo-
sobienie ministra lub szefa sekcja 1 to bardzo czesto wcale nie w inte-
resie publicystycznym, dla powiadomienia czytajgcej publicznosci, lecz
po prostu, dla informowania swego przed4ozonego w reéakcyi-

Taki polityczny dyrektor™ ma kilku podw#adnych redaktoréw : jeder. re-
daguje sprawozdania z parlamentarnych posiedzenn, inny notuje informa-

eye zakulisoY/e, t,z. les bruits de couloirs i z klubéw, trzeci ,obrabia”
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ministerya 1 izby wyzszg 1 nizsza, to znaczy , zbiera notatki podawane
przez nie prasie, uzyskuje informa<ye stawianych przez publicznos¢ kwe-
styach, spowodowanych wadliwem funkcyoaowaniem starfej maszyny administra-
cyjnej -Powazne dzienniki bowiem, nigdy nie skapig objasnien zgtaszajag-
cym sie czytelnikom tera bardziej abonentom, gdyz zjednywa sobie publicz-
nos¢ 1 poczytnos¢, a tem samem wpdyw i znaczenie. Tylko pisma drobne,

bez wptywowe, strony do siebie nie dopuszczajg, twierdzac, ze powadze
dziennikarskiej to ubliza, a w rzeczywistosci, by zatai¢ swg niemoc i
brak stosunkow w sferach rzadzacych. Dla tego tez Zle u nas postepuje
publicznos¢, gdy nie uzywa swego pisma do otrzymania wyjasnien, ktore
jej redakcya o wiele doktadniejsze dostarczy 1 w krotszym czasie, anize-
Ii by je otrzymata., sama do urzedu sie udajac- bo publicznos¢ wystepu-
je w obec urzedu jako jednostka, redaktor zas$ przedstawia pewien po-
wazny zastep i opinie z ktérag liczy¢ sie nalezy.Wskazanem byd4o by ,by
jeszcze ciaggle panujace przekonanie wsrod rzadzacych: ze publicznosc

dla urzedu nie urzad dla publicznosci- raz wreszcie usungc.-

Sprawozdania z posiedzen lzby poselskiej, nie bywaja podczas ich
trwania redagowanerai. Sprawozdawca zapisuje w sali tylko charakterysty-
czne raomenta posiedzenia, jak dzisiaj mowig,panujgcy nastrdoj” te notat-
ki stuzga jako wstep do artykutu, ktéry napisanym bywa w nocy na podsta-
wie stenograficznych protokotéw, przesytanych redakcyom przez biuro
Izby poselskiej.

Posiadajgc te protokolarne kartki, redaktorowi pozostaje tylko mecha-
niczna praca do uskutecznienia- rausi wszakze mie¢ doswiadczenie co
umiesci¢ a co nie zamiesci¢ nalezy, co Jego czytelnikom podoba¢ a co
ich zrazi¢ moze. Osobisty, niejako wrodzony takt, dowcip, jest w tym
wzgledzie koniecznyn. Wycina wiec z kartek co mu potrzebne, przykleja

na papier 1 poseta do ztozenia. Przekreslajacy otdéwek musi by¢ bardzo
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czynnym, bo wprawdzie papier jest cierpliwym, ale jest zarazem i
drogim .1

Posady politycznych redaktoréw, bardzo sa pozadane, bo utatwiaja sty-
cznos¢ osobistg z wielkiemi tego S$wiata- bo bgadZz co badz utatwia ta po-
sada zdobycie odznaczen tak zwanych honorowych, b6 wreszcie 1 to sie
zdarza, ze zamieniajg biura redakcyi na biuro ministeryalne, rady nad-
zorczej kolei lub panstwowego banku, Pensya wynosi od 300-500 fr. mies.
Przyzna¢ jednak nalezy, ze praca to ciezka 1 odpowiedzialna, szczegot-
nie zas mozolna podczas debat budzetowych bo powoduje prace nocna.-

Sprawodawca lzby wyzszej, niema tyle trudu, bo 1 debaty spokojniejsze
posiedzenia nie tak czeste, 1 dtugo trwate. Tam zasiadajg ludzie bar-
dziej wytrawni, w starszym wieku, wiec o spokojniejszym temperamencie

i nie rzadko zaspokojong juz osobistg ambicyg.-

Redaktor dziatu polityki zagranicznej.nie podlega tej reporterskiej
febrze, goraczka go nie trawi. Siedzgc wygodnie w swem biurze, przegla~
da pisma zagraniczne , obecnie ze szezegbniejszg uwaga dzienniki an-
gielskie, gdyz one jedyne co zwracaja cesarzowl niemieckiemu kazda po-
pedniong nie whasciwos¢, nie konsekwencye 1 kazdy b#ad polityczny, one
co daja bezptatng porade carowi Mikotajowi.-

Wielkie dzienniki- bo takie tylko sg w moznosci opdacania licznego pe
personalu redakcyjnego- obecnie wymagaja by naczelny redaktor dziatu po-
lityki zagranicznej,posiadat kilka jezykéw, odby+ systematycznie studya
zwiedzit+ praynajmniej gtéwna stolice europejskie,- bo zdarzyto sie ze

taki redaktor pisat o Pirensie , jako o panu Piroe!












Dzienniki franeuzkie, po najwiekszej czesci nie posiadajg zagranicz-

nych korespondentéw- gdy przeciwnie niemieckie pisma wiele w tym Kie-

runku 4ozg - chyba tylko przygodnych amatoréw, telegraméw zas$ zadnych.

Dziat telegraficzny we Francyi jest nadzwyczaj kosztownym, a co

szezegb6lnem, ze przez publicznos¢ nie docenianym. Dostarczaja je agen-

zazwyczaj agencya Harras®a, ktéra w kazdej stolicy posiada agenta

tam je drukuja

cye,
posetajacego jej telegramy do Paryza do g#éwnego biura,
przez eyklistéw po redakeyach rosetajg. Agencya sprzedajgc wielokrot-
dziennik pry-

i
nie ten sam telegram chociaz tanio pobiera wielkie zyski,

watny zas, nie bydby w moznosci ponoszenia sam jeden catego kosztu, a

zarazem wielka ciezytaby na nim odpowiedzialnos¢ co do wiarygodnosci po-

danej wiadomosScie-

Otrzymawszy w redakcyi depesze, redaktorzy dziatu zagranicznej polity-

ki, ktora ktoremu przypas¢ powinna, i1 z nich uktadaja,,,ostatnie depeszS

Jeden 1 nich zas pozostaje w biurze jako dyzurny do godz: 2 nad ranem,

by znowu zestawie t.z.,,ostatnie wiadomosci”, wyzyskujac zawsze jakiej

senzacyjnej wiadomosci, ktora w szanujacym sie dzienniku,,powinna figu-

rowac¢”, przedstawiajgc pismo jako dobrze informowane i ze wszech stron

obstugiwane.

Le Petit Parisien i1 Le Matin, posiadajg speeyaine biura, ktore je 4g-

cza z wlasnemi agencyami zatozonemi w Londynie, Co noc, od godz. 11 do,

0 rano urzednik panstwowy z biura telegraficznego , przychodzi do biu-

ra redaitcyi i odbiera telegramy londynskie, ktore one zaabonowaty u

dziennikow angielskich, majacych korespondentow po catym starym i no-

wym sSwiecie.

Zatozenia takiej specy.lnej Unii kosztuje ,,niej »ieOaj sto tysiecy
fr. panstwo zas$s za te cztery godziny telegraiiczne oo nocne pobiera ro-

cznie 300.000 fr.
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Podobnie sie urzadzity wielkie prowineyonalne francuskie dzienniki,4g

czac sie z Paryzem, tak ze pisma wychodzgce w Bordeaux o 8 . wiecz. jak

Depeche de Touluse, lub France du Sud, Ouest, sg w moznosci umieszczac

te same telegramy co dzienniki paryskie o tym samym czasie. -

Oczywiscie, ze mate dzienniki posiadajg tylko jednego dyrektora i to

zazwyczaj o 300 V. mies. pensyi.

Co do pism francuzkich,to zadziwi¢ musi, ze usunieto w nich rubryke

zawierajaca wiadomosci z kolonii francuzkich, a zamieszcza sie je wraz

z telegramami zagranieznemi- obszerniej zas o nich piszg wydkacznie pis-

ma specyalne. Niektdore dzienniki tdomaezg sie tem, ze podajac wiadomos-

ci szczegbétowe, mogtyby one by¢ posgdzone, 2ze agitujg w jJfrkieois przed-

siebiorstwie i1 dla niego przygotowujg apinie publiczng.

/

lu4+JL . jdziennikarstwie. on interesuje wszystkich, oma-

wia wszystko : podréze, wojny, naduzycia®™ zbrodnie, Kkradzieze it.p.

Mfode to jeszcze dziecie, iImportowane do nas zostato z Anglii 1 Ame-

ryki. Zasada anglosaksonska w dziedzinie gazeciarstwa, streszcza sie

w stowach :,"E£ziec¢_Jo wjedziec¢” gdy sie co widziato powinno sie powie-

dzie¢, a wszystkon opowiedzie¢ - dodajg zasade modernistyczni dziennika

rze. -

Przed 50 laty, Gordon Bemett ojciec, zatozyciel New - York Hesald"a

wielkiego organu Stan. Zjed. POot. Ameryki hotdowat réwniez tej zasadzie

Ogiaszat tez wszystkie listy jakie odbierat, bez wzgledu czy byty dla

mego ublizajgce lub nie - moze i temu zawdziecza, ze gdy poczgtkowo re-

dakeya miescita sie w piwnicy, a bidérkiem byka deska, spoczywajaca na

dwéch proznych beczkach- wkroéotce posiadt wkasny patac, a dzisiaj licza












majatek jego na kilka milionéw dolaréow. -
Wielkl reportarz to sztuka widzenia wszystkiego 1 posiada swych boha-

terow. Wszak wszyscy jeszcze pamietajg expedycye Stanley®a, reportera

wtasnie co wspomnianego Herald"a, co udat sie do Afryki w celu odszuka-

nia Livingston®a. Dwa pisma prowineyonalne La Gironde 1 La Petite Giron
de, wychodzgce ko4o Bordeaux, wystaty w missyi reporterskiej kapitana
Trxvisrs do Gongo 1 pobrzeza Mozambique. Dalej znow n.p. niejaki Sie-
gler, wys#annik Matin a, zwiedzat budujaca sie wowczas kolej syberyj-
ska, roéwnoczes$s nie Henryk Turot z Journal®u, czynit+ to samo, tylko w od
wrotnym kierunku. Siegler by+ 63 dni w drodze jednym ciagiem i odby+ 32
32000 kilom. w czasie swej podrézy wysdat miedzy innemi jedng depesze
swemu dziennikowi, za ktdérag redakeya musiata dwa tysigce fran. zapta-
ci¢ ! - Wioddo mu sie wszedzie nadspodziewanie dobrze, tylko w Liverpo-
1 u spoéznit sie na pociag. -

Doswiadczenie uczy, ze pismo umieszczajgce najwiecej reporterskich wia-
domosci, jJest najbardziej pokupnem.

Girardiu - wynalazca groszowych dziennikow _ mawiat, Ze codziennie ma
nowg mysi. Dzisiaj juz tak nie jest 1 nowa mySl pojawiajgca sie w oismie
staje sie prawdziwym ewenementem. Nie nalezy przypisywa¢ tego ujemnego
objawu ubdéstwu mysli, nie, raczej ubdstwu, czyli oszczednosci administra-
cyi pisma, ktdora jak najmniej pragnie +4ozydé na stuzbe wywiadowczg. Dziw-
na, ze nie zaprowadzono dotychczas nigdzie systemu premii ! Bydtoby to
zachecenie dla wchodzacych w sk#ad redakcyi, na takim systemie zyskata-
by tez i1 czytajgca publicznos¢. A c6z sie stato z panem Stieglerem, po
odbytej senzacyjnej podrézy ? oto przyjat miejsce bibliotekarza miej-
skiego w matej prowincyonalnej miescinie !

Sympatye nadzwyczaj sa nietrwate, jak czesto powstaty z niewiadomego

powodu, tak tez i1 mijaja bez uchwytnej przyczyny- poniewaz zas$ posady












57.

reporterskie nie sa kontraktowe, moze sie wiec reporter z dnia na dzien
znalez¢ bez posady, wie bez chleba, wie w nedzy - bo pp. lluzel Z Figaro
Gs.ston Leroux z Matin, Marceli Hutsis z Echo de Paris, ktorzy pobierajg

dwadzzescida kilka frankéw rocznie, nalezg bezwarunkowo do wyjatkow.

/

Poméwmy o kronice miejscowej. Zamieszcza ona prawdziwe romanse zycio-
we, chociaz w paru wierszach tylko streszczone, czesto Smieszne, czesci
krwawe, dramatyczne. Im zawdziecza Petit Parisien 1 Le Petit Journal,
sw0j majatek, swe powodzenie. Opisanie bdojki paryskich +obuzéw, przys-
parza o kilkanascie tysiecy wiecej sprzedanych numerdéw. To tez najmniej
sse uliczne zdarzenie, nabiera znaczenia jakby historycznego faktu. -

W wielkich dziennikach, dziat ten spoczywa na szesciu, czasem osmiu
redaktorach, stosownie jakg wartos¢ wydawca przypisuje do tej rubryki.

Zabawne nadg#éwki reporterskich wiadomosci brukowych, np. Zywcem prze
szczury zjeczony ! Niegodziwy ojciec ! Dramat krotko terminowy ! Nie-
szczesna mitos¢, We dwadzies cia lat Oni sie kochajg, a rodzice rozig
czajag ! Walka pan ! Wesele pod kluczem ! Mi4osS¢ a zemsta ! Paryz w nocy
Mi4oS¢ a ogrzewalnia ! Drazliwy str6z ! Biedny stary 1 Nieszczesna po-
mydka ! Wesoda ulica ! PrzemysSlny zdodziej. Wyzyskiwacz z wielkiego

" v w sienniku, albo bogaty biedny ! Niebezpieczna gral!
Gtupt Paryz. W obronie matki - itd. itd. -

W kronikarskim fachu, panowa¢ powinna pewna estetyka, tem bardziej w
sprawozdaniu. Samo péjsScie do biura policyi, jJego komisaryatu i1 wypisa-
nie wypadkéw, nie zadowolni prawdziwego reportera, lubigcego swe zajeci
oddajagcego mu sie z sumiennoscig 1 checig oddania rzetelnej pracy za po

bierang zaptate. Zdolny reporter, umie przedstawi¢ fakt ulicznej Kkronik/












w sposéb, ktéry Smiech lub #zy wzbudzié moze lub powinien; on musi po-
siadaC zdolnosci powiesciopisarza. zdolny reporter, nie zadowolni sie
szczeg6tami pcdanerali mu przez ajenta policyjnego, lecz sprawdza rzecz
na miejscu, dopedniajgc wh&sneai spostrzezeniami, lub uzyskanemi przez
wdasny spryt, informacyami. Niektdore pisma utrzymuja dlatego statego
reportera w centralnem biurze policyi, ktdérego zadaniem, telefonowanie
do redakcyi, by ona ze swej strony réwniez mogta co predzej wystac we
wskazane miejsce, wywiadowce ze swego ramienia. -

Pensya reporterska wynosi od 250 - 500 fr. mie$. proécz tego otrzymu-
je 5 centyméw od wiersza. Czesto sie zdauza, ze reporter ma ukdad z &-
dwokatem lub z kilkoma 1 nastrecza mu klientele z tych wkasnie faktow
o ktérych sie wywiedziat, pobierajagc pewne guantum od sztuki czyli kli-

enta. -

/
Dziat sadowy - spoczywa w rekach dwéch redaktorow,
Jeden obchodzi sedzidow Sledczych i1 streszcza sSledztwo, konfrontacye
itd. drugi rozprawy. Ten drugi jest g#déwnym redaktorem 1 pobiera do
500 fr. mies. pierwszy zas 300 fr. - Figaro zawsze celowat w tym dziale
po nim Le Journal, Echo de Paris 1 Gaulois. Nawet naszej czytajgcej pu-
blicznosci, znane sg sprawozdania Figara podpisane nazwiskiem Batailie-
obecnie zmartego, byt on réwnoczesnie adwokatem i zarabiat do 40 ty-
siecy rocznie. -
/
Dziat teatralny- rowniez chetnych znajduje przedstawicieli, nalezy bo
niem do t.z. szyku, no- i1 dozwala wstepu za kulisy 1 na proby sztuk,
na uczty przy setnem przedstawieniu Itp.

Dzieki firmy ,, sprawozdawcy teatralnego ” powstaje +atwosS¢ zawigzywa-












nia stosunkéw, protekcyi, narzucenia sztuki, rozdawania darmo znajomym
biletow wstepu itp. Jednakze podczas sezonu, moze za wiele tego dobre-
go, bo zdarza sie iz w tygodniu z pieciu premier nalezy napisa¢ spra-
wozdanie. Julius Janin, Teofil Gautier, Franciszek Sarcey, Siuliusz
Lemaitre, byli znakomitymi krytykami teatralnymi.

Obecnie dziat ten powierzany bywa dwom kategoryom ludzi : wdadcom
pidéra, takim n.p. jak Catulle Mendes, ktérzy sa bardzo drogo p#atni, bo
stanowiag autorytet - i amatorom bezptatnym, Kktorzy jeszcze wdzieczni sg
ze majg dostep do ludzi talentu i zapewnione dobrze a bezptatne miejs-
ce w teatrze. Krytykowi dramatycznemu powierzaja czesto i1 dziat muzycz-
ny. P#aca bywa roézng, bo albo 500 fr. mies. albo tez dochodzi do S i
30 tysiecy fran. rocznie, gdy dziennik ma pewnos¢, ze ten dziat opra-
cowany przez znane literackie pioro, przysporzy¢ mu zdota abonentow i
rozgtosu. -

/

Sprawozdawcy sportowi 1 gieddowi, z matymi wyjgtkami, sg to zazwy-
czaj agenci Tachowi, pracujgcy w danym fachu. Zwykle nie pobierajg pen-
sji, lecz pewng prowizye od ,, interesu ” co im przynosi 20 - 100 tysie-
cy Ir. rocznie - co tatwem do pojecia, gdy sie “wezmie na uwage dzien-
ne gietdowe obroty na targu pienieznym. Sportowi zas, zalezg od whas-
oieieli stajen wyscigowych, lub jak obecnie, od fabryk automobilowych.
Zresztg sg 1 dzienniki, ktore za pewng rczng kwote, odstepuja rubryge

gietdowg, kantorom lub wspotkom finansowym.-

/
Powiesci 1 _felietony
I temu dziatu, nalezy sie stéw pare. Wielu na tych szpaltach dosz4o do
majatku. Dennery przybyty pieszo z Hollandyi do Paryza, pozostawit

dziesie¢ miliondéw frank, fortuny a miastu zapisat swdj patac w Bois de












Boulogne 1 Japonskie muzeum. Le Petit P&risien 1 Petit Journal, aawdzie
czaja po czesci swdj rozwdj whasnie temu dziatowi. Alexangre Dumas,
Ponson du Tarrail, nabyli taka, w prawe, ze byli w stanie zasili¢ roéwno-
czesnie pie¢ dziennikéw rezmaitemi powiesSciami.

Zdarza sie, ze pisarze chociaz ktadg swe nazwisko pod powiescia, jej
Jednak nie piszga. Sa tacy jakby przedsiebiorcy, biorgcy dostawe w przed-
sie-biorstwo. Omawiaja z dyrektorem sprawe rozciagtosci powiesci, czy m
ma mie¢ 30,40, efey 100000 wierszy druku. Ukdtadajgc fabute,ktdrg powie-
rzajag do rozwigzania i1 przeprowadzenia raniej znanym kolegom od pidra, a
ci ,biali murzyni” dla nich pracuja.

Ale i ci murzyni msci¢ sie umieja. Pewnego dnia, znakomity taki felie
to-nowy dostawca, spostrzegt , ze przyjaciele witajg sie. z nim, usmiecha
Jja sie zHtosliwie 1 spiesznie Oddglajag . Wreszcie zapytat sie jednego
z nich o przyczyne dziwnego zachowania. ,, Nie czytasz powiesci, ktorg
drukujesz ze swem podpisem w pismie X.X. ? ,, Oczywiscie ze niel!”, A to
przeczytaj”! brzmiata odpowiedz. Usdtuchat rady 1 natychmiast spostrzegt
ze ,biaty murzyn” ktérego ,,zapomniat  zaptacicprzedstawi4+ go w najpot-
worniejszej postaci czarnego charakteru intrygi, Zrozumiat o co chodzi,
rachunek zatatwi4, a biaty murzyn w nastepnym numerze usmiercit zbrod-
niarza sSmiercig nagta, bez najmniejszych skruputow i1 wzgledow dla razcie--
k&wionej czytajagcej publicznosci.

Zdarza sie i1 tak : powiesciopisarz otrzymuje od wydawcy 75 cent. od
wiersza, odstepuje drugiemu za 15 cent. ten wreszcie oddaje za 5 cent.

najbiedniejszemu. -

/

Zawod dziennikarski doznaje roéwniez 1 rozczarowan.

Niejeden rozpoczynajacy zawdd gazeciarski, widziat w mysSli nazwisko












szacych redaktorow. Obecnie maszyny rotacyjne systemu Marinoniego,od-

bijaja w godzinie 80 tysiecy egzemplarzy w miejsce 16000 odbijanych na

maszynach pd+ytowych - a technika w tym wzgledzie, nie wypowiedziaty

jeszcze ostatniego stowa. -

Zmniejszenie placy redaktorskiej wcale nie jest wykluczonem, szczegot

nie pr*y wcigz wzrastajacych kosztach wydawniczych, gdyz publicznos¢

staje sie coraz wybredniejszg, bardziej wymagajacag. -

Spétki fFfinansowe, dyrektorowie wHasciciele dziennikéw, z przestrachem

patrzg na odbywajacg sie ewolueye dziennikéw. Za czasow Girardina

300000 fr. wystarczato w zupednosci na zatozenie wielkiego dziennika -

dzisiaj potrzeba pieciu miliondw.

Znowu pare cyfry.

°£0J I lans Petit JoarnaTn ktory z wszystkich codziennych pism,

najwiecej posiada kapitat, bo dwadziescia pie¢ milionéw frankéw, podzie

lony na 50000 akcyi po 500 fr. sztuka. -

Dochdd.
Sprzedaz w Paryzu 1 prowincyi 12.587.623 fr. 49 cent
Abonament 534.602 , 27 o
Rozmaite 225-114_“5L.59_““m"

razem: 16,369.141 | 27
Rozchdd.
Papier 3,580.389 fr. 35 cent.
Druk 1,968. 358 75 ,
Transport 1 porto 2,576.353 88
Redakcya 1 informacya 819 178 o %

. vV n

Ilustraeye i rysunki 475.822 , 30












swe otoczone blaskiem z4ota 1 aureola zaszczytow, a gdy doszed+ do lat
40 lub 45 - utongt w dziale kroniki miejscowej. A ilez to gtodnych
dziennikarzy chodzi po sSwiecie ? Francya licznego dostawia kontyngen-
su, dzieki spaczonemu ksztatceniu szkolnemu, ktore karmigc klasykami,
oddala mtodziez od handlu 1 przemystu* W Paryzu pisma codzienne za-
trudniajag do tysigca dziennikarzy, na ktérych miejsce czaka szesS¢ ty-
siecy. Z tych tysigca jest okoto Zf)posad ptatnych po mniej wiecej
12000 fr. reszta zas od 300 - 350 fr* miesiecznie po wiekszej czesci
jednak nie pobiera pensyi statej, lecz tylko tyle zdolng jest sobie za-
robi¢. Zastep przygodnych dziennikarzy, jest niezliczonym, ci tez zy-
ja z dnia na dzien.-

Dziennikarze tej drugiej klasy, rzadko kiedy sg zonaci, zamieszkuja
dzielnice Montriaatre, jako niedroga, a blizka bulwarow. Dziennikarz
majacy 300 fr. mies. finansowo mniej korzystnie stoi, jak urzednik
handlowy lub przemystowy o takiejze pensyi, a to z powodu, ze zawsze
musi byc dobrze ubranym, a zyjac caty dzien poza mieszkaniem swoim, ha-
razony jest na ciagte wydatki, réwniez, Zze sam rodzaj zajecia zmusza

gc do stotowania sie w restauracyi 1 to nie zawsze tej samej* -

/

Ozy podozenia dziennikarzy moze sie polepszy¢ ? Nie i - bo mate

dzienniki o whasnej barwie byt majg podciety 1 co raz liczniej z wiflow-
"_znikajq- Moze nadejdzie czas, jj] istnie¢ benzie tylko kilka dsiennik
kéw, wydacznie informacyjnych, grzebiac jeszcze pozostate.

Z zawieszenie® wydawnictw, zmniejszy sie tam samem i ilosS¢ posad.
Stato sie cos podobnego, gdy le Journal przemienit sie w format szes-

cio stronnicowy, przed pietnastu laty. Dziennikarstwo paryskie z ta

przemiang liczy¢ sie musiato, a obrachunek nie wypad¥ na korzys¢ pi-












Reklamy 597.789 fr. 02 centi
Rozmaite 2,573.708 ,, 58 a

razem : 12,491 .600 fr. 59 cent,

zatem

zysk przedstawia sig w sumie 3,877.540 fr. 68 centyméw.

/

zSkad bierze sie dziennikarz ?

Od lat Kkilku istnieje przy College libre des Sciences sociales, szko-
4+a dziennikarska,lecz nie zdgzyta jeszcze wyda¢ dziennikarzy. 0 szkole
niemieckiej by#a juz mowa,Uczeszczajg tam powiekszej czesci amatorzy,
zas mdodzi Hludzie,ktérzy te szkote przebyli, podobnie jak i ci,z nauk
politycznych,gdy przechodzg do dziennikarstwa, poswiecaja sie dziatowi
zagranicznej pdpolityki, uwazajac dziat reporterski za uwkaczajacy
ich wyksztatceniu, gdyz ci rekrutuja sie przez fale losu nastanych.

Twierdze,zs$s dziennikarstwo prowadzi do wszystkiego, nalezy je tylko
w stosownej chwili opuscic¢.Dziennikarze dziatu polityki zagranicznej,
zazwyczaj aspirujg i1 otrzymujg posady konsularne, politycy wewnetrzni
zas, stajg sie deputowanemi, krytycy zaciggaja sie pod sztandar literac-
ki. Najgorzej maja reporterzy,bo bez specyalnosci,nie sg tak groznemi,
by optacito sie pidro ich urzedem lub synekurg pozyskac,konczg wiec a-
wansujgc na sekretarzy redakcyjnych, jezeli maja wybitne administra-
cyjne zdolnosci, w przeciwnym razie, pozostajg w pismie, oczekujac eme-

rytury, ktora daje Zwigzek dziennikarski po 55 roku zycia.-


















Zakoncaenle

Jakiemi zasadami dziennikarz polski przejg¢ sie powinien

Zatratem zrodiem, z ktdérego szerokiem korytem pdynie deprawacya pojecia
polskiegofsg w ogole liczne tdomaezenia ohydnych romansided i1 dziet rze
komo naukowych. Niema prawie w literaturze europejskiej pismidta gtos-
niejszego, ktoregoby nie przyswojono jezykowi naszemu. 0Od lat juz, por-
nograficzne powiesci Zoli ,,zbogacaily” skarbiec wiedzy polskiej. Ale w
mniemaniu nikczemnych, to nie dosS¢ jeszcze ostabiato wiare, podkopywato
dobre obyczaje. Potrzeba by4o strawy silniejszej, zeby odrazu. zniszczyc
wszelkie wierzenie, pchngé¢ spoteczenstwo polskie w otchdan nie wiary

i miazmow nie moralnosci. Wiec stynna rzeczniczka uswiadomienia pteio-
wego , pani czy panna lza Moszczenska, zabrata sie do przek#adu Strau-
sowej:Starej i1 Nowej wiary.

A co méwi Strauss profesor Tublngski, w ostatniem swem dziele : oto
skupiaja sie w niem wszelkie negacye i1 Chrzescianstwa i nawet religii
wogole, jakie Strauss w licznych swych pismach rozszerzat. Przeczy
Chrzescianstwu, bo Chrystus wedle niego jest tylko problemem, watpi na-
wet w historyczne istnieneie Jezusa. Przeczy religii, bo uwaza jag za
wytwor szalbierzy. ,, Astronomia - mowi Strauss - wygnata Boga z gwiaz-
dzistego patacu, zimna refleksya ogotocita go ze $wity Aniodow i Swie-
tych. Poco6z sie modli¢ ? ___.__.__. Poza nami, nie ma roéznoistnego Boga.
Wszechswiat jest bytem rzeczywistym a w wszechsSwiecie jedna materya
tylko istnieje. Dusza jest albo materyalng, albo jej nie ma J NiesSmier-
telnos¢ duszy, to chimery! Weddug Straussa, dzisiejszg religiag jest

kult piekna, sztuka, muzyka, literatura.

I takim oamflatem, ktéry oburzanie wywodat nawet wsrod najblizszych

Straussa przyjaciot ~uszczesSliwia lza Moszczenska spoteczenstwo ool-
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skiego

To sg te soki zywotne, ktéremi sie ma inteligentne spoteczenstwo pol-
skie odzywia¢, to jest owo ,, wyzwolenie ducha ” Oh 1 1lez przeklenstw
rodzicow spoczywaC bedzie na takich, jak Moszczenska tdomaczaeh. !

WSréd powodzi tdomaczen, ktéren brudng falag zalewajg spoteczenstwo na-
sze, pojawido sie takze, ostawione dzieto apostaty Hoensbroecha p.t.

,» Papiestwo 1 jego dziatalnos¢ spoteczno - cywilizacyjna ” Zgromadzi+
on w swej ksigzce, wszelkie po tysigce razy juz zbijane zarzuty, jakie
od czasow reformacyi przeciw papiestwu podnoszono. - Na szczescie, zbyt
wygorowana cena tego lichego t+omaczeni?,qu§trecz§ wielg od zapoznanﬂ?
sie z niem. -

Lecz nie tylko w tem zde, ze przedstawiciele tych pradéw gangrenuja
naszga mtodziez, ale ze jeszcze publicznie sie.chedpig wobec i1nnych na-
rodoéw, ze wpdywajag u nas na charakter innych publikacyir 1 zajmuja ela-
boratami swoimi, umysdy powazne. -

Dlatego polskiej prasie katolickiej milcze¢ nie wolno,musi onalgjtos
swO0j podniesc¢ i broni¢ najdrozszego skarbu spoteczenstwa, to jest czys-
tosci poje¢ 1 rozumnej dedukcyi, przed zgubnymi wpdywami, jJakie jej za-
grazaja, musi zastanawiaé¢ sie nad Srodkami, ktoéreby mogty zgubne te
prady sparalizowac¢. -

Stusznie powiedziat prof. Tarnowski na kongresie Maryanskim we Lwowie

,, ale te zbluznienia, czy wywotaty oburzenie silne, jJawne, wyrasnie ?

czone, miedzy lud rozrzucane, w bardzo znacznej czeSci

.
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przeciw jego wierze. T4omaczy sie, sprzedaje w jarmarcznych i odpusto-
wych budach, rozdaje nawet.darmo. Wydawnictwa warszawskie 1 krakowskie
siegaja nie tylko do nas, ale 1 w Poznaniu juz niektdore z tych pamfle-
téw, zdobidty 1 zdobig wystawowe okna polskich ksiegarzy. Nie czas dzwo-
ni¢ na trwoge, gdy juz caty dom pozar ogarnat, lecz gdy pierwsze iskry
sie ukazujag. -

Dziennikarz polski - katolicki i1 pod wzgledem naukowym, ma wielkie
donioste zadanie do spednienia. Mam na mysSli dziat krytyczny literacki.
Nasza wiedza - oczywiscie ogotemm biorac - znajduje sie pod wptywem
taniej tandety niemiecko - liberalno - protestanckiej. Masy przecietnej

inteligencyi, czerpig swe wiadomosci, poglady i1 uprzedzenia na sprawy
katolickie, wydgcznie prawie z niemiecko - protestanckich popularnych
podrecznikow lub takiehze eneyklopedyi. Przewodnikiem dobrym dla tej de
prawacyi umys4ow polskich na roznych polach nauki sg, zwkaszcza u nas
socya.lisci 1 zydzi. Niestety, nie tylko przecietna inteligencya ulega
suggestyi liberalno - protestanckiej, ale 1 niejednokrotnie 1 wyzyny
naukowe I -

Zadaniem wiec pisarzy katolikéw, w szczegdlnosci dziennikarzy inteli-
gentnych Swieckich — wystgpie otwarcie do walki ze sceptycyzmem i iIndy-
ferentyzmem naszych pseudo naukowych wielkosci. Wiecej energii ze stro-
ny prasy katolickiej 1 znacznie wiecej pracy krytycznej na roéznych po-
lach naukowych, mog4oby znamiennie przeciwdziata¢ tej ustawicznej in-
filtracyi protestancko - niemieckiego sceptycyzmu, tych socyalistyczno
mat eryalistycznych utopii w naszem spoteczenstwie.

Srodkiem ku temu : popieranie i wydawanie pism katolickich, czy $cis$-
le fachowych, czy popularnych z zaznajomieniem szerszych warstw inte-
ligeneyi naszej ze zdobyczami umiejetnosci katolickiej na Zachodzie, a

zwalczania tem samem wpdywédw wrogich w naszych instytucyach, redakcyaeh
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naukowych, wreszcie przez tworzenie stowarzyszen naukowych katolickich,
a raczej przez popieranie intenzywne juz istniejgacych, a z powodu obo-
jetnosci ib apatyi, chylacych sie do upadku. -

Ha polu literatury t.z. pieknej i1 beletrystyki - a u nas najbardziej
i chetniej uprawianej - bodaj czy nie najobszerniejszy widnokrag dzia-
+ania dla katolickich szermierzy pidéra 1 dziennikarzy. -
Przedewszystkiem muszg, sie oni zdoby¢ na stanowcze potepienie 1 bojkot
wszystkiego, co nasze uczucia katolickie obraza.Ale czyz na polu lite-
ratury mamy tylko jedne bluzZniereze ,, Legendy ” Wszak modernistyczna
literatura w wielkiej swej czesci przesigknieta jest duchem bez dogma-
tu, bez etyki 1 moralnosci katolickiej. Pod tym wzgledem za mato u nas
odwagi cywilnej w cietosci pietnowania tych aberacyi i w wykazywaniu
strasznych szkdéd, jakie ta swoboda szerzenia, zgnilizny i bdota, spote-
czenstw polskiemu wyrzadza. -

A cOz czesto - gesto nie wyprawia sie w gmachu, na ktorym, jakby na
drwiny, widnieje napis : ,, Krakdbw Narodowej Sztuce ” ! Czy prasa na-
sza, nawet ta co przyznaje sie do sztandaru katolickiego, czy ujeta sie
za krzywde wyrzadzang dobrym obyczajom i1 moralnosci publicznej ?

Chcac wyrobidé w kraju powazng 1 powazang opinie katolickg, trzeba
mie¢ takaz prase katolickag, ktdérej jednak nie stworzy sie bez redakto-
row przejetych duchem katolickim. -

Nietatwe to zadanie, jednak spednione, urzeczywistnione by¢ musi dla
dobra naszego spoteczenstwa. -

Bo gdziez konsekwencya : zaden ojciec nie dozwoli dziecku swemu obco-
wania z innemi rozpustnemi lub notorycznej z#ej reputacyi. Chroni¢ be-
dzie syna, corke przed tchnieniem wyuzdanego zepsucia pdyngcego ze zhe-
go towarzystwa- a nie chroni od z#ej lektury ! A jednak wyuzdani 1

zepsuci moralnie literaci, uznajag w chwilach woLnych od szatu, w ehwi-
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lach przebtysku zdrowego rozsadku, Se czynig zle ! Wszak powszechnie
znanym jest fakt, jEEgdy ktorys ze znajomych Zoli, nagabywany przez swg
corke o dozwolenie przeczytania chocby jednej jego powiesci, udat sie
do niego przedktadajgc zaktopotanie swoje, Zola napisat dla cérki swe-
go przyjaciela powies¢ ,, LA reve ” wzglednie znosng i1 mozliwg. Czy ro-
dzicow obowigzek ogranicza sie tylko do dania moznosci zarobkowania i
ksigzkowego wyksztatcenia, a ksztadcenie duszy i1 serca dl nich nie na-
lezy ?

Panstwo broni sie ideom socyalistycznym, przewrotowym i wydaje prze-
pisy, utrudniajgce sprzedaz trucizny i dynamitu - a Kosciod, a spote-
czenstwo miatoby obojetnie patrze¢ na idee podkopujgace wiare 1 moral-
nosci zasady ?

Pierwszg czynnosciag zastanawiajgcych sie nad przysz4oscig naszego
spoteczenstwa z powodu obecnego stanu, to zwalczanie, to ztamanie ziej
prasy w dzienniku codziennym, beletrystyce, w powiesci. -

Tom pierwsze, ale tozp stoil obowigzek drugi jako uzupednienie pier-
wszego, mianowicie : Ffali zdyh pism nalezjr przeciwstawi¢ fale pism do-
brych. Zapoczatkowaty wprawdzie takg. prace znakomite wydawnictwa O00.
Jezuitdow w Krakowie, przeznaczyjac je dla ludu, ale w dziennikarstwie
zadnej akcyi w tym kierunku spostrzedz sie nie daje. Wreszcie ksiegar-
stwo b nasze polskie, katolickie winno przedewszystkiem uwaza¢ za punkt
honoru, zeby dziet bezboznych i1 niemoralnych w komis sprzedazy nie przy
mowaty. Skoro nie bedzie zbytu na te wydawnictwa, zamilkng tdomacze, a
sity swe zwrdcg ku sprawom idealniejszym.

Ciggle styszymy, a nawet, sami powtarzamy hasto przy kazdej sposobnej
lub niesposobnej okazyi : idzmy w lud ! jemu oswiaty potrzeba ! oswia-
ty 1 uswiadomienia dla rzesz pracujacych. Bardzo stusznie ! Ale czyz

nie wiele stuszniej,bym, zanim frak sobie sprawie, inne czesci gardaro-
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by miat w catosci i1 porzadku ? Czyli innerai stowy s zanim pojdziemy
uswiadamia¢ drugich, uswiadommy samych siebie, uzupedniajmy braki na-
sze, nie dopuszczajmy by w brakach moralnych, etycznych i1 wiary doras-
taty dzieci nasze ! Jakze poucza¢ drugich, gdy sam Swiadomie pedny

wad 1 ufomnosci ?

Dziatacze katolicko - spoteczno - narodowi u nas, a gdy obecnie spe-
cyalnie mowimy o prasie, wiec dziennikarze 1 wydawcy - autorzy broszur
polityczno - spodecznych powinni porzuci¢: orez nienawisci 1 oszczer
stwa, ktéremi walczy agitacya soeyalistyezna. Przedstawiciele tej gate
zi pracy narodowej w szczegolnosci, powinni by¢ katolikamin z przekona-
nia nie zas z imienia 1 iInteresu, gdyz w przeciwnym razie, chociazby
posiadali najgtebszg wiedze ekonomiczng i pierwszorzedne zdolnosSci or-
ganizacyjne 1 fachowe, oraz talent publicystyczny, kazdy pozna 1 od-
czuje, ze wiara zamiast by¢ podstawg ich istoty duchowej i dzwignig zy-
cia - jest tylko czem$ wymuszonem, polecanem lekarstwem bez przekona-
nia w uzdrowienie i1 skutek lekéw. Ten brak szczerosci, zniweczy wszel-
ki wysitek, nawet uczyni¢ go moze szkodliwym. -

Kie agitatorow potrzebujemy w prasie katolickiej, ani oportunistow
katolickich, lecz apostotéw, ktérzyby sercem catem i rozumem ukochali
swych wydziedziczonych brafei !

Dla kazdego bowiem, kto patrzy gtebiej na sposéb iycia naszego, nie
jest tajemnicy, ze cata prawie religijnos¢ nie tylko ludu naszego, ale
i przewaznej czesci inteligencyi naszej, uasadza sie tylko na gorliwem
spednianiu form religii katolickiej, na wypednianiu przepiséw, normujac
cyeh stosuneg cztowieka do Koscioda i1 regulujgcych jego zycie jako jed-
nostki spotecznej pod postacig katolickag - ale, zeby zycie swe jednos-
tka starata sie stosowa¢ do przykazan Boskich, zeby istota jego, a wiec

uczynki byty wyrazem i1 odcieniem zywym nauki Chrystusowej- tegd twier-
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dzi¢ niestety nie mozna . ! zatem, w niedziele i1 Swieto spieszy do kos-
ciota, modli jak umie, t.j. przesuwa paciorki na roézancu, stucha mniej
lub wiecej uwaznie kazania, ktdérego najczesciej nie rozumie, posci
Scisle - ale o Pasykazaniach pamietadé, czasu mu braknie, a jezeli je
przestrzega, to pobudka do tego, nie obawa przed karg wieczejgpo sSmier-
ci, lecz raczej obawa przed karg sadowga - mi4os¢ ku Bogu gra tu naj-
mniejszg role. -

Sumienie u nas spaczyto sie 1 patrzy wcigz w dalszym ciggu. Ludzie
wierzacy, uwazajacy sie za katolikow, dopuszczajg sie wystepkow stojg-
cych w sprzecznosci z najelement&rniejszemi zasadami etyki juz nie tylko
katolickiej, ale ogdélnoludzkiej- 1 nie majg poczucia ze zle robig +
Czyz nie zdarzyto sie bowiem u nas, ze w pierwszych szeregach akcyi lub
manifest&cyi, lub publicystyce religijno narodowej - stawat cztowiek
wprost niemoralnego zycia, ktdérego imie zwigzane za skandalami buduaro-
wymi najgorszego gatunku ! My na to patrzymy, wiemy ze tak jest, a tole-
rujemy, nie oburzamy sie, owszem, pobtazliwym usSsmiechem, pokrywamy te
krzyczacg anomalie !

Ale w postepowaniu naszem, proécz tego co sie powyzej powiedziato- po-
winna uwydatni¢ sie swiezos¢ mysli, kroczenie naprzod, liczenie sie ze
zmiang stosunkéw, spowodowang ewolueyg nauki, przemystu, sit 1 sposo-
bow wytwérczych - zachowujac jednak z zasady, przekazane nam przez kos-
ciot 1 obowigzek wzgledem Ojczyzny . - Profesor Zdzieehowski powiada
,, ldea KosSciota, obejmujgc ten sSwiat 1 tamten, wigzac zycie doczesne
z przysztam, tworzac spotecznos¢ idaeag poprzez Swiaty i wieki ku Bogu.
i te wieki 1 sSwiaty rozswietlajgcg tem sSwiatdem wewnetrznem, ktore +as-
ka Boska w kazda duszem wlewa, idea ta najwyzsza 1 ostatnia, streszcza-
jaca w sobie podobienstwo czdowieka do Boga, powinna tryska¢ mtodosciag

i zyciem, porywa¢ szumem i lotem rodzacych sie z niej mysSli i pragnien?












Niestety tak nie jest- lecz c6z stad za wniosek ; ze ci co idee refor-
my gdosza, nie zawsze we wkasciwej Ja szacie przedstawiajg. -

Chociaz do prasy tego odniesS¢ nie mozna, mimochodem jednak musze naz-
naczy¢, ze btedem zasadniczym przez nas wcigz popednianym, a utrudniaja
cym skutecznos¢ akeyi spotecznej, ze prowadzi sie ona z matymi wyjatka-
mi jednostronnie, ze bierze w niej przewaznie udziat ta strona, ktdéra u
waza sie za pokrzywdzong, 1 domaga sie wyréwnania praw pod wzgledem eko
nomicznym i politycznym. Z natury wiec rzeczy, hastepstwa tego jedno-
stronnego postepowania musza byC¢ takie, ze strona wystepujaca w charak-
terze powoda nie moze czu¢ sie zadowolona, jezeli strona przeciwna, O0S-
karzona, albo nie jawi sie w sadzie w ktérym uktadajg sie stosunki spo-
+eczne, ekonomiczne, 1 prawno polityczne, pomiedzy obiema stronami, al-
bo wystepiije w charakterze sedziego, ktéry jako interesowany, rowno-
czesnie musi broni¢ swojej sprawy i1 swojego interesu a kolidujagcego
z interesem przeciwnika,, tem samem nie moze byC¢ bezstronnym, a wiec
takze sprawiedliwym.

Inaczej wygladataby bezwarunkowo akcya spoteczna, gdyby strona do-
tychczas uprzywiliowana, cata, bez wyjatku, nie tylko z poczucia sprawie-
dliwosci, ale w dobrze zrozumianym whasnym interesie, wzieda czynny row-
nomierny w niej wspotudziat, strajac sie roznice wyrowna¢ w sposob obie
strony zadawalniajacy. -

To co powiada Arcybiskup Teodorowicz o fakszywem pojeciu organizacyi
akcyi katolickiej, nalezy zastosowa¢ i1 do akcyi organizacyjnej dziataja-
cej za posrednictwem prasy,codziennej lub peryedycznego wydawnictwa.
Dostojny méwca ksigze kosciota powiada! .... ,, z Falszywego organizacyi
pojecia, wypdywa dgznosc do angazowania zbyt bezposredniego hierarchii
Kosciota, a jednak wszelkie zbyteczne 1 za daleko idgace pretensye, dc-

mag&jAce sSi€ anonsowani a SiQ dostojnikom Kosciota w &keyi--opgani Zd3/j-
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nej, moga byé zaréwno uprawnieniem dla samej akcyi katolickiej, jak i
dla ksigzat Koseieta. Akcya bowiem jako taka potrzebuje swobody ruchu,
nieraz silniejszych akcentow, ktore trudno pogodzi¢ czasem z wysokim
nastrojem atmosfery, jaka musi otacza¢ kazdy akt z pod pieczeci hierar-
chicznej. Odwrotnie : hierarchia staje sie odpowiedzialng bez konieczne
potrzeby, za sprawy i rzedzy, ktdére nie zawsze sg w bezposSrednim zwigz-
ku z samg naukg Kosciota. - Nastepnie, kazda przegrana takiej partyi
skutkiem udziatu bezposredniego i1 afiszu hierarchii koscielnej reprezen-
tujacej par excellsnce Koscidd, staje sie tem samem w opinii, przegrang
Kosciota,, Jezeli jednak nie nalezy nadto bezposrednio angazowa¢ hierar-
chii, to nie wynika bynajmniej z tego, jJakoby ksigzat Koscioda miano

z akcyi katolickiej wytgczac 7. -

Wreszcie, broszury, mowy wiecowe, artykudy prasy ludowej, nie moga
mie¢ tylko idei negatywnej, - to jest nie mogg mie¢ tylko jednego na
celu, przestrzegania ludu przed zdem, bo jak program musi mie¢ w sobie
pozytywna Jakas$ idee, ktdéra dazy do poczecia i rozwoju w ludzie idei
pozytywnej, opartej o wymiar sprawiedliwosci spotecznej, przez konse-
kwencje 1 broszury i1 w pismie codziennem i stowie zywem agitatorow ton
przewodni, drgajacy w idei Chrzescianskiej demokracji musi stale tkwic
i stanowi¢ tdo zywego czy pisanego, prywatnie czy w zgromadzeniach wy-
powiedzianego stowa, -

Komukolwiek dana jest moznos¢, lub przekazany obowigazek, wpdywania
na umys+ 1 uczucia wspoétbraci, ten musi w katolicyzmie oprze¢ sie na
afirmacyach sSwietej nauce Chrystusa, ktdérej coprawda najnowsza litera-
tura nie lubi, musi akcentowa¢, podkresla¢ i1 podnosi¢ te zasady, te na-

uki, te_obietnice, te prawdy, ktcéreby dziataty kojaco, budzidty nadzieje

rozpraszaty metne mgty, napedniaty serca wiarg 1 mitoscig, zachecaty do

zycia.












Gzy z profesorskiej katedry, czy Z kaznodziejskiej méwnicy, czy z kon
fesyonatu, czy z d4améw pisma, czy z kart ksigzki, la¢ sie powinny stru-
mienie Swiatda 1 ciepta, nauki 1 mitosci bratniej# Pieknie powiedziat
Ruskin : ,, Ten kraj jest najbogatszym, ktéry karmi najwiekszg liczbe
istot szlachetnych 1 szczesliwych, a ten cztowiek jest prawdziwym bo-
gaczem, Kktory wywiera najszerszy i najdobroczyrmiejszy wpdyw na zycie

bliznich 7= -

Powiedziatem :ktoreby budzity nadzieje! A czy bedzie lepiej ? Odpo-
wiem z gtebokiem przekonaniem : tak, niezawodnie, bedzie lepiej ! A
wnosze to z objawu niezaprzeczonego, ze coraz wiecej zastanawiajag sie
coraz szersze kota nad tem radzga, o tem méwig ze jest zle, ze moralnie
giniemy# Z chwilg wiec, gdy w spoteczenstwie odzywaja sie gtosy wota-
jace pomocy i reformy, ma sie dowdéd, ze nie cate ono zgangrenowane, ze
zte nie ogarnia, nie neci wszystkich, 2ze razace 1 przykre jego sSwiatdo
nie zniweczy4o jJeszcze ze szczetem szlachetne tkanki ..:.:;,; zdrowego su-
mienia. -

Prawda,ze liczne niestety zacytowa¢ przychodzi czyny zwierzece- ale
wznioste takze sie mnoza.Leon Xlll.irafnie-zresztg jak zawsze-powiedziat
,Jest trwozliwe tylko oczekiwanie przyszdosci «®iee nie skarzy¢ sie
wcigz,rak nie zatamywac,nie poprzestawa¢ na udzielaniu rad ale samemu
wzigC sie do czynu. Przeciez mamy wsrod siebie jednostki udajgce sie do
trendowatyeh,by ich rany opatrywac¢,chociaz wiedzg,ze i chorobie tamy
nie potoza i sami zycie postradajg-tu zas$ nie Z tredowatymi mamy do czy
niania,tylko z zbd4gkanymi lub gtupiemi,jest wiec pewnosC,ze umiejetna

praca jednych nawroécic¢,drugich oswieci¢ zdota. -






Krzysztof hr. Mieroszowski

Gabriele d"Annunzio
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D" Annunzio. Charakterystyka
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I.P OEZYE

Canto novo. Intermezzo di Rime. Il Peecato di Maggio. Ve-
nere d"aequa dolce.La tridicesima £atica.Adultere.Violanta.
Herodias.Lady Maebeth. Godoleva.lntermezzo,Sonetti dell a-
raine.Odl navali.Rursus homo est.La corona velata. Canto

novo. Elegie ron:n: Villa Chigi.Alla Madre.

Il. NOWELLE
1 La Campana.2.Sieste. 3.San Pantaleone. 4.11 Backtrog.

5. Il Libro delle Vergini. 6. Heli"assenza di Lanciottc

7. Anali a“"Anna. 8. Episcopo et Cop:

1. POWTIN i"s 81 s

Piacere

Il Fuoco

1.

2

3. Trionfo della Morte

4. Le Vergini delle Roece
5

L*Innocente

IV.DRAMAT A:

. Piu® che I"amore

1. 1 Fratelli

2. Lazzro

3. La Citta Morta
4. La Gloria

5. Gioconda

6

7.

La Hare
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Mato ludziom danem jest urodzi¢ sie poetg,a 1 z tych tylko wybranym,
mie¢ tyle powodzenia - czy zastuzenie, to zobaczymy w dalszym ciggu - co i
Gabriele d"Annunzio.Co prawda to tylko talent , geniusz jest Jego whasnym. 1
bo nazwisko przybranym pseudonimem. WHasciwe nazwisko poety-pisarza:
Gaetano Rapagnetta- pod tem nazwiskiem zostat raz jedyny do parlamentu
wdoskiegomwybranym swego czasu.

Muzy wczesnie powotaty go do swej stuzby, gdyz zaledwie miat lat szes-
nascie, gdy ojciec wydat wiersze syna,, Prime Vere . Z tego powiada w Re- 11
vue Suilsse Marc Monnier:gdybym byd jednym z Jego nauczycieli, datbym mu
medal 1 - pare réozeg w dodatku! Niestety na zyczeniu sie skonczyto.-

M*odzieniec - dojrzaty juz wtedy pod kazdym wzgledem- uczeszczat na
uniwersytet w Rzymie. Jak doswiadczenie i1 zycie doksztatcito d"Annunzia
lepiej nie wspominac

W 1864 r. na statku ,Irene ,” na lazurze, czesto pézniej przez siebie
opiewanego Adryatyku , ujrzat dzienne Swiatto. Chwowat sie przy rodzicach.

w rodzinnej posiadtosci w Abruzzach, w Francavilla al Mare- ztamtad tez
rozeszta sie, ta zawsze niebezpieczna stawa ,,cudownego dziecka” ktoérej
pierwsze objawy , konczyty sie zazwyczaj wybuchami namietnosci i konwul- !
syach

Od 1873 do 1880 r.uczeszczat do kollegium w Prato, w Toskanii,tej kia- ,
sycznej kolebki w#oskiego dyalogu.

Zmardego dzis, Carducci®ego ,0di barbare,” wzbudzidty w nim poete, a
rzymska mtodziez, wydajgca ,,Cronaca byzantina,” na mod¥e francuskiej natu- t
ralistyki,przyciaggne4a go do siebie,pochwaty 1 pochlebstwa, otoczyty mto-
dzienca, zatruwajac resztki moralnych 1 etycznych uczué¢,chociaz wyjatkowo "
rzeczywiscie rozwijaty talent i1 imaginacye.Przyznaje on pozniej , ze boha- F
terowie jego, podobni mu sg, jakby bracia rodzeni. W Revue des deux Mon- j
des, hr. Vogiis, gtugo i1 gzeroko o nim wspomina, wydajac bardzo sduzny saw

Zewnetrzna posta¢ d"Annunzia, Jjest sympatyczng Smukdy, rosty, dobrze
zbudowany mezczyzna, o czarnych zadumanych oczach a blond wtosach, co u

neapolitanczyka uderza.
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Po burzliwych latach rzymskiego pobytu,przenisi sie do Abruzzow do
Chieti 1 Neapolu.

, Skromniejszy od swoich dzied”- wyraza sie o niq dobry jego przyja-
ciel 1 Swietny tdomacz jego dziet francuz G.Herelle. W r.1895 odwiedza
go w Francavilla al Mare, ubéstwiajgcy go oJetti,ktéry whasnie odbywat
podréz po Whoszech”™ w poszukiwaniu sdtawnych ludzi luo gtosnycn prz~uaj -
aunej- 1 tak wspomina:, d"Annunzio méwi wolno,wymawia dobitnie kazdg sy-
labe, kazde stowo .

Blondyn ten, chociaz neopolitanczyk, wydaje sie o wiele mfodszym nizeli

jest w rzeczywistosci. Ojetti odwiedza go ze swym gospodarzem ruiny Kia-

|

sztoru Santa Maria Maggiore, stojacych na wyniostym pagérku,wsréd ktorych L

stworzy+ d"Annunzio powies¢ ,, Piacere »,1"lnnocente 1 czes¢ ,,Trionfo
della Morte o ktérych raowié bedziem pdézniej.Razem z nim ,raczej row-
noczesnie z nim, malowat tam znany whoski pejzarzysta, jego przyjaciel
Michetti, $Smiaty kolordéw improwizator, ktéry na tle wiejskiego otocze-
nia i potudniowego Swiatta, zdaje sie ludzi swych poruszac¢ i1 ozywiac.
Stawna jego ,, Procesya Bozego Ciata w Chieli,, 1 ,, Wiosenne sSwieto”obesz-
+y gtéwne wystawy Srodkowej Buropy., ldylle Mitosci” On tez zdaje sie,

udziela stowom poety kolorytu 1 plastycznych linii jego ksztattom.

X

Moze wyzszy talentem, a bezwarunkowo potezniejszy mysSlag,whoski poeta
Antonio Fogazzaro_ bez cienia zazdrosci, oddajgac stusznos¢ d*Annunzii,

powiada:jest to prawie nieszczesciem dla niego,ze on zupednie, w catosci

i wytacznie jest artystg.On co chce to moze eualis artifex, gualis

artifex 17

*|

Zas Giovanni Pascali, roéwniez poeta”™takie zwraca do d"Annunzia stowa., jl

., a wiec tg oliwg zasilajgcg ptomien poezyi to ,mysl”; obrazy same, choc¢-
by wymalowane nie wiedzie¢ jak mistrzowskim pedzlem i talentem, chocby ni

niewiedzie¢ jak wspaniate i1 wierne”™ schlebiajgce oku i1 uczuciu, nie forma

j
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cho¢ doskonata i1 wybrana- nie, mysli potrzeba, a wraz z nig uczucia I.-
Wykluczajgc z liryki uczucie,dochodzi sie zawsze w koncu bezczeszczenia
samej mysli,tutajaé sie w prozni o wagtpliwem oswietleniu imaginacyi,
gdyz wreszcie przywigzanie, pojecie wzory, wszystko wiednie 1 rozpada
w czezem uroku mile brzmigcych pustych s#ow” .-

Bohaterowie d"Annunzia, to ,, nad ludzie3, jak jednego z nich sam naz-
wat ,, Il Supernimo”. Wtem wytdomaezenie, 2ze mordujag niemowleta i1 kochan-
kow swych maitresse,i to co zamierzat przedstawi¢ autor w Andrzeju Spe-
relli, Tulii Hermil, Grzegorzu Aurispa- niw by#o wcale satyrg, tragiczna
moze parodya, nie, on to wypowiada z catg SwiadomosScig 1 powaga, ma ha
mysli samg gorzka prawde.- D"Annunzio nie zna wesotosSci, nie wie co to
,, Smiech” nie wie ze to najpiekniejszy kwiat duszy, najpiekniejszem du-
szy Swiadectwem, bo dowodem szczesScia, czystosci 1 spokoju. Nie wyczer-
pany az do mistrzostwa, ale tez i1 uroczysty az do nudy+ Bohaterzy jego
0 niezem mowi¢™ w niezem udziatu bra¢, jak tylko o mitosci 1 w mitosSei-
w niej zawzigtek 1 koniec myslhi.-

Azeby moédz wypowiedzieé swdj sposéb pojmowania 1 wzajemnego stosunku
mezczyzny 1 kobiety, azeby dopigé celu* zmuszeni sa bohaterzy Jego nego-
wa¢, na chrzeseianskieh pojeciach 1 zasadach, powstatg kulture, wracajac
sie d; pogansko-klasyeznej erotyki 1 na tej wstecznej grodze natchngé

znalazt sie w swym zywiole. GH6wnych swych
dziataczy bowiem wywodzi od ojcow, ktérych malowat da Vinci, lub ktorzy
z Cezarem Borgia lub Ludovieo il Moro, na pola bitwy ciagneli, a kazdy
z nich z dumg powtarza za Petrarka.
No di gente plebeia, ma di patnzia

Nie oddaje im ustugi, tem gorzej dla nich- bo w gruncie rzeczy, to sa-
mi ,, dekadenei” sami ,, snob ” Takim ,, snob” jest Tulio Hermil, Kktory po-
dobnie gotowasemu mbodziencowi, chwali sie z niechlujnych bonne fortune;
ebob taki Giorgio Aurispa, ktory czuje tylko bezowocng litos¢ dla swej

matki, zniewolonej zmarng¢, by jemu lepiej g bydo na Swiecie, snob Andrea
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Sperelli, ktory w towarzystwie roéwnie sobie nikczemnych towarzyszy, honor

i godnosda ciato 1 dusze kobiet tarza w prochu i1 ulicznym rynsztoku-co
przedstawiajgc, d"Annunzio wystawia piekne Swiadectwo kwiatu,Smietance v
whtoskiej arystokratycznej miodziezy:,Rzeczywiscie,rozmowa tych czterech
mfodych pandw, w Srod wspaniatej dekoracyizz motywow Bachusa,ztozonych,gdy- j'
by mog#a by¢ spisang, stanowidaby Breviarium areanum najbardziej elegan- air
ekiej korupeyiXIX w. przy Jego schydku

Po tym, bardzo wzglednej wartosci,komplemencie,opisuje ubieralnie Spe-

rellego, wchodzac w najdrobniejsze 1 tajniejsze szczegoty, lubujgc sie w
dowodach Jego zniewiesciatosci 1 orginalnosci. N.p.stot toaletowy:to staro-
rzymski sarkofag- chustki do nosa;biato tznaczone, papierosnice i cygareta: |1
to rosyjskiej proweniencyi, shuzba.- to angielska,-ulubiony kwiat: to gar-

denia it.d. i

Gdy Jednak ten sam miody cztowiek, przypadkowym by# Swiadkiem na Monte- =m
Citorio ulicznej demonstracyi na rzecz polegtych w Afryce . odwraca sie ze
wstretem 1 wypowiada Jeszcze wstretniejsze stowa:,, tyle hatasu o czterech
set zwierzat, co w zwierzecy sposob zmardo ICiekawera co by na to powiedzia#t
4y ulubione wzory d*Annunzis,ci Parnese,Baglioni,Sforza 1 d"Este? i f
Wszak nie badamy ludzi z epoki renaissance®u, z powodu, ze nurzali sie
w poganskiej iscie zmystowosci, nie z powodu wspaniatych szatd rownie w
smaku dzi$ niedoscignionych, Jak niedoscignione ich patace 1 urzadzenia
wewnetrzne,- nie dla tego, ze ich upadek moralny, by# tak wielkim,ze nawet
wyrzuty sumienia takim Borgiom, takim Medecyuszom,bydy nie znane, do nich
dostepu znales¢ nie mogty. Wszak nie badamy ich z powodu korupcyi,ale racze;
bezmiernej dziatalnosci 1 tworczosci sity, podziwiamy kolosalng energie,
i ten prawie nadmiar checi czynu,ktdére arcydzieta tworzyty, bitwy zwycieza-
4y, umiejetnosci ksztattowaty i1 wynajdowaty nowe dziaty wiedzy, k#adac poli-
tyce Machiavella 1 zbrodniom wspétczesnym tame, ktorej godni byli dozyc,

budujac podwaliny wielkosci narodu

Niestety, bez owocng pracag bydoby, chcie¢ d"Annunzia przekonac¢, ze poje- ﬁﬁ_






cia jego co do cinguecento, sa z grantu mylne, ze Michel Angelo, to,,sumie-

nie Wkoch,” jak go przezwano, ze teonardo da Vinci, o ktdéorym Baeto wspomi-

najgc™powiada: ,,skromny w sztuce podobnie jak i1 w zyciu,” ze Tasso natchnio

ny byt prawdziwie chrzeseianskg muza, roéwniez ze Piotr Ludwik Parnase, Are-

tino 1 im podobni, ze ci prawdziwemi byli przedstawicielami swego stulecia.

Podobnie, nie dopnie d"Annunzio celu, usidujac wzbudzi¢ w nas wspudczuei

cie, podziw lub uznanie dla swych bohaterow. 1 jemu m6éznoSC oceny wartosci
moralnej, zdaje sie nie dostepna. Do wiarodfomnej Giulianny mowi jej magz:

czyz bie statas sie z mojej przyczyny,siostrg mitosierdzia ” 1? ,, Czy dusza

twoja nie wzniosta sie bolesScig do zawrotnej wysokosci, w ktorej Siriat w in-

nem przedstawia sie sSwietle ? Czy przezemnie nie dostgpitas objawienia rze-

czywistej prawdy ? Mniejsza o pomydki nasze, co znaczg rozbicia naszych 4o-

dzi, nasze grzechy, przestepstwa- jezeli danem nam byto zerwa¢ zastone z

przed oczow, tem samem uwolni¢ przynajmniej swoje wkasne jestestwo od tego

co niegodne. Nas czeka najwieksza stodycz i1 rozkosz, ktérej dostepuja tylko

wybrani na ziemi w Swiadomie by¢ odrodzonym”*-

Jezeli w ogéle na dnie tych s#éw potoku, znajduje sle Jaki sens, to chyba

tylko ten Jedyny, ze szlachetnych estetdéw, nie krempuj* zwyczaje i prawa,

ktérym zwyczajni Smiertelnicy podlegaj*!! do nich stosowad sic s* zmuszeni.-

Ba innem miejscu, w ,, Innocente,” powiada Tulio do swej ma#zonki, S$Swiado-

mej Jego zamiaru, oo do pozbycia sie dziecka:,, nadziemska #agodnos¢ udziela

sie z Ciebie ,! Swego brata, ktory w powiesci przedstawiony Jako uczciwy ha-

Charakter, ale o ktérym wiemy tylko, ze Jest pilnym pracowitym rolnikiem

- nazywa autor, Jezusem roii ,, Oesu deila giebe; a wsrod kotar #4oza Tullad

umieszcza Guido Eeni"ago obraz Chrystusa, ktoéory ,,uswieca clenie kotar.”

Podobnie Jak Tu#lo Giulianne, tak Sperelli znéw Marye Ferss, nic tylko ze

zwie ,, 1-A._ante ideale,” consolatri* ,,nca, ale podnoslmjej zalety i wyzszos¢

umysdu 1 czystos¢ duszy. Znowu tutaj midosnik starozytnosci w ksztatcie me-

bli 1 sprzetéw artystycznych, wysila sie zast*pi¢ niedobdr moralny artyzmem.-

Powiada nam,ze:pokdéJ w ktorym nast*pito spotkanie sie dwojga kochankéw,






miat nastréj religijny, podobny do kaplicy. Wiszace obicia, przedstawiaty

W przepysznej tkaninie XVI w. same sceny z pisma Sw.Loze ustawione na trzect

stopniowem wzniesieniu, ostaniat baldachim obciggniety , weneckim starozyt-

nym aksamitem o tle srebrzystym a wypukdemi kwiatami, zabarwionemi o brze-

gach zdtotych- materya ta, stuzyta Kkiedy$S bezwagtpienia kosScielnym aparatem,

bo Slady tkanej

legendy o tem Swiadczyty,U szczytu 4oza w spaniatych rzez-

bionych ztotych ramach, wisiata flandryjska makata ,, lwiastowanie ” przed-

stawiajgca -.... I t.d. Fryz ztozony z na drzewie malowanych obrazéw ze

scenami zaezerpnietemi z zycia Matki Boskie] na stoliczku przy +6zku,

jakby na odtarzu, tryptyk by+ znowu dowodem, Jaka, pani tej komnaty, byta

mitosniczkg wszystkiego co piekne 1 wznioste” Z catego tego opisu,

odnosi sie to wrazenie, ze zdaniem d"Annunzia, bydoby prawdziwam okrucien-

2|

W

stwem, a zarazem niesprawiedliwosciag, potepienie tej kobiety, ktora w takiein |

artystycznem i

naboznem otoczeniu - upadal.-

Wychwalany jako esteta mitosnik piekna plastycznego, pojat wszelkie spo_

soby wywotania

wrazenia materyalnego, natychmiastowego na umysty, bez oglag-

dania sie na inne wzgledy- zdaniem naszem, a moze i1 wielu innych jeszcze -

te zalety mogag

by¢ chyba poczytane za b#ad, za strone ujemng poety czy pro-

zaika! $rytyk whoski Nencioni twierdzi, ze tylko w pierwszym peryodzie twor-

czym daje sie spstrzega¢, mianowicie w Canto nuowo- Intermezzo_ Chimera itd.

gdy w pézniejszych znales¢ mozna podnios4oS¢ ducha, rozumu mysliciela ludz

kos¢- i cytuje
#sya, zbyt wiel

uspokoic.

wiersze z Elegie Romane, Nuove poezie, 0Odi Navali-ta koncesa

ka zdaniem mojem , powinnaby niezadowolonych przyjaciot,

Nie podzielamy zas tego zdania z dwoch przyczyn : ze wsrod niezliczonych

poematéw , wierszy i wimrszykow, krytyk cytuje tylko drobne, wyjatki Jemu

dogodne a najlepsse , jak sam powiada najpiekniejsze- a ging one w oceanie

wierszoe, oceanie brudéw, nikczemndésci 1 wstretnej rozwiagztosci, Wiec rari

nantes in gurgite yasto- rzadkie rotbitkéw pozostatosci.! Na poparcie czego;

dwa tomy Landi

del Cielo, del Mare, della Ferra e degli Eroi(nie dawno wyda-

r






ne w 1903 r.) Wydanie wspaniate- wspaniatos¢ tez tylko zewnetrzna- przeko-
na¢ sie #*atwo, prosze otworzy¢ pierwszy lub drugi tom, a bedzie sie miato
przed oczami zbior bezplanowy, a co do wierszy: mozna mierzyC je nawet saii
sznurkiem, sg one najrozmaitszej d#ugosci, 1 takie co zajmujag cata Szero-
koS¢ strony 1 o jednym stowie, sg i o wzniostem i o pospolitem wystowieniu,
jak na przyk#ad ten dwu wiersz konczgacy tom pierwszy:
,» Che nenecessario $ navigare,
Vivere non S necessario”

Drugim powodem, ze nie podzielamy zdania wspomnianego krytyka, ze w o0go-
le wiersze przez niego cytowane, nie zdaja nam sie byC¢ arcydzietem, chyba
delikatny obrazek dzieciecego przywigzania w , Consolazione”. Ale co ma byc¢
n.p. pieknego, w przytoczonym przez Nencionie®go:

,,» Le mani delle donne che incontrammo
Una volla e nel sogno e nella vita ?”
Bece niewiast ktére widzielismy- Pewnym razem we $Snie i w zyciu?

Wszak to nie wiersze, a i proza licha. Wreszcie, ze z bezwzglednosciag
odstania i1 bezwstydem to, co natura sama w zakryciu umiescita, a poczucie
przyzwoitosci i1 piekne mowy wzbrania opisywac¢.Z napuszystoscig bluzni chrys
tyanizmowi 1 jego naukom 1 samemu Boskiemu nauczycielowi.

Z tera wszystkieme d*Annunzio woda rozkazujaco.,,stuchajcie, stuchajcie
to co méwie, ustami memi silnemi, ustami pednemi donosnego g#osu”

V*empiro di meraviglia
v infiammero di gisia, vi trarro dalie ciglia
ilriso e 1l pianto
wzbudze w was podniecenie

rozpale radosciag ; wycisne z lic waszych

Smiech i1 #zy” .-
Zawiodt sie nie Smiech 1 4zy_ lecz szczerg litos¢ wzbudza........
Gabriele d"Annunzio wiec, jest zarazem poetg 1 prozaikiem, Prozg pisze

powiesci sprosne lubiezne, bez wstydne prawie wszystkie. O dramatach Jego ,






czasem prozg,

raniczajagc sad do jednego stowa: brak im zdrowej mysli,

czasem prozaicznym wierszem tworzone - powiedzie¢ mozna,

0g-

tej zdrowej podsta-

wy tak potrzebnej”™ koniecznej w twdrczem przedsiewzieciu

A teraz przypatrzmy sie blizej jego poezyi,

powiesci 1 dramatowi

5 -
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POEZYE.

1880 - 1884.

I o faro® una finzione, che significhera“

ktora przedstawi cos$ wielkiego- powiedziat Leonardo da Vinei- d*Annunzio

cose grandi'-Stworze Tikeye

yft>6

to powtarza, sadzac zapewne, ze echo jest rzeczywistoscig.-

Ot6z poczatkiem tej fikcyi, 8 ktora cos wielkiego zdumionemu Swiatu

przedstawi¢ miata, to, po kilku mdodocianych prébach: ,, Canto novo” 2z 1882rk

i » Intermezzo di Bime 7 z 1883 r.

Szczegblnie ostatnia publikacya, po mimo”™ ze obejmuje tylko sto kartek

druku, wywotata wielka polemike i gtosy oburzenia, naco swoja drogag,trescii

cig swg w catej pedni, wedtug bez parcyalnej

krytyki, zastuzyta.

Powiadajg znawcy kompetentni, ze: z klasycyzmem i wspaniatosciag jezyka ,

walczy o lepsze obtudp, 1 to z pewnym skutkiem - ob4uda posunieta do ostat- f

nich granic, a zadziwiajgca w dwudziestoletnim mfodziencu.

W sonetach, ktorych jezyk wycyzelowany prawie doswiadczonego mistrza

ddutem, szczegdélnie w bardzo rozpowszechnionym

,, Grzech majowy 1 w ,, Venere d"acqua dolce™-..

,» Il Peeeato di Maggio

Wenus sdodkich wod”- brzmi

piesn mitosci z rubaszng swobodg, pednej ognia mdodosSci, przedstawiajgc

zmysdowe rozkosze, ubrane w najbardziej dostepne wyrazy. Celuje w opisach

natury, wiossenng szatg odzianego lasu, Swiergot i zycie ptaszat wsréod zie

leni drzew gatezi, ciggnhgacg w pole zwierzyne:

Or le cerve daimiti
Occhi umani, iIn ascolto, ad ogni piu leggero
Alito trasalivano, trepido nel mistero

Bell“"ombre vigilando,se non fra le piante

Brilassero 1 terribili oceni del-fulro amante

Kozy Q 4agodnym> ludzkiffl wzr>Q_j
ku,drzgac na ciele,badaty

szelest najmniejszy dochodza- j
ey z tajemniczej lesnej ciem |
nosci,odczuwajgc ciatem i we-
chem, czy nie zoczag wsrod za-
rosli pary bojazn wzniecajacyc \
cychpczow,czerwong sierscia

pokrytego kochankao
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» La tridicesima fatica”- Trzynaste zmeczenie-

przeplatany klasyeznemi
rzenie wybujata erotyka,
poeta powiada bowiem;

Dzika,

Samobojstwo popednia w objeciach niewiescich

Pod zniorowym tytudem:,, Adultere”
.Lady Macbet” zachowuja,

zakreslone granice. Ale juz sonet,,Godo

Charogne,” musi

we posadzony. Licencia poetica- prawda,

W nastepnym wierszu do

cosé- ktora miodosci
wa moralnem

frodi della carne sapiente.”

Sprosnym

nego Swiata_powazne jednakze,

uktad,
Van per campi validi garsoni
Giudando 1 busi da la paccata faccia

Erdietro guelli, funniga la traecia

Del ferro aperto alle seminazioni,

Poi, eon un gesto,grande dedle braccia

Spargon 11 a dulti la semenza....

reminiscencyami. A jednak tryumf zmys#ow i

co do przyzwoitosci,

leva=-nasladownictwo Baudelair-a

podpas¢ pod sad surowy”™ a sam poeta o zawichszenie

ale nie w brudzie

d*Annunzia na zdrowie nie wyszda,

krytyczne literackie kota whoskie,

prawdziwie typowy poemat,

nie podota pokryé wydobywajgcej sie skargi.....

sity pedna moja mtodosc

wydane sonety; ,Violanta- §,Herodias”

przez prawdziwg sztuke |,

»la

i niechlujstwie.

,,» Intermezzo?? przedstawiajacego wieczng kobie-

czy Ffizyeznem- moéwi. o obtudzie wiedzy cielesnego graechu,le

w pézniej wydanych,, Isotteo i ,la ChimeraZl

Idg polem silne chtopcy

gpokojnie patrzace woty prowadzac!
Za niemi bruzda sie kurzy
Lemieszem p4uga odwalona,

W koncu,reka szeroko otwartag

Siewcy ziarno,w ziemie rzucaja..

ich odu-

umys4o-

czy w znaczeniu sto-1

obrazom,, Intermezzo,” towarzyszy przynajmniej piekno$é starozyt-"

przenosza t
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,» Sonetti dell”anima-"" przewaznie zas:,Qdi nayall” 1 ,Rursus homo est”"
zjednaty poecie prawie ogozlne uznanie, chociaz pewna czes¢ Jego dotych-
czasowych wielbicieli, doznata jakoby zawodu, ze,mistrz” zerwat Krepujace
go dotychczas wiezy zmystowej namietnosci- a to, gdy autor oddaje pokton ~
dobremu Geniuszowi Ziemi, ktory w niej odmtadza zycie 1 sity zywotne:

Lungo s"udra nel ciel sereno il tuono D+ugo pod jasnem Niebios sklepie-

niem gtos niech sie rozbrzmiewa

Ad annunziar la maraviglia nova, 0 zapowiedzi cudu nowego
Ed 10 rissorgero da la mia morte . A to,ze z grobu mego znowu powstai
ne .......

» Qdi Nayaljy w odach Morskich”™ przescignagt poeta sam siebie_ ale tym
razem, w dobrem sdtowa znaczeniu- roztoczeniem wspaniatych obrazoéw, przy
iScie pomnikowym stylu, szczegdélnie w poemacie na uczczenie sSmierci admi-

rata Saint-Bon:

................. Non il letto ma il ponte della nave ammiraglia,
Non il pianto ma il vasto fragor della bataglia
Sopra 1"acque colornite J
0 morte, anche una volta guarda 1“eroe negli occhi
Che ti raviseranno, ma I"ala tua non tocchi
quellafronte immacolatal
Guarda lo ed altre passa.Dell*ala tua che romba
Egli conosce 11l valo, l"avrai;
La ma tomba
Gia nel mare e consacrata.
ol__ Nie +oze, lecz pomost admiralski, nie 4zy,lecz gtosny szczek bitwy,na

modrych mo*za falach, dla umierajgcego bohatera ! Raz jeszcze, o S$mierci,

spojrzyj w oczy temu, w ktore$s tak czesto patrzata. Lecz skrzydta twoje

me dotkng nie zkazitelnego czota ! Spojrzyj i i1dz dalej .Jednakze on juz
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twoim. A grob jego juz na dnie morskim poswiecony.-

Rowniez pieknym Jest wiersz poswiecony Tryestowi:,, La corona yelata”

i ,, Canto novo” na czesé morza, tego ,, duplieo mare”™ co na dwéch ramio-
nach ptaszcz dzwiga - sduzgac i1 Wenecyi i1 jej rywalce Genui.

» Elepjie Romane”™ ,, Villa Chigi”’-sg prze piekne pod wzgledem formy i
tresci interesujgce. W tej drugiej zwhaszcza, przedstawiona rozpacz ko-
chajacej niewiasty, ktdérej mitos¢ juz nie jest odwzajemniong, a skargi,
4zy 1 rozpacz nie sg wstanie jej przywroci¢, na nowo do zycia wskrzesic.

O Poeta, divina e la Parola Wieszczu,boskiem jest s4owo
Ne la pura Belezza il ciel rispose Wspaniate nieba ISnigce lazury
Ogni nostra lelizia,e i1l Ferso e Otaczaja nasza wesotoS¢- wiersz i

tutto. jest wszystkiem. f

Wiersz jest wszystkiem, powiada d"Annunzio 1 sam siebie pézniej w
,, Placere” cytuje” twierdzgac, ze on, wiersz przewyzsza wszelkie przez na-
ture nam dane Srodki- by nie tylko jg opisa¢, wdziecznos¢ jej okazac¢, ale
uczucia nasze, jJakie badz by byty, radosci cz; rozpaczy, dziekczynne czy =

klatwy.

To pojecie udato mu sie uwydadni¢ w poemacie:,, Alla Madre” Niachaj
nie ptacze, syn powroécit, kEamstwo mu zbrzyddo. Ona bledsza od lillii,
idzie za jego gtosem do ogrodu, ktéryd w osamotnieniu po jego wyjezdzie,
zachowat jeszcze diwne sSlady jego Sciezyn. WsSrod tych kwiatéw, pragnie z
nig, z matkg pogawedzi¢ o minionych latach. Jeszcze kwitnie pare roéz...
lecz gdy usmiech 1 jej lica okrasi, to widok ten rozbudzi z usSpienia 1 re-

szte kwiatéw do zycia przywoda:

Non piangere pin . Forna il dilletto figlio

A la tua casa. E stanco di mentire.
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NOWETLTL E.

,, La Campana.

W 1880 r. jako szesnasto letni chdopiec, napisat d"Annunzio nowelke
p. t. La Campana”- Dzwon.Odzwierciadla ona dobitnie wrazenie” jakie
m4ody umys+ odnids+ z dopiero co przeczytanego . ,,zwonndfc... Victora Hugo.
Jest wiec: ztowrogie wycie,Wilczycy,” chrypliwj gtos,, Sowy” 1 wesote jas-
ne ozywione dzwieki, Spiewaczki, trzech dzwonéw wioskiego,, Quasi modo”.

Biaggio-Btazej, dzwonnik matej wioszczyny, kocha Zolfine, pastuszke,

do stonca zwracajacego sie kwiatka, 1Snigcego ranng rosg”....Quasi-
modo wydzwania serca radosS¢, spizowem sercem zawieszonego dzwonu. W tem
szkarlatyna podcina kwiatuszka korzenie.... Zolfina umiera- jemu w udzia-
le przypada™ na jej intencye, ostatni raz dzwonem poruszacC. Skonczy+
dzwoni¢, ale 1 zycia dokonczy+ obwiesiwszy sie na dzwonym sznurze....

Z tych kilku kartek, juz wtedy by4o widoeznem, ze w chtopcu tkwi praw-
dziwy talent- nie wiadomo tylko bydto, jaka droga wedréwke rozpocznie

literacka.

,, Terra yergine
Pod tym zbiorowym tytutem, wydat kilka noweli. Miedzy innemij
i
.oleste”-nasladowwanie Maupassante®a l"Abandonnee. Tres¢: losy, przes

opuszczonego nie prawego syna, upaddtego tylko z nieswiadomosci 1 nedzy.

» San Pantaleone”- jest zas zupedng duchowg wkasnoscig d"Annunzia
Nowelka przedstawia tez zbior wstrzgeajacych epizodow, tak pod wzgledem
moralnej jak i obrazowej tresci. Oto, podczas procesyi,upada niesiona
spizowa statua Swietego patrona, miazdzy reke jednego z noszacych. Ponie-
waz cata ludnosS¢ na processyi, z muszony sam sobie reke amputowac. Uczy-
niwszy to z wielkim stoicyzmem, zanosi krwawe szczatki Swietemu do kos-
ciota w ofierze. Po processyi powstaje spor miedzy wioskowemi sagsiadami, 1|

ktory sie konczy $Smierciag kKilku sprzeczajacych sie.
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Il Backtrog “-Ufomny- to szkic przedstawiajacy bratobdéjstwo kulawego-

niemowe, z powodu ukradzenia kawatka Chleba. ;

.11 libro delle Vergini” w r. 1881 wydany zbidr szkicéw znébw jest remi-

niscencyg V.Hugo ale jest on skarykaturowanymm do nie mozliwosci. Maty prz

przykdad w nowelce: :

,» Hel assenza di tanciotto”™ W niedbeenosSei taneiotta- Przy +ozu umiera—I
Jacej matki, wyznaje brat nieobecnego Laneiotta, swej bratowej Franciszce .}
swa mitos¢. Ona jest mbtodg piekng, pragngcag zycia; pozada jej, a ona ulega
mu bez najmniejszego skrupudtu, wachania sie# 0 analizie duszy Franciszki,

O upozorowaniu przynajmniej przyczyny upadku- ani sdowa.-i

N Annali d& Anna->" Pamietniki Anny - wzbudzaja réwniez przykrg odraze.
To dzieje biednej wiejskiej dziewczyny, ktdra Smiercig narzeczonego a narz>
rfcuconego jej starca,zwolniona- wstepuje do klasztoru. Tam czczona jako

1
,, hatchniona ”, umiera w obdtedzie. Tu znowu Flauberta ,, En coeur simple”,

stuzyt autorowi za wzdér. Nowella nosi cechy wszakze szkolnego, nie udanego

zadania. -

, Episcopo ETC®

Jest to pierwsza wieksza praca d*Annunzia; pojawia siew 1891 r._WFiedy_ -
kaeyjnej przedmowie objasnia autor, ze fakta pisane, bydty przezniego prze-|]|
zyte, podczas pietnasto miesiecznej jego stuzby wojskowej.- ru

Giovanni Episcopo, umierajac, opowiada wieziennemu lekarzowi, losy swe-
go zycia, przyczyne prawdziwg , dla czego znajduje sie na wieziennym bar-
4ogu .-

Z zawodu by+ geometrg, pracag swg zarabiajac na skromny kawatek Chleba.
Stotowat sie w garkuchni, raczej w pensyonacie, podobnie jak 1 niejaki
Wanzer, czdowiek brutalny, uczuciowo nie okszesany a moralnie nie wyksztat-1
eony. Watdy Episcopo podpada- nie wiadomo czemu- w zaleznos¢ duchowg temu

brutalowi 1 to tak dalece, tak zupednie 1 w catosci, ze podobnie jak ,zbi-
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ty pies,5 nie opuszcza go na krok, oddaje wszelkie ustugi, wyszukujgc na-

wet u lichwiarzy dla niego funduszow. Pewnego dnia otrzymuje pocisk ciez-

>
kiej szklanicy w gtowe, ktory go rani- prawda- ze pocisk popedliwego do
szalenstwa Wanzera, nie dla niego byt przeznaczonym. Innym razem, w rospa-
sanej wesotosci, postanawia Wanzer, wzkazujac na obstugujaca dziewczyne lj

Ginerwe, ze Jeden z gosci powinien sie z nig ozeni¢, dla dobra 1 korzysci IK
drugich- najlepiej, by poSiwecit sie Episcopo, a firma pensyonatu zwac¢ sie
bedzie ,, Episcopo et Companie.” é;
Wanzer,z powodu popednionych oszustw i1 defraudacyi, wkrotce musi ucie- jJJ
kac. Episcopo, wprawdzie zwolniony z hanbigcych go wiezéw, popada jednak w
drugie, gdyz zeni sie wkasnie z Ginerwg,, z obawy przed matka jej, ktocej 1j

rece napawaty mnie panicznym strachemb.-Zapewne pierwszy raz dowiadujemy

sie, ze cos$ podobnego moze by¢ powodem posSlubienia osoby, ktdérg gardzimy

a wzgledem ktorej nie zaciaggnelismy zadnego moralnego zobowigzania. r
Od tej staje sie Episcopo nie tylko 3Smiesznym, ale celem wzgardy.Opo-
wiada on --s-- teraz zmienito sie bardzo. Wéwczas miakta lat dwadziescia
Prébowatem czesto, daremnie, zobaczy¢ Ja w duszy takg Jaka byta wtedy ,
kiedy ja pierwszy raz ujrzatem. Jest w tem co$ tajemniczego. Nie zrobit
pan nigdy tego spostrzezenia? Cztowiek, zwierze, roslina, czy jakikolwiek
przedmiot, ukzuje sie panu w swoim prawdziwym kszta+iie, a mianowicie w ¥
pierwszej ,krotkiej chwili, gdy go pan dostrzega. Jest to, jakby panu dawat 4
swojg dziewiczosSC. Zaraz potem, nie jest juz tpm sanym, innym sie staje.
W panskim pojeciu, w panskich nerwach, dokonywa sie jego przebrazenie,zacC-
mienie. 1 prawda stracona,,- ,» Ginerwa, nie czekata ani dnia jednego....
juz nocy Slubnej zaczeta sie zdradzacC.... Przechodzita przez tdumy , pozo- i
stawiajac za sobg bruzde wstydu 1 grzesznosci,,..-.-..
Pijak Babtista, uchodzacy dla obcych za ojca Ginerwy, zmusza EpiscopTa
a0 pfcfa,rozpaja go, a zarazem okrada z jego oszczednos$ci.,, Odczuwadem
wstyd caty mego potozenia, ale bardziej ze wzgledu na narodzic¢ sie majagee [ |

dziecko, jak z mej przyczyny.” Tu nastepuje wstretny epizod w formie rozmo- 1






17 -

wy dwojga madzonkéw, gdy on ja bdaga:,, by przynajmniej tak ddfugo panowata

nad swemi namietnosciami, dopdéki dziecie co pod swem sercem nosi, dzienneg

go Swiatda nie ujrzy.... potem ——— ustgpie miejsce twym kochankom, bede
im nawet obuwie czyscit, jezeli tego bedziesz wymagac w odpowiedzi na
ofiare wszelakiego upokorzenia, styszy Smiech szyderczy ! |

Rodzi sie syn Ciro. To jego bez watpienia dzicie, gdyz przynosi na swem"]
czole znamie ojca. Ojciec go ubdstwia, a jednak niezdolny obronié przed
razami matki. Ognisko jego rodzinne,zmienia sie w dom rozpusty, a przedo-
zeni jego uwazaja go za nikczemnika, zyjacego z hanby zony. Traci posade.

Mined4o lat jedenascie. Wanzer powraca, wprowadza w czyn, zartobliwie
rzucony dawniej projekt firmy:,Episcopo et C° 1 zamieszkuje na state w
pensyonacie. Gdy za$ ojciec powtdrnie staje sie powolnem narzedziem przy-
bysza, synek pata do niego, do Wanzera, nienawiscig, przedkdtada bicie mat-
ki jak jego pieszczoty. Jednego dnia,z rozpaczony wybiega z domu naprze-
ciw nieobecnego ojca, wotajac,,on matke bije , za wkosy tarza po pokojul!”
Powrocili razem, Ginerwy w domu nie by#o- uciekdta zabrawszy swe rzeczy.

Uktada w 4#6zku majaczgcego chtopca, ptacze nad nim, piesci go, wresz-
cie, by go uspokoid idzie do kuchni po wode. Tymczasem powraca Wanzer
Po chwili sdycha¢ krzyk przerazajacy! Nieprzytomnie porywa Episcopo wiel-
ki n6z kuchenny, biegnie do izby, 1 na widok Wanzera, ktory piesciami ok-
+ada chtopca uczepionego mu u szyji podobnie dzikiemu Jaguarowi- uderza
go w plecy kilkakrotnie nozem, az Wanzer martwy do nég jego upada..-..

,,» Dziecko mi pozniej zmardo! Teraz co noc do mnie przychodzi 1 patrzy
sie na mnie. Bosy jest biedny Ciro! Kiedy bosg noge na progu postawi, to
tak mi jest, jak gdyby ja na mojem sercu postawid- ale on tak lekki , ze m
mi zadnego bolu niesprawial!... Biedaczysko! Za zycia nidgy boso nie cho- *
dzid... niech mi pan wierzy... Co$ panu powiem. Niech pan dobrze uwaza. Gd}
Gdybjypanu jakas droga osoba miata umrze¢, niech pan pamieta, zeby jej nic _
nie brakowato w trumnie . Niech ja pan ubierze , jezeli pan umie ,whkasnemi i

rekami. Niech ja pan ubierze zupednie, jak najstaranniej, jak gdyby znoéw






miata zbudzi¢ sie do zycia, wsta¢ i1 wyjsSc¢. Hic nie powinno brakowa¢ temu

kto ten $Swiat opuszcza.Nic, niech pan o tem pamieta 17

W przedmowie powiada autor: , ludzie i1 wypadki,muszg wprost oyC¢C badane,
bez wszelkiej przenosni” Gdy sadzit ze spednit zadanie, biada,ze:,, dla
czego tak wielkie miatem widzenie, a dla czego tak mierne stworzydem dzie-
40 ?” Moze w tem znajdzie sie wytdomaczenie ze: wytwory instynktu, Kktore
tylko w jego fantazyi powstaty, w normalny?h warunkach istnie¢ nie moga,
bo cztowiek, ktory zdolny tylko odczuwac¢, nie zas rownoczesnie myslec€ i
wole ujawnia¢, musi niejako w uczuciu rozptynagé, moralnie bydby nie do-
ksztatconem stworzeniem, narzedziem bezmysSlnem w procesie natury.-

Autor sadzit, ze zbadat nature a tylko pob+adzi+ w labiryncie teoryi,
ktérej niemieckich ojcéw , pragnie nasladowa¢. Nie mozna bowiem poréwny-
wa¢ cztowieka do kamienia, ktéry rzucony, wyobrazit sobie, ze z whasnej
woli leci- nie mozna uwazaC¢ wolnos¢ ludzka za czczg wyobraznie. Ona, wyo
braznia, nic nie wie o pewnosci, 0 zasadzie, ze my wolni a wiec i1 odpowie-
dzialni za nasze czyny i innych spe#nianie, nic o tej najwyzszej pewnosci, ~
o sumieniu, a sktada danine fatalizmowi, bez wolnym ofiarom, danine g4u-
chej litosci, ktdérag wzbudza¢ moze tylko , do rzezni prowadzone stworzenie,
nie zas do myslenia zdolna istota, walczgca pod oczyma Stworzyciela.

Gioyanni Episcopo, czyli d*Annunzio, nie bada, nie zastanawia sie, nie
rozmysla, lecz niepewnym chwiejnym krokiem, przechodzi droge zycia, a prze:
znaczenie jego- jest jego gdupotag i

Problem po prostu, okazat sie za gtebokim dla d"Annunzia sposobu , za-

patrywania sie na zycie.-
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Przodkow bohatera powiesci, stawia autor posrod rodzin starozytnych,,
ktorzy tyle pieknego 1 rzadkiego przed demokraeyi powodzig,, zdotali urato-
wac¢ 1 nastepnym przekaza¢ pokoleniom, bo przebywajgc na dworach Karola
Smiatego, Juliusza Il, Medyceuszéw i Bourbonéw, oceniani byli, jako znaw-
cy sztuki 1 wybitni poeci”.....

Takim typowym potomkiem szlachetnych mecenasow artyzmu i1 piekna™by4 bo-
hater powiesci Andrzej Sperelli.

Wszechstronne 1 troskliwe nauki, ktore zajety jego mtodziencze lata,
uzupedniono przez ciaggte podrdéze 1 czytanie wszystkiego co wiedza, artyzm
i sztuka wydaty, zas wptyw ojca, skierowany by# na potepienie, nawet para-
doxalne, przesadow, na namietny kult piekna 1 zgdzy uzywania. Zasade
swojg wpoit w syna: nalezy swe zycie w ten sposOb uksztattowac¢ , jak ar_
tysta tworzacy dziedto sztuki. Zycie czdowieka intelektualnego, musi bycé
jego whasnem dzietem. W tem whasnie polega wyzszOsS€.... Zawsze 1 wszedzie
nawet w upojeniu, musi by¢ wolnosS¢ osobista zachowang. Zasadg takiegowyz-
szego umysdu winno by¢ : Habere, non haberi. i

» Zal”- to bezzielne pastwisko bez czynnego czdowieka (1).GFéwna wiec
truSKa: nie dopuszcza¢ do ,,zalu”, za pomoca bez ustannego zajecia umysdu
nowemi obrazami, nowemi wrazeniami. Nauka zycia moze na tem polega,by pra- ;
wde zaciemnia¢ (!).,,Stowo”, to rzecz nadzwyczajnej doniostosci, a dla
cztowieka o wyzszym polocie, tkwig w niem nadzwyczajne skarby. Grecy,ci
,» mistrze w kuzni sdtowa™ sg tez najbardziej wymyslnemi sybarytami staro- 5
zytnego Swiata. Na dnie wszelkich ludzkich rozkoszy 1 cierpien, spoczywa
sofizmat- a sofizmaty uwydatni¢ 1 rozpowszechnia¢, nie jest niczem innem,
jak wkasng rados¢ lub bol whasny spotegowac i1 pomnozyc.”

Oburzajace, ale ciekawe ,, credo” !I-
i

Autor powiada, ze rzucone przez ojca zasad nasienie, znalazto w cho-






robliwem umysSle mfodzienca grunt podatny, i1 ze on zwolna tak wpoi+ w sie-
bie obdude 1 to nie tylko wzgledem drugich, ale 1 wzgledem siebie samego,
iz stata sie ona drugiem, nieodstepnem jego ,,ja”.

Zadziwi¢ wiec nie moze, ze w podobnych za
niec, wstepujagc w Swiat od zaczagtku, uwazat
wy, dostarczyciela ofiar jego pozadliwoscl.

Opuszczam szczegéty, majgce na celu przedstawi¢, za pomocg madrygatow
i albumowych wierszy, jak pojmowat bohater powiesci mi4osS¢ w upojeniu zmys-
46w 1 lubieznosci- chociaz poming¢ nie mozna jednego szczeg6tu- bo on cha-
rakteryzuje autora. Cytujgc wiec, niby bohatera wiernie cytuje sam siebie, =
chwalac umys+ bohatera tem samem , sam siebie, gdyz méwi o,, Basni o Herma- |,
frodycie:,, ktéra nasladowata swg budowg Basn Orfeusza Angela Poliziano
i miescita strofy nadzwyczajnej wytwornosci, potezna jak harmonia muzyki , i
zwdaszcza w chorach potworéw hebrydow, centaurdéw, syren 1 sfinkséw. Nowa je
jego tragedya ,, Simona ” miata szczegdlniejszy dziwnie jedrng forme
Cata przeprowadzona w rymach w sposéb starozytny toskanski, wyda¢ sie mog-,
+a nieswiadomemu, utworem jakiego angielskiego poety z wieku Elzbiety, na- !
pisana na tle ktéorej nowelli Decamerona i1 posiadata tez co$s z tego stodkie->
go a dziwnego uroku, wkasciwego niektdorym matym dramatom Szekspira.Na tytu—- J
towej karcie jedynego exemplarza, tak podpisat poeta swdj utwors A-S-. Ca- 7]
leographus Agna Forti Sibi Tibi Fecit.-"” D*Annunzio wiec, nie mowi o Fik-
cyi mogacej dopomdédz wskreslonym obrazie bohatera- lecz o rzeczy istnieja- B
cej, przez siebie napisanej 1 przed laty przez siebie wydanej

Ale przechodze do g#ownej fabuty ksigzki.

Donna Elena Muti, ksiezna Scerni, pomimo rozmaitych plam przesztosci, je
jest ideatem, ktdorego jego namietnosSC pozada-,, Niespodziewanie, bez przy-
gotowania, uderza go zachowanie jej, godne raczej wyrafinowanej kurtyzany,
Jjak ksieznej ze starozytnego rodu. Intonacya gtosu , Smiech dziwny wzrok,
ruch ciata lub gtowy, wszystko to raczej tchneto alkowg Jak salonem”

Zdaje mi sie ze kto przenosi w ten sposéb ozywiong alkowe nad salon,
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nie Jest estety.-

Nie mogac wezwaé Boga i Swietych, na $wiadkéw swych rozkoszy- wzywa i
arcydzieta 1 pamigtki sztuki 1 historyi 1 czyni ich widzami , przebywa-
nyeh wrazen- zapewne d"Annunzio czyni to w podwéjnym zamiarze: przedsta- 2
wienia, ze lubieznosdé Jego, Jest wynikiem umidowania piekna- oraz popisa- «
nia sie znajomoscig arcydziet i1 ich oceny- gdy przeciwnie robi to wraze- 1
nie z turystycznego podrecznika, Jakiego$ dobrego wydania Baedeeker®a
wdoskiego. A wiec,,.... odlegte koscioty Awentynu: $Sw. Sabiny z pieknemi
kolumnami z paryjskiego marmuru, wspaniaty ogréd Santa Prisca, dzwonnica
Santa MaryamCosmadin, podobna do zywego roézowego sdtupa na tle bdekitu-
ville kardynatéw 1 ksigzat; villa Pamfili, co sie przeglada w uroczych
fontannach 1 Jeziorze, pedna wdzieku i1 miekkosci, gdzie kazdy gaik zdaje
sie przystania¢ Jakas szlachetng idylle, gdzie balustrady kamienne i ko-
lumny drzew w spo+ zawodniczg z sobg w liczbie, villa Albani, zimna i

milczgca Jak klasztor, gaj rzezbionego marmuru i muzeum drzew stuletnich, 2

gdzie wsréd westybuldéw i1 portykéw, wsrdéd granitowych kolumn, karyatydy
i statuy, symbole nie ruchomosci, przygladaja sie nie wzruszonej symet-

ryi zieleni; 1 villa Medicis podobna do lasu szmaragdéw, rozktadajgca swe

konary w Jakiem$ nid naturalnem Swietle 1 vill'a Ludovisi, cokolwiek dzika,

cata przesigkta wonig fTiotkow,uswiecona obecnoscig Innony , uwielbianej
przez Goethego, w czasach kiedy Jeszcze Jawory cyprysy, ktore uwazaé¢ mc

mozna by4o za niesmiertelne, drzaty juz w przeczuciu wykupna 1 Smierci-

wszystkie te patrycyuszowskie patace 1 nlle, szczytna chwata Rzymu, zna-

4y dobrze ich mitos¢. Galerye obrazow i1 posagéw: sala patacu Borghese, gdz
gdzie przed obrazem Danae, Helena usmiechata sie, jak przed rewelacyg sa-
mej siebie, 1 sala zwierciadlana, gdzie obraz Jej rysowat sie wsrod amo- 1
row Ciro Perl 1 girland Mario d"Fiorri, sala Heliodora cudownie ozywiona
najsilniejszem drganiem zycia tylko Rafael méct tchna¢ w nieruchomos¢ mu-
row, 1 apartamenty Borgidéw, gdzie fantazya Pintoricchia, roztacza sie w

czarodziejskiej tkance dziejow, basni snow, kaprysow i1 Smiatych artyztyczn
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nych pomys4éw; 1 sala Galatei, gdzie sie rozlewa nie wiedzie¢ jaki juz po-
wiew czystej Swiezosci mysli, jakiej nie wygasdej pogody sSwiatda; 1 gabine
netHermafrodyta, gdzie uroczy ten potwér z rodzony z rozkoszy nimfy i1 pot
boga, roztacza zagadkowe swe formy, wsSréd blasku drogich kamieni; wszyst- ;
kim tym osamotnionym przybytgom piekna znang by#a doskonale ich mitosc.

Whéczyli sie wiec z tg swojg mitosSciag jak para wrébli lub bezdomnych ko” i1

tow.
Znow kropkami tekst nalezy zastgpicC......

Pieknego dnia, gdy namietnos¢ hr. Sperelli dosz#a do najwyzszego szczy-
tu, oswiadcza mu piekna ksiezna, ze postanowita zerwa¢ z nig dalszg zna-

jomos¢é, bo mania zbierania arcydziet sztuki 1 starozytnosci , nadwyrezyty

jej fFinanse- a praktyczna wdoszka zawsze o nich powinna pamieta¢ 1 W tem

tez wiec celu, 1dzie za mgz za angielskiego hrabiego milionera. 1 hrabia

milioner anglik jest zapamietatym zbieraczem, ale specyalnoscia jego, to

okazy pornograficzne wyd#acznie, 1 doszedt juz do okazatego zbioru 1 bib- 5

lioeteki o rzadkich wydaniach, prawdziwych biatych krukach.

Andrea Sperelli, weddug zasady nie dopuszczenia zalu i1 smutku do sie-

bie, pociesza sie na prawo i1 na lewo, $Spiewajac iIm weddug Wawrzenca Wspa-

niatego - Lorenzo Medici

E” si vede in ogni lato ii widzi sie na wsze strony

Che 1 proverbio dice vero Ze prawde méwi przystowie,

Che ciaseum muta pensiero jako iz wszelka mysSl zmienna

Come 1%occhio e separato , Kiedy brak oezdéw patrzacych.

Vedesi eambiare amore:; Widzi sie zmiennos¢ w mitosci
Come 1"ocehio sta di lunge Gdy oko jest oddalone,l

Cosi sta di lunge il core” Dalekieel takze jest ser e

Perehe appress unaltro il punge Gdy ledwie kto inny je razi

Con qual tosto $ si congiunge 7 onymze wraz sie kojarzy

Conpiacere e con dilletto Rozkoszne i uradowane
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Lista ofiar jest okazata:,, kazda z nowych bogdanek - powiada autor- po-
graza go co raz nizej moralnie.” Jeden z takich epizodow, powoduje pojedy_
nek ciezko ranny Sperelli, szukajac zdrowia nad brzegiem morskim, spoty,
ka kobiete, ktdéra mu ma 1 serce odswiezy¢ i zdrowie powrdcic.

Nalezy tu przytoczy¢, cho¢ w uzesci tylko, ustep poswiecony opisowi

morza.

byty godziny, gdzie bez ustanna ta rozmowa duszy jego, 2z mor-
ska gtebing napedniata go pewnem uczuciem prostracyi, jak gdyby ten je-
zyk wzniosty, zbyt wiele zadawat gwattu ciasnocie jego umysdu chciwego

zrozumienia tego, co nie docieczone, Smutek wéd wstrzgsat nim, Jak jakies

osobiste nieszcfeescie

Pewnego dnia, usposobienie to floszbo do kulminacyjnego punktu. Krwawe cf
opary, rozptomieniajgce widnokrag, rzucaty odblaski krwi 1 zdota na ciemne
tonie, na niebie ktebity sie obtoki purpurowe w tych oparach , podobnie

do potwornych centauréw na wybuchajacym wulkanie, a w tragicznem tem Swiet 3

le, grobowy jakis$ orszak z4ozony z szmat chmur czarnych, sungt na samym
koncu horyzontu, u skraju wéd, niby zatobne jakies welony . Nie podobnaopi.
sa¢ barw tych welondéw, ponurych, jak,symbole $mierci, poznaczonych krzyza-
mi 1 zdowrogiemi jakiemis znakami : rzekdtbys zagle statkéow , wigzace tru-

py zmardych na zaraze ludzi, 1 pedzace gdzies ku jakiejs$s wyspie przekletej
zaludnione przez zgtodniate sepy. IScie ludzkie uczucie bolesci i1 trwogi,
unosito sie nad tera morzem- w powietrzu czu¢ bydo oilezar agonii. Pala
nabrzmiata ciekacemi ranami tych splatanych z sobg potwordw, toczyta sie

i toczyta wcigz bez przerwy, bez konca, wzbierata w potok olbrzymi, krwa-
wita wody w catej ich rozciggtosci, az po same brzegi, nabierata tu I ow-
dzie odblaskéw fioletowych 1 zielonkawych, Jak krew zepsuta. 0d czasu do 1
czasu , cata ta splgtana masa widziadet rozsypywata sie, rozbijata, na inn ~

znow wizye, krwawe strzepy zwieszaty sie od brzegéw krateru lub znikaty

pochdoniete w przepasc¢i. Nastepnie po owem wiekiem rozbiciu olbrzymy od-






rodzone podnosity sie znowu, zda sie gotowe do walki, dziksze jeszcze,
straszniejsze; poczynaty sie na nowo ich zapasy, krwawsze niz poprzednie
az do chwili, gdy straszni szermierze, pozbawieni ostatnich krwi kropli,
niezywi, poszarpani na sztuki, zapadli w zmrok spopielaty, na 4ono na
wpot wygastego wulkanu.

By4+to jakis watki barbarzynskich tytanéw, bohaterskie widowisko, wi-
dziane, rzekdtbys przez dtugi szereg wiekdédw na bajecznem niebie. Andrzej
z zapartym oddechem, Sledzit wszystkie fazy olbrzymich tych zapaséw. Nawy*
k4y do spokojnych stonca zachodow w pogodnych ostatkach lata, czut tego
wieczora, jak go wstszgsa do gtebi ta niezwykda rozterka otaczajgcej go p
przyrody, jak unosita go ze sobg 1 wzburzata z dziwng gwattownoscig. Na-
przdéd by4o to udreczenie nie jasne, wywodtujgce silniejsze, jakie$s trwoz-
liwe Mcie serca bez Swiadomej przyczyny. Oczarowany tym bojowniczym s4on-
ca zachodem, nie zdodtat nic widzie¢ Jasno w s?uaym sobie. Ale kiedy deszcz
popi jJu o zapadajacym zmroku, zagasit wizye strasznej walki i1 kiedy morze
zamienito sie w olbrzymie bagnisko, barwy odowiu, w jakas topiel straszna,
zdawato mu sie, ze z gtebi cienidéw, dobiegat ucha Jego krzyk whasnej du-
szy jego, krzyk straszny dusz innych.”—

Ale nie tylko obrazy natury spotykamy w omawianej powiesSci..... »miata
na sobie ubranie szczegdélniejszego koloru rdzy, odcienia sptowiatego sza-
firu, nie okreslonej barwy, jednego z tych kolorow, ktdore nazywajg este-
tycznemi, * ktore widujemy na pejzazach Rosietti"ego. Spoédnica utozona by-
+a w szerokie plisy, proste i1 regularne, ktére wychodzity z pod ramion.
Szeroka wstega vert de mer, blada jak turkus zamierajgacy, ujmowata w pasif
te fatdyzwigzana w jedng jedyng wielka kokarde, opadajgcg na biodrach.Re-
kawy, bardzo szerokie, zaplisowane w liczne faddy u géry, obcisniete byty
u d¥oni. Taka sama wstgzka wigzata koniec wspaniatego warkocza, opadajace-
go z pod stomkowego kapelusza, dokodta ktorego owijat sie wieniec hiacyntoy

jak u Pandory Almy Tademy. Jeden jedyny klejnot, wielki turkus perski, w
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ksztatcie chrabgszcza, z grawirowanymi znakami jak na talizmanie, spinat
ko#nierzyk pod brodg....... ” to nie wyjatek z Tygodnika Mod, lecz l(po—
wiesci d"Annunziai-

Nowa ofiara,Maria Feres,nieszczesSliwa matzonka brazyliskiego rastaguera
albo raczej karciarza oszusta, ktéry w koncu przytapany w klubie na fat_
szywej grze, potajemnie musi opusci¢ Rzym, zone i1 dziecko.-

Sperelli tak do niej przemawiaj kacham to wszystko co ty midujesz,a
wszystko czego pragne posiadasz; przez ciebie okazana mnie litos¢ , droz-
szg bedzie nad nanietnos¢ innej. Twa reka na sercu moim z4ozona, pobudzi
mtodosS¢ do zycia, mtodosS¢ silniejszag nizeli bydta nig pierwsza 1 przynie-
sie kwiat %?czeécia- Rozszalate batwany moich uczu¢, w Tobie znajdg us-
mierzenie 1 przystan ostonietg. Niespokojny, zawsze nie zadowolony duch m¢"
méj, wciagtej walce z sympatyg 1 antypatya, w walce w ktdrej sie z uzywa
1 wreszcie samotny pozostaje, znajdzie u Ciebie ochrone przed watpliwos-
cig, ktora kazdy ideat jest w stanie poplamié¢, kazdy czyn tamuje, +amie w:
wszelkg site, wstrzymuje wszelkie przedsiewziecie” _..._.. Stowa piekne-
ale sam d"Annunzio zapewnia, ze przejat je od Senaneoura z Obermana.
W kazdym razie mowa tu wydgcznie o jednostronnej korzysci lub niedoli, >
w razie odmowy- nie zas$ wynikajgacego pozytku stron obu czyli obu dusz ra_ |
dosci- jak zawsze u d Annuncia, kazda ma sie poswieci¢ dla duszy jego
bohatera, ktéory stoi tak wysoko iz od niego w zamian nie tylko nic zadac
nie mozna, lecz przeciwnie napawa¢ powinno szczesciem i niebianska rados-
cig, ze przyjacC raczy ofiare z wszystkiego, co my zwyklismy uwazac¢ za obo-
wigzek sumienia i duszy: z honoru, przywigzania obowigzku , poswiecenia,
2 godnosci osobistej nawet bo to ,ona ten ,, esteta nad cztowiek™ tego wy-
maga, chwilowa fantazya jego tego , jak rozkapryszone dziecko cacka sie
domaga*-

Jednakowoz, czdowiek rozkwilony, nie zawsze jest nawroconym !
Marya Feres, powierza skrupulatnie prowadzonemu dziennikowi cierpienia

swej duszy . Co prawda, dosy¢ ptytko dusza Jej umieszczona byta, bo namiet-
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ne stowa Andrzeja , w krotce do niej przystep znalazty, 1 pukaty do drzwi
1ego ziemskiego raju, tylko tak d#ugo,jak d#ugo zwykda przytwoltoscé-jeze-
li tu o przyzwoitosci moze bys mowa- tego wymagata, Wszystko skonczyc¢ sie
musi, wiec 1 te kilka set stron erotyki takze. Upada wreszcie Marya Feresi
ale nieszczesSliwiej niz jej popszedniczki, bo w chwili stanowczej styszy

nie swje lecz imie Heleny pezez ”~ndrea wyméwione. Przekonywuje sie wiec,

ze to mowit o czem zapewniat, odnosito sie nie doniej lecz dogtej ,ktoéra

go od siebie wygnata, z powodu lepszego interesu Przeklina wiec ob+udy

nika -... 1 powies¢ skonczona

D*Annunzia nentorem Hitsche. Wp4yw jego mysSli widoczny w powiesSciach
whoskiego pisarza-poety. Zatowaé¢ nalezy d®"Annuncia , ze wkasnie i wkas-
ciwie dopiero temi powiesciami rozchodzi sie stawa jego imienia po za
granice W4och.-

Styl wspaniaty, a jak moglismy sie przekona¢ z wyjatkéow ktére choé¢ co-
kolwiek bydty mozliwemi do pfcztoczenia - czelnos¢ bezwstydu niedoscigniona
Melchior hr, de Vogue w Revue des dex Mondes, powiada, ze przyzwoitemu,
czytelnikdéw swych szanujgcemu speawodawcy , rece opadajg wobec zadania,
za poznanie publicznosci z tworami, ,, de terrible homme,” i A/ zaden wy -
dawca francuski, bez skrécen i wytgczen, powiesci d"Annuzia wyda¢ nie mo- >
ze. Naprzykdad w omébwionym przez nas,, Piaeere” nie tylko ustepy, ale roz-
dziaty cate muszg by¢ wyrzucone, aby ksigzka , co do przyzwoitosci stata
siera mozliwg. -

Badaczowi kultury #4acinskiej ras*, mogtaby powiescé,, Rozkosz » da¢ ponie
kad wytdomaezenie przyczyn jej upadku , gdy Sperellie®"go celem; uzywanie 2
zycia; prawem jego:instynkt;jego wiarg: kult tpiekna-

Publicznos¢ rzy*toska uwaza przebieg zycia bohatera powiesci- jako auto-

biografie* Czy to pruypuszczenie stuznem, czy ma podstawy- osadzic¢ nie mo- M
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ge, przyznaja jednakze, ze jezeli nie z powodu autora, to z syrapatyi dla

spoteczenstwa wkoskiego, pragnatbym by tu zachodzita pomydka.-

Il Fuoco

Nawet bez wzgledni wiebiciele d"Annunzia, nie twierdzg, by w tej po-
wiesci tworczos¢ poety, na wyzszy szczebel sie wziosta. Przeciwnie, wszyst-
kie dotychczasowe ujemnemoznaki ,mianowicie brak plastycznej twdorczosci i
psychologicznego pogtebienia, pruesyt, obrazowos¢, ubdéstwo mysli, monoton- 1
nosS¢ wcigz powtarzajgcych sie motywow i1 sytuacyi-pozostaty te same.Ale roéw-
niez to samo mistrzowskie wystowienie,zdolnos¢ przedmiot w tres¢ abogi re-
toryka przerabia¢ do nieskonczonosci i1 z wyuzdang swawola unosi¢ ze wszyst-
kiego wstydliwe ostateczng nawet zasdonee-

W ,, Rozkoszy -, Tryumfie 3Smierci - w Claudyuszu Cantelius” zastona juz
jest dos¢ przezroczysta- w ,, 1l Fuoco » czyli ,,0gniu »- juz jej wcale niema.’

La donna solitaria e nomade- niewiastg samotng i1 bez domnng, zwie autor

kobiete z rozpaczonaktdora mtodos¢ opuscita , co byta aktorka na scenie uczuc’
nie zas samg sztuka, nie celem pozadliwosci.- A

W brutalnej prawdoméwnosci 1 szczerosci swego sobkostwa, nie pozostawie
pod tym wzgledem zadnej watpliwosci bohater gdy méwi do heroiny powiesci:,,.,
wiesz dobrze przyjaciétko moja , ze mowi¢ moge tylko o sobie, niczego zrzec
sie nie umiejac ty wiesz, ze to co mnie ofiarowa¢ mozesz , dla mnie
zadnej nie przedstawia wartosci”.... Ale jemu potrzebna zdolnos¢ jej cier-
pienia 1 namietnosci , podobnie jak ona ze swej strony sit jego lat mtodzien
czych i1 obtudy jego wyobrazni. Koszta za$ ona sama poniesie 1 to w tej wy-
sokosci, w jakiej on naznaczy,

w d¥ugim dyalogu we dwoje, w ktéorym na obojgu ustach, tylko o nim mowa,

zatrzymuje kochanka wszelkiemi wiezami ubdstwienia, az do upokorzenia godnos. ~
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ci osobistej, do szalenstwa, do skonania wreszcie i zaparcia siebie w ofie

ofierze jego sztuce, ktdéra tego poswiecenia wymaga 1 dusze jej wchtania, t
To nie zwykte, nie byle jakie zadanie, wype#ni¢ gruby tom, wy#acznie

trescig erotyczng, ktorej caty otaczajacy Swiat autora, dla jego spodoba-

nia ma sie oddawaC- a przeciez, o swej whkasnej nie powiedziec, -

Jakiekolwiek poruszy kwestye d"Annunzio, w zagmatwaniu s4éw i1 mysli,
wkréotce do zmysdowosSci powréci. -

Przyktadow moznaby wiele przytoczy¢- wystarczy jeden wszakze, a wyjety
wtasnie z powiesci o ktdorej mowa, z ,, Fuoco”.-Poswieca w niem autor stron
pare wspomnieniom npobytuna wyspie Stua pod Wenecya Karola 1V hiszpanhs-
kiego, wraz z matzonka Marya Louizg Parmenskg i1 nikczemnego jej kochanka
Manuela Goday w r.1817.

Krolowa by#a wéwczas juz staruszky, a jej smutnej pamieci mgz, liczy+
siedemdziesigty rok zycia. Spowodowawszy ruine panstwa, musieli tudac sie‘*
na obczyznie* Wszystko to wiadomo, dla d"Annunzia jednak, to przyciggajace
bo to b4oto cuchngace, bo to erotyka i1 tutaj w mieszang byc™> moze, Powiada
cynicznie,,. ¢. . ona, ta krolowa— kochanka™ to mie neci ... i t.d*

Caty ten ustep,nie tylko, ze dla powiesci zupeinie zbyteczny, pod wzgle
dem artystycznej kcmpozycyi zas$s zupednie nie dopisat- a wyszed+ z pod pior

ra autora, gdy by+ cztonkiem parlamentu i1 prawodawcg swego narodu.-






., Trionfo della morte
r. 1894.

Dla kazdego swego dziedta ,d"Annunzio potrzebuje wzoru, ktéry lepiej
lub mniej udatnie nasladuje. Takim wzorem powiesci, 0 ktorej mowio mamy,
to Trionfo deil"Amore Petrarki. Przynajmniej pobudka zastanowienia, filo- =
zofowania stamtgd poczatek bierze. r

Laura przekonata Petrarke, 2ze cnota i1 skromnos¢ przezwycieza mid4osc,
ze czas pokona tryumf, a po nad czasem stoi koniec czdowieka 1 ostatecz-
ny cel jego: pojednanie z Bogiem i zbawienie duszy. A jednak, twierdzag
kompetefcni , ze gteboki ten mysSliciel, a moze najwiekszy mistrz stowa, ni-
nie stanat w zupe#nosSci na wysokosci zadania, piszgc ostatnie swe dziedo
ktére nawet Smier¢ przerwata.W {Erionfo d*Amore- twierdze- ze nie zdotat
wyjawi¢ tego, co dusza jego przez dwadziescia jeden lat odczuwata, co
czuta jeszcze po Smierci swego ideatu- z takiego wzoru, czerpie allegorye
d*Annunzio, a nazwisko bohatera podziela znany we W#oszech, szczegOlnie i
w Sycylii humanista Jerzy Aurispa.-

W przedmowie, powiada miedzy innemi , autor:,, Jest jedna jedyna w tej
powiesci dramatis personna. Przedstawidtem tu jej osobliwy poglad na sSwiat/
lub raczej, poniewaz cztowiek jest wedle s#déw boskiego da Vineis,wzorem
Swiata przedstawiono tu jego Swiat .gra dziatas 1 oddziatywan, zacho- -
dzgca miedzy jego osobliwg wrazliwoscig a rzeczami zewnetrznemi, oshuta
Jest na krosnie doktadnych, lecz posSrednich spostrzezen”.....

,» Przedwszystkiem, jest tu zamiar stworzenia dzieda piekna 1 poezyi, I
przy plastycznej i1 symfonicznej, bogatej w obrazy 1 muzyke”... JJk to
jednak dobrze, czasem przeczyta¢ przedmowe.... z tresci powiesci bowiem
nigdy bylibysmy sie nie domyslili, Zze tu chodzi o poezyei dzieto artysty-
czne- co do plastyki, to ma autor sduznosS¢ ? ta mu sie wstretnie powiod-
4+a uwydadnic.

».Przyczyni¢ sie skutecznie- méwi dalej skromni- we WHoszech nowoczesnej

prozy opowiadawczej 1 opisowej : oto najsilniejsza moja ambicya.”
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,, Odnajdziesz wiec czytelniku w tej prozie , ktérg dla ciebie pisze, nie
Jeden obraz trafny 1 rytm nie Jeden szlachetny. V Co to,to niel/® ,, Przez
jedno Iug}eun? , hositem w sobie te proze, by jJa wzbogacic g zwartg uczy-
nié¢, jak w starodawnych Tryumfach Smierci, malarz jednoczyt zycia pierz-
chliwe powaby, tak ja w tym Tryumfie mie jednokrotnie;

Gody Swiecitem

snéw, barw 1 ksztaktow.

Powies¢, dzielagca sie na szes¢ gtownych rozdziatow, czyli ksigg, ugina
sie pod ciezkiemi ob4okami samobdéjczego fatum- jJako jedyne mozliwe zakon-
czenie zycia sensualnego egoisty- wiec,wkasna dobrowolna, a kochanki przy-
musowa $Smierc¢- przeprowadzone, to fatum, konsekwentnie przez kilka set
stronnic- wreszcie nuzy, a kto dotrwat dokonca, z radoscia i ulga, ze
powies¢ skonczona, ksigzke zamyka.

Oczom sie niechce wierzy¢, czytajac te ,,plastyczng prozo-poezye” ze
to ten sam esteta, ktéregosmy juz tyle razy napotkali, przegladajgac dzieta
d*Annunzia. Ale zacznijmy od poczatku ksigzki.

Ksiega pierwsza; ,Przesz4osSC”- przedstawia Jerzego Aurispa, bohatera
powiesci, przechadzajgcego sie na Monte Pincio,wraz ze swg przyjaciotka
Hipolitg. Dowiadujemy sie z dyalogow, prowadzonych w deszcz, bo deszcz
Yo po podudnie padat- ze on nig znudzony, ale jej wciaz pozada, ze ona,
widzgc to znurzenie tem bardziej przy nim pozosta¢ pragnie. Reminiscencye
nie zawsze przyjemne. Tu pierwszy raz sdyszymy przygrywke do samobdjstwa,
w Stowacji Jerzego. Prwda ze jestesmy dopiero przy ksiedze i rozdziale

pierwszym. -

i
,.Byt ,,.Bfogostawieni umarli, bo Juz nie watpig-" powiadp Aurispa-,,gdy

sie wyczerpie,zadna sita nie zdota powstrzyma¢ kresu midosci, a ty Hipoli-
to, kochaszmnie Juz oddawna, dwa lata prawie iDrugiego kwietnia przypada
druga rocznica naszego pierwszego spotkania- czy myslatas o tem ?”

Te rocznice postanowiono wycieczka obchodzi¢, przepedzi¢ dzien caty po






za miastem. Bardzo udany jest opis matej stacyjki kolejowej w deszcz, gdzi*
gdzie z powodu spoOznienia pare godzin musieli przeczekac.

,, Ulewny deszcz obijat szyby. Nad plantem kolejowem, wida¢ by4o drzew-
ko, miotajace sie ruchem kodtowym prawie, jak gdyb+ je jakas reka silita sii
sie wyrwa¢ z korzeniem. Oboje patrzyli chwil kilka na to miotaniesie, Kktor.
re w obostwie, nagosci 1 leniwym bezwhadzie krajobrazu, przybierato dziwny,,
pozér Swiadomego zycia, Hipolita doznawata prawie uczucia litosci. To wy-
obrazone cierpienie drzewa, przywracato im swiadomosS¢ 1ich whasnej meki.
Rozwazali w umysle, wielkg samotnosS¢ otaezajgcg zewngtrz ten nedzny budy-
nek, a obok niego, co pewien czas, przebiegat poiigg, petem rozmaitych
podréznych, z ktérych kazdy w swem sercu nosit inny niepokdéj. Smutne wyo-
brazenia nastepowaty po sobie kolejno w duszy dwojga kochankow,szybkie, wy
wodane przez te same rzeczy, na ktére pizd tem, wesotemi patrzeligoezyma.
I, octy obrazy znikty,a sSwiadomos¢ przestawszy iS¢ ich Sladem, cofneda sie
w siebie, oboje czuli w duszy, Jeden nie wysdowiony niepokédj:zal za nie od
wroinie straeuneai daramr”.-

W gospodzie gdzie rocznice spedzali:,, byta wieka izba na poddaszu,z dwo;
ma czy trzema oknami,w ktorej mieszkaty gotebie. Wchodzi4o sie tam stro-
memi schodkami, gdzie z putapu z wisato,Bd6g wie od jak dawna, kilka su-
chych skér zajeczych z catg sierscig, rozpietych na dwo"eh skrzyzowanych

tykach.Zaniostam pokarm gotebiom. Zaledwie uczuty ze i1de, zbiegty sie tdum -

nie u drzwi,a gdym wesz4a opadty mnie. 2z sagsiedniego domu, doghodzi+ \\
dzwiek fletu, zawsze ta sama piosnka, o tej samej godzinie,, ......... *
5 if

Z czytanych wspdlnie, a ze soba na wycieczke wzietych listéw, dowiadu-
jemy sie, o potedze mitosci 1 przeszkodach jakie miata do zwalczenia wia-
rotomna zona, by zados$¢ uczynic¢ stawianym wymyganiom, przez nowo powsta-
+e uczucie.

Ksiega druga: Dom Rodzinny .Moze najwstretniejszy rozdziat w powiesSci-
I to zarowno pod wzgledem estetycznym jak 1 moralnym- gdy inne bowiem,

beda tylko razi¢ wymogi przyuwoitosei, ten, zastanawia ogromem potwornych
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pogladow, wysdowionych narzeczem tak trywialnym, ze szuka¢ ich nie w us-

tach smakosza wyrafinowanej estetyki”™ lecz raczej nie okrzesanego, rozpi-
H

tego skazanca galerow i

A wie:..... ., gdy sie przekonat- Jerzy- ze hez odwhoki spieszy¢ musiatam,
gdzie prawdziwa mieszkata boles¢? opanowat go lek niespokojny, a pierwot-

na mi+os¢ synowskg, przygtuszyto rozngce rozdraznienie, ktorego cierpkosc
wzmagata sie w miare, jak w sSwiadomosci jego, wyrazniejsze i1 co raz czest—r
sze powstawaty obrazy nie dalekiej walki 1 co raz silniej brzmiaty z gte- ,
bi gtosy niecierpliwego samolubstwa.”

Przyby4 do swej rodziny. Milka skrzy sie na swego meza a na jego ojca,
ze niszczy gospodarstwo,dobytek, na rzecz swych nieprawych dzieci 1 ich
matkiO z ktorg prawie stale zamieszkuje, widok, ze starosci zniedode&nia- n
tej ciotki,sprawia mu,.wstret w zodgdku” 1 zmusza do wyjsScia na dwor!-

, a miasto kamienne I$nidto sie w pogodzie majowej, Swiezy wiatr poruszat
trawy w rynnach dachdéw. We wszystkich peknieciach kosciota Santa Maria
Maggiore, od podstawy do szczytu, rosty jakie$s delikatne ziota,pokryte
nie zliczonem fioletowem kwieciem, tak,ze odwieczna sSwigtynia wznosita
sie w biekitnwm przestworzu, cata marmurowem i1 zywem kwieciem odziana.”-

Po wynurzeniach matki i1 gwattownej scenie z bratem, zadajacym pienie, J
dzy- Jerzy dostaje goragczkieLezac na wznak, mysli wciaS jednak:,, Czego
mi nie dostaje? pyta sie sam siebie, jaki jest brak,mego duchowego ustroju
Jaka jest mojej niemocy przyczyna? Mam najpdonniejszag zadze istnienia,
rytmicznego rozwoju wszystkich mych si¥, czucia sie zupednym i1 harmonij-
nym. A z dniem kazdym natomiast, ucieka mi zycie przez niewidzialne , nie
zliczone szczeliny i1 trwam jak pecherz do potowy proézny, ktory za kazdem
poruszeniem zak#uconego p4ynu inne ksztadty przybiera....... Nie ustanny
roztrdj wzburza i1 wytajawia wszystkie moje myshli; .... Czego mi brak ?

Kto wiec posiada te czes¢ istoty mojej , ktorej nie uswiadamiam sobie, a
ktéra mnie jednak konieczna abym dalej mogt istnie¢ ? Czy tez moze ta |

czesS¢ mojej istoty juz umarda, a ja jej nie moge odzyskac¢, chyba, ze takze |
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bym umard ? Tak jest, $Smier¢ mnie na prawde pocigga 1-”

Jerzy Aurispa,esteta, tak opisuje swego ojca- nie mowi tu autor, jako s
sprawodawca_spektator obojetny, lecz sam bohater- syn, a ideat autora- .
,, thusty krwisty mocny, czdowiek ten zdat sie wypromienia¢ z swych czton-
kow ustawiczny zar cielesnego pragnienia, B~dzo szerokie szczeki, usta
nabrzmiate 1 rozkazodawcze,silnie sapigce, oezy metne 1 nieco zezujagce, no*
nos wielki ruchliwy, czerwonemi pokryty plamami. Wszystkie rysy twarzy,
miaty ceche gwattownosci i1 twardosci. Kazdy gest, kazda postawa miaty w
sobie wyraz wysidku, jak gdyby miesnie tego ogromnego ciata,byty w usta-
wicznej walce z przebujatym thuszczem. Ciato, zywe ciato, to rzecz zwie-
rzeca, pedna zy# nerwédw,Sciegien, gruczodow i kosci, pedna popeddédw i1 pot-
rzeb ciata ktore sie poci i..... ciato ktére bezksztattnieje, choruje,
rani sie, ciato ktore pokrywa sie mozodtami, zmarszczkami.... 1 t.d. u te-
go cztowieka wybujato w sposéb bezwstydny, wywodujgc w wyczulonym sg- -
Sledztwie, prawie wrazenie wstretu i ja jestem synem tego czdowieka?!

Kto wie,na pewne czuje on szalony lek przed sSmiercig”...* méwi Jerzy
d ojcem swym, do siebie. 1 nagle stangt mu w mysli obraz ojca konajacego:
.runat na ziemie, jJakby razony piorunem: rzucat sie, Jeszcze nie mabtwy, siny, [
niemy,zmieniony,oczyma pednemi przerazenia Smierci; potem, jakby pod dru-
gim ciosem niewidzialnego mitota,pozostat nieruchomy,cielsko bezwkadhe ~
mowi jakby mowid o wielorybie !,,Czyby go matka moja optakiwata ?’pyta sie
naitwnie -

Gdy matka nagli go, by rozméwit sie z ojcem, woda zrozpaczonysKiedy?
kiedy ? Jakze wiec czyz 4narzucony mi przez nich,nie uniknionym ? Bedez
wiec musiat, spotka¢ sie twarz w twarz z tem zwierzeciem 1._._.

Jakze moze, cztowiek przedstawiony z takierai pojeciami,odczuwa¢ nature:
,» popotudniowa godzina. Niebo czyste i1 jasne, kagpato barwami swemi wszyst-

kie zjawiska ziemskie, i zdawato sie ujmowa¢ im cielesnosci, przenikajac

je, nieskonczong stodycza. Rozmaite ksztatty roslinne, ronnorodne z bliskaCh
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tracity stopniowo swoje zarysy, jJakgdyby rozwiewaty sie ku szczytom opa-
rem,usitujgc stopi¢ sie w jedyny nie zmierny ksztatt rozptynny i oddy-
chajacy jednym, jedynym rytmicznym oddechem. Tak wyréwnywaty sie stopnio-
wo pod bdekitnym potopem, mniejs ze wzgdérza, a gteboka dolina, przybiera-
4+a wyglad spokojnej przystani, odbijajgcej niebo. Jedyna z tej rownomier-
nosci wznosita sie gora, przeciwstawiajgc teg ptynnej przestBzeni silng
nie wzruszonosc swego zarysu, rozslnionego wzniostym blaskiem oSlepiajag-
co biatego Sniegu.”

I znowu widmo, koniecznosci Smierci, staje nie litoSciwie przed nim-
tylko drazni go mysl, ze chcac zamiar swdj wykona¢, musiatby wyjs¢ z ulu-
bionej bezczynnosci, speini¢ caty szereg czynéw koniecznych, przemédz jed
nym sdowem, wstret do wszelkiego wysitku.

Gdzie ma sie zabi¢ ? w jaki sposob? w domu, czy po za nim ? bronig pal
ng, biatg czy trucizng ?

Mysi jeszcze nie dojrzata, ale kietkuje. To znowu, przykro mu umierac
w tem matem, nieznanem miasteczku, gdzies w gitebi nie okszesanej prowin-
cyi, zdata od przyjaciod, ktorym, moze przez dhugi czas jeszcze,ta Smierc
pozostanie nieznang. Lepiejby moze umrze¢ w Rzymie ?

Podobnie dreczg Jerzego mysli samobdjcze, gdy zwiedza apartament swe-
go stryja, ktory rowniez samobdjstwem zycie zakonczyd, a z niewiadomej
nikomu przyczyny. Bierze do reki pistolet, ktérym zmardy czyn popednit,
nabija go....... gdy ustyszat,, groza przejmujgce toczenie drzewnego roba-
ka !” Ten robak, ten robak ! Rozwaza¢ wiec zaczat caty smutek czitowieka,
ktéry za nim umrze, styszy prace robaka pod sobg !, Wyobrazajac sobie sie
bie, w chwili pociagniecia za cyngiej, doznat trwoznego napiecia 1 wdra-
gania wszystkich swych nerwow. Rzekdszy sobie, ze moze sie nie zabic¢, ze
moze zwlec caty czyn, doznat w najtajniejszej swej gtebi istoty, uczucia
nagtej ulgi. Tysigce niewidzialnych nici, wigzaty go jeszcze z zyciem” ...

Szkoda ! Zeby nie ten robak , bydby moze koniec powiesci I-

Ksiega trzecia: PustelniaDomek nad morzem, w otoczeniu gorzystem, nie
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daleko miejsca odpustowego, sdyngcego cudami- Tam mieszczag sie Jerzy z Hipo!
litg na letnie miesigce, zdaleka od ludzi a blizej natury.

,» Gdyby mnie uzdrowita- powiada w mysSli Jerzy,oczekujgc Hipolity przy-
bycia- mi4os¢ zdrowa i1 silna mogtaby mnie uleczy¢”®-Ha ziemi istnieje tyl-
ko jedno trwate upojenie: pewnosS¢ posiadania innej Istoty.pewnos¢ bez wzgle-
dna, nie wzruszona chciatbym médz powiedziec¢: Kochanka moja zyje tyl--
ko, blisko czy daleko, mysla o mnie; poddaje sie z radoscia kazdemu memu
kaprysowi 1 pragnieniu; wola moja,jest jej jedynem prawem. Gdybym ja przes- _

tat kocha¢, musiataby z ostatniem tchnieniem umierajac, optakiwa¢ tylko mo-
1

Jja mitosc

D*ftnnunzio patrzeC¢ umie. Tak opisuje starego , rolnego robotnika:,ezton-
ki jegolz nieksztatcone bydty zmudng praca:trudem orki, ktdora wypycha w go-,
re lewe ramie 1 wypacza piersi, trudem kosby, ktdére zmusza roztawia¢ kolano*
trudem obcinania drzew, ktére we dwoje zgina posta¢, wszystkiemi, powolnemi® I
cierpliwemi trudami uprawy ziemi”.-

Rowniez, przyzna¢ mu ezasami halezy niestety stusznos¢, gdy powiada,
ze:jeden ojciec wyzywi stu synow, ale stu synéw nie wyzywi jJednego ojca:”
Ale 1 bluznierstwo nie jest mu obcem, gdy wktada w rolnika te stowa:,Kupa j
fenoju czyni wiecej cudéw, nizeli kosciétpeten Swietych 17

Zdaje sie, zesmy widzielil  juz testrony,gdy czytamy nastepujacy opis:... °
,, dalej, w uprawionej ziemi, ktéra Sciezce k#adta granice, bielity sie mate
muszelki 1 drzaty watde korzemie , poruszane powiewem, Bydo widaC jeszcze
Slady kopaczki, ktéra wzruszyta czerwonawg grude ....

,» Nieco dalej, wznosit4 sie duzy dom na stupach, dzZwigajacy na szezycie
dachu wazon zglinym kwiatem, Schody zewnetrzne prowadzid4y do lodzii(tj.nie
oszklonej, pod dachem domu znajdujacej sie,jego czesci stanowigcej werandy;.
Na szczycie schodéw, przedty dwie niewiasty.Stycha¢ bydto szmer tkackiego

warsztatu. W sgsiedniej obrze, lezat olbrzymi siwy wod,ktdory spokojnie lecz

nie ustannie poruszat uszyma i1 ogonem, opedzajgc sie natretnym muchom 1 owa-

dom. Kury grzebaty w okoto# -1
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,, Nieco znowu dalej, strumyk przecinat droge. Smiat sie caty w Htuskach,
wesoty,zywy, przezroczysty.

,»Znow koto innego doraku, nieco dalejOmilczat peten wawrzynéw opdocony
ogrodek Smukte 1 proste pnie, wznosity sie nieruchome, uwienczone potys-
kliwem lisciem. A jeden z tych wawrzynoéw, opleciony by, a najsilniejszy”
caty, wielkim mitosnym winogradem, ktéry zwyciezatppowazne liscie ,mie- J
kim czarem swoich Snieznych kwiatow,sSwiezoscig Slubnej swej woni. Czarny
krzyz, stojacy w zakatku, rozposcierat wsSréd milczenia, w miejscu zamknie-:
tem smutek wyrzeczenia,ktdéry panuje na cmentarzu, W gtebi drézki, wznosity
sie schody, pét+ w stoncu pé+ w cieniu,wiodgce do drzwimpé+ otwartych,nad
ktoremi rozposScieraty swg piecze, dwie gatezie biogostawionej oliwki;za-
wieszone nad wiejskim architrawem. Na najwyzszym wewnetrzym stopniu, sie- *
dziat starzec $piacy, z gtowa odkryta, z broda na piessi, z rekoma ztozo-
nemi na kolanach, a s#once juz prawie dotykato jego czcigodnego czota.

Z drzwi po4_otwartych, jakby chcgc ten starczy sen pocieszyd,dochodzit
szmer rowny, po ruszanej kodyski,jednostajny rytm cichej piosenki, wszyst-s
kie te pedne prostoty rzeczy,zdawaty sie kry¢ w sobie zycie gtebokie.

Ksiega czwarta:Nowe zycie. Obejmuje wstszgeajgacy swa wstretnosciag >
opis,przybywajacych do cudownego miejsca na odpust, zebrakdéw,prawdziwych
i symulantéw kalekow.

Zola, wprowadzajgacy w swej powiesci ,Lourdes,” czytelnika do pociggu
i poszczegélnych jego wagonéw,wiozgcego pielgrzyméw i u drowienia pragng- 1
cych chorych do Lourdes- przedstawia wprawdzie w najbardziej naturalistycz-
ny sposob ich utomnosci skutkiem choroby, ale nie od¥gcza od tego przykre-
go obrazu;litosci i1 wpédczucia. galecy 1 utomni d“Annunziazas,to zgraja
opryszkow,nie wzbudzajgcych mitosierdzia,lecz przeciwnie,che¢ nie przepar-
tg zmiazdzenia cuchngcych owadow.

W prawdzie powiada w przypisach autor:,Wszystkie szczegdéty etniczne
ksiegi czwartej i piatej,sa najzupedniej sciste,Rozdziaty o Swigtyni wCa- 8§

salbordino,sg wynikiem badan bezposrednich powtarzanych na tem samem miejs-I






cuni o tej samej porze,przez kilka lat z rzedu.” Na to powiemysto tem
ci gorzej 1-

,Drogi szerokie jak rzeki zieleniejgce trawg i obsiane odtamami skat,
wykazujace tu i owdzi olbrzymie stép sSlady,prowadzity olbrzymie orszaki
ze wzgorzy w doliny.Obrzedy religijne zamarde 1 zapomniane, wiodty tu dal-:
szy zywot,nie zrozumiate symbole,obalone potegg czasu,tu pozostaty nie-
zkniete; zwyczaje ludow pierwotnych, zniknione na zawsze, tu trwaty prze-
kazywane bez zmiany z pokolenia na pokolenie; stroje bogate,dziwne, nie
uzyteczne, zachowaty sie tutaj, jJako Swiadki szlachectwa i1 pieknosci zy-
cia dawnego.

,, Byto to widowisko cudowne 1 straszne 7 ..... opisuje autor zebrany t
tdum przed kosSciotem cudownego miejsca- nie oczekiwane,nie podobne do zad-
nego widzianego kiedy-kolwiek zbiorowiska ludzi 1 rzeczy, z4ozone z mie-
szaniny tak dziwnych, surowych i rozmaitych zywioddéw, ze przewyzszato naj-
ciezsze, zmorg wywodane sny.

Wszystkie szkarsdy wiecznego niewolnictwa, wszystkie wstretne wystepki,
wszystkie zwyrodnienia,skurcze i1 z nieksztateenia,oehrzczonego ciata”,
4zy skruchy 1 Smiechy rozpusty.... 1 t.d. 1 t. d. musze opusciC szczegoty,
przez wzglag na czytajqcych—tjednem stowem wszystkie mety tam autor nagro-!
madzi4, a ktebity sie,a Kipiaty gdzie: w okét Domu Boga Rodzicy !I-

nastepuje opis obecnego tam pospolstwa- z tego wyjmujemy tylko jedno
poréwnanie, i to skreslajac je, jeszcze innemi ,mniej dosadnemi sdowy,ni-
zeli to czyni autor,by da¢ cho¢ najstabsze pojecie,jakie te inne wzorki
by¢ muszg estetyczne,jezeli najmniej trywialny,tak sie przedstawia:......
., jedna z tych przezytych.... dziewek, wydawata sie by¢ dzieckiem karta
I ... sSwini ”___.

Po kazdym deastycznym ustepie, opisujacym pielgrzymoéw, kompanie” wota

autor, niby echo naboznych:

NITECH ZYJE MARYA !

Roéwniez nie bedziemy powtarza¢, o co sie modlono przed odtarzem Matki
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Bodzicy, i co okazywano, by zwréci¢ Jej uwage na siebie i-Wogole, zatowac
nalezy, ze polski wydawca i1 tdomacz,nia postgpili podobnie francuskim
naktadcom,t.j.ze rozdziaty, obrazajace poczucie moralnosci, estetyki i
przyzwoitosci- nie opuscili z powies¢- byliby nie zawodnie, oddali tylko
ustuge autorowi 1 czytajacej poliskiej publicznosci, a speinili najeie-

mentarniejszy obowigzek sumienia I-

W reszcie Jerzy powiada:,, Juz dwa tygodnie, a nic sie nie zmienito we
mnie. Ciaggle niepokdj, ciggta tesknota, niezadowolenie ! jestesmy zaledwo Ih
u poczatku, a ja widze juz koniec 1”-

Wiec, ani wspaniate otoczenie natury 1 spokdj wszelaki, moralny i mate-
ralny zewnetrzny, ani towarzystwo osoby kochanej, poddajacej sie wszyst-
kim wymogom rozgrymaszonego sobkowstwa* ani widok tysigca i1 tysigca na-
boznych prawdziwie i wierzacych - mysli samobdéjczej z umysdu chorego,
oddali¢ nie moze !

Ksiega pigta: Tempus Destruendi. Zblizamy sie do katastrofy, chociaz ds
dzieli nas od niej prawie jeszcze dwiescie stronnic.-

Wybuchy namietnosci, nie poskramniajg,nie uspakajaja temperamentu, lec:
lecz oddziatywajg zgbnie na organa mézgowe, Filozofowanie wzrasta, zbrod-
nicza ciekawos¢ cielesnego po za grobowego bytu, wsmaga sie. WHkasciwie pr:
przebija che¢, pozbycia sie towarzyszki za pomocg mordu, lecz nie pewnosc
bezkarnosci, powstrzymuje zbrodniczg a egoistyczng reke.

Zastanawia sie, ze ,, dzielny Helen, z tem samem radosnem pozdrowieniem ..
wita grzmot i promienie stonca, ma to samo radosne pozdrowienie dla Dob-
ra 1 Zka, nie tesknigc do niczego, jak tylko do wypromienienia swego nad-
miaru 1 wydatnego wyweirania wrodzonego mu popedu wHadzy. Umiat nawet w
cierpienju znales¢ dumnag rados¢, nawet w btedzie, bolesci, nawet w mece,
widziat tylko,tryuffif zycia”.... Zgtebi jJego tragicznego uczucia, powstato
dazenie, by samemu by¢ wieczng rozkosza,stawianie sie po nad wszelkg gro-
ze 1 po nad wszelkg litoscig;- samamu by¢ wszelkg rozkoszg, nawet rozkoszg

strachu, zniszczenia”.... I
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Z kilkunastu stron tak zawitej Tilozofii lub batamutnych zdan, Hamleto-
wskiej trawestacyi ,by¢ albo nie by¢ ” na ,umrze¢ samemu lub z niag,” wpa-
damy zndéw na opis natury, ktorej gd#ownym aktorem jest morze.

,,» Byta wielka lipcowa cisza, Morze zdawato sie zupe#nie biate, mleczne,
tu 1 owdzie, w poblizu brzegu zielonawe. Ledwo b#ekitem zabarwiona mgta
przestaniata na dalekie wybrzeza.... Nie dostrzegalne prawie falowanie "
spokojnego morza, wywodtywato wsréd skat cichg,, w réwnych przerwach dzonig-
cg harmonie .-

,, Tajemniczo rozwijata sie zmierzchowa symfonia, rosngc zwolna, pod czy*
stera btekitnem niebem, po przez ktéra leciuehne obdoczki przesSwiecaty
pierwsze strwozne ppojrzenia, nie odsdonietych jeszcze w krgzki zgromadzo-
nych gwiazd,

,,» Btedne skitebity sie tu i1 owdzie i gnaty naprzod fale, zrazu rzadkie, 1
potem czestsze i1 silniejsze, ktdore sie cicho spieniaty u szczytu™mpozycza-
jac blasku od zmieszchu.... czasem jak staby dzwiek cymbatdédw, czasemmjak
dzwiek zdrzonych srebrnych krazkéw, czasem jak dzwiek krysztatéw spadaja-
cych po zboczu.... zostawiaja trwatg piane, niby p#atki kwietne, na woéd zwi
zwierciadle.

,» Harmonia lesna walczyta z gtosem fali, rozbijajacej sie u skalnego
wybrzeza, t szatem midtosciglub gniewu nadciggaty fale ku nie wzruszonym
masom*z hukiem rzucaty sie na nie , rozlewata sie po nich w rozpryskaeh,
zajmujagc p4ynnym swem ciatem, najtajniejsze szczeliny, 1 zdato sie prawie,
ze jakas dusza przemozna a pierwotna napednia namietnym szatem instrument =
potezny i bogaty, jak organy, omijajac wszystkie rozdzwieki, poruszajac
wzsystkie tony radosci i bcélu,,....

.y 1@ pienista fala, Smiata sie, wzdychata, piescita, +kata, grozita?
wesoto, btagalnie, pokornie, szyderczo, pochlebczo, rozpacznie, okrutnie”..}

I znowu przychodzimy do nuzgcej juz nas mysli jego,,, Muzyka w tajemniczy?
+a mnie w zagadke $Smierci, ukazata mi po za zyciem, nocne kréiisrtwo cudow.

Harmonia, zywiot wyzszy nad czas i1 przestrzen, pozwolidto mi bdogostawienst- R
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wem, uzna¢ mozliwos¢ wyzwolenia sig z przestBzeni czasu, oderwania sie

od woli jednostkowej”) ktéra zamykata go w wiezieniu osobistosci , przywig-
zanej do ciasnego miejsca 1 trzymata ustawicznie w jarzmie zwierzecego
pierwiastku ciata”........

Mysl zadania Smierci Hipolicie, przesladuje go co raz natarczywiej, ra>
raz nawet ja w czyn wprowadza, podczas nauki pdywania, innym razem chce ji
Jja pod pociagg koleji zelaznej rzucié¢,- ona zas zawsze ta sama oddana mu
sercem, nie przewidujgca co jej grozi, jakie mysli snujg sie w gtowie
ukochanego. -

Ksiega szoOsta? Niezwyciezony.Dlaczego; nie zwyciezony ? i przez kogo
zwalczany ? Przeciwnie, zdaniem naszem jest zwyciezonym 1 to ze skutkiem
nie odwotalnym, nie odmiennym, a to: przez swag samobdjczg manie. Bydtby
nie zwyciezonym, gdyby siejej opart , a tem samem uratowat swag dusze a je;
jej zycia nie pozbawit.

Dramatu akt ostatni a scena przed ostatnia sie rogrywa. Tragiczne powie
wietrze owioneto dwojga aktoréw, W kobiecie czarodziejce, objawita sie na

gle potega 1 niezem nie pohamowane pragnienie, zniszczenia mezczyzny, Wyde (@

"Hn
data lubiezny wyrok, ona sedzig 1 wykonawcg- ale ten wyrok i1 jJja bezwied-
nie ogarnat ! Namietnos¢ wlata w nig wole zabdjczg, poped wrogi istnieniu. ||
NienawisSC jej bezwiedna 1 bezmysSlna potegowata”™ sie na widoktepokojnego @

nieruchomego bohatera, ktory znow czut zbierajaca sie nad gtowg swg , gro- : i
zbe 1 wiedziat, Zze prozng jest wszelka obrona._

» A gdybym umar#? pyta jej z usmiechem- gdybys widziata mnie zmardego
w.rzeczywistosci nie we $nie ,, Sadze, odpowiada- zebym umarda z rozpaczy-~’
,» A gdybym ci poddat mysl , bys umarda ze mng w ten sam sposéb, o tym sa-
mym czasie ?>

Chwil kilkamtrwata w zamysSleniu, ze spuszczonemi oczyma, Po tem, podno- Jj
szgc na kusiciela wzrok, obcigzony cata stodycza Zycia,7 rzekta: W Po co
umierac¢? jesSli ja kocham ciebie, jesSli ty mnie kochasz, jezeli nic nie

przeszkadza, zy¢ nam dla samych siebie?” d
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Hipolita chyba miata sdusznos¢ , podobnem pytaniem da¢ odpowiedz {
On tnowu z goryczag: ,, wiec podoba ci sie zycie ?” ,, Tak zycie mi sie po-
doba®5 zapewnida go prawie namietnie-,, bo ty mnie sie podobasz b,

Podobnie raida 1 inteligentba rozmowa, powtarza sie co raz czesciej,
z coraz natarczywszem z jego strony naleganiem wspélnej Smierci _

Wreszcie rozpoczyna sie fatalny wieczOor. Roztrojenie nerwdéw Jerzego,

-

doszto do kulminacyjnego punktu. Przy wieczerzy naduzywa trunku- zmusza
Hipolite rowniez do picia. Nastepuje sceng, ktorej by Zola nidgy nie Smiat
napisa¢- d"Annzuzio jg opisat a tdomacz polski w catosci umiescit.

Oboje odurzeni wychodzg w gwiazdzistg noce na spacer, nad przepasc.

Siada nad urwiskiem, patrzy na lezgce u dotu skaty.....

Uwazaj ! uwazaj- krzyczata, zdgzajgca ku miemu Hipolita...,

Pies poczat wy¢ wsrod oliwnego gaju »Jerzy 1 Czy nie styszysz mnie. 1
odej¢ z tamtad... Nie lekaj sie |1 odrzekt jakim$ dziwnym, ochryptym gto-
sem.

Ten dzwiek jego gtosu otrzezwit jg nagle i zupednie, czuta, ze jakies
straszne niebezpieczenstwo jej grozi, tylko jeszcze zda¢ sobie sprawy nie
mogta, jakie by ono byC mogto.

Nagle, zblizy+ sie do niej, chwycit za obie rece 1 catg sita pociggnat

ku sobie,

., Czy$s oszalat ? wotata, stawiajgc juz rozpaczliwy opOr, pojawszy wre-
szeie 0 co szalencowi chodzi.
Serce rzdzierajace btagania litosci, wznosity sie w tej nocnej ciszy
ku Niebu. Chwile miatanadzieje ze proszac o zwtoke, ududzi Jego czujnosc

i tem jego 1 siebie uratuje. SHowa jeczagce bez dzwieku 1 zwigzku z mozo-

+em dobjfwaty siez zacisnietego Smiertelnym kurczem gardta. Czuta, ze traci
gruht pod nogami,
,» Morderco ” ! zawy#a juz bez zmystdéw, Morderco 1 wyka, czujac sie por- -

wang za wdosy 1 rucong o ziemie, na samym skraju przepaszci, zgubiong 1
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niepowrotnie.......

Pies to szczekat to wyt+ zatosSnie 1 bez przerwy.

Byta to krotka, bez przyktadnie dzika wajka, Jakby dwéch nie ubtaga-
nych wrogéw, ktérzy az do tej chwili, zywili w gtebi swej duszy , najwiek-
szg do siebie nienawisc,

I spleceni ze sobg , runeli w otchtan Smierci,!-
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,» Le Vergini delle Rocce

Stowami Leonarda de Vinei, ,, rzecz zwyczajna odbita w wiekiem zwiercie-
dle”~ ja-ko motto rozpoczyna autore jako ClaudioCantelmo, swe opowiadanie-'
Motto tresci nie odpowiada, albo tres¢ dobranemu mottu sie sprzeciwia, bo
to co to ,, wielkie zwierciadto” odbija, nie Jest wcale rzeczg zwyezaj-
ne~ przez co niechce bynajmniej twierdzi¢, Zze zobaczymy rzecz mida,

,» Smiertelnemi oczyma i1 Kkrotkim przeciggu czasu, widziatem trzy nie zro-
wnane dusze, jak sie rozwijaty, zajasniaty, zwiedty,jedna niszczac po dru-
giej: byty one najpiekniejsze, najognistrze, a zarazem najnedzniejsze,
tj . najbardziej Iitoéciﬁgodne,— ktore kiedykolwiek tkwid4y w potomkach
dumnego panujacego rodu

,,» Poniewaz od samego zetkniecia sie z niemi- mowi Claudio- pojatem-
ze uginaja sie podmciezarem jakiejs$s grozby tyranicznej i ze wzwatpieniu
bez nadziejnem, oczekujg tylko kresu swych cierpieC - bydy mi nie zrozumie
4emi ich pewne aluzyi mowy 1 tajemniczosci, ich ruchy bojazliweO a dla mni
mnie jednak tak powazne 1 wymowne.”

Szczesliwy d"Annunzio ! bo czytajacy, ani z prologu e,ni z czterechset
stronnic samejze powiesci nie dochodzi do tego reaultatu.

Claudio Cantelmo, zapytuje wielkich ludzkosci przewodnikéw: Grekow
,,» Ktorzy ukochali i nauczali kocha¢ zycie”, jaka jest sita, ktora Swia-
tem porusza i tworzy idealne typy:,, Whkadza - brzmi odpowiedz- ona pierw-
szym, natury prawem,,, Swiyt moze by¢ tylko na wkadzy zbudowanym- obojetne- 5
czy cywilizacya czy barbarzynstwo praewazaja, silniejszy musi ostatecznie
zosta¢ zwyeiezcg . Panstwo oparte na plebiscycie i rownosci, jest nie tyl
ko nedznym aie i przemijajgcem tworem. Celem, zadaniem panstwa, to stop-
niowe wywyzszanie uprzywilijowanych klaso 1 doprowadzenie ich do idealne-
go bytu. Réwnos¢ Jest niepodobienstwem. TH#um instynktem gromady wiedzio-

ny, czuje wrodzong potrzebe dzZzwigania Jarzma na sobie, Dopiero za wszech-

wtadzy demokratycznej popad¥ Rzym w rece barbarzyncéw . llez to kolebek

7






ktore przez wieki cate, jiieknu stuzyty i kulturze, zostato przez brutalne

rece znsacaoae 1 z niewazone e

Cantelmo, majgac w pamieci przeznaczenie, jakie natura Rzymowi wytkneda,
takiemi stowy zwraca sie do Danta:,, Czcigodny Ojcze naszej mowy, wierzytes
w koniecznos¢ hierarchiczng <& rownos¢ stanu wsrod ludzi, wierzytes o dzie
dzicznej krwi wyzszosci cnoty. Uktadajac genealogie Eneasza, przyznates
,» W krwi zespoleniu ” pewne boskie przeznaczenie, Ale dzisiaj, za pomocag
Jjakiego tajemniczego zespolenia typéw, za pomocg jakich doswiadczen kul-
tury, przez jaki zbieg szczesSliwy rozmaitych okolicznosci, powstanie nowy
krol rzymski. Natura ordinatus ad im perandum”

MysSl przedstawienia Swiatu, skonczenie doskonatego tzpu pana - wkadcy-
przenika Claudia Cantelmo 1 zasSlepia go na wszystko innen*

Owtadniety wiec tem wyimaginowanem swem przeznaczeniem, powtarza sobie
by nie zapomniat przypadkiem- ze:,, zadaniem twojem jest potrdojne whasne
. ja 7 twoje whasne ,Ja » najostszejszg metoda uksztattowa¢ do doskonatego
typu Swiata +acinskiego przedstawiciela; najczystsze jJestestwo swego ducha
ogarngC 1 najtajniejsze wizye twej wszechmocy w szczytne dziedo sztuki uo-
sobi¢; idealne bogactwa twego rodu imte, przez ciebie samego zdobyte, w
swym synu przekazac¢, ktory pod okiem takiego ojca, je uzna 1 oceni, dumnym
sie uwazac¢ bedzie, ze dang mu zostata mozebnos¢, do jeszcze wyzszych szczy-
téw doskonatosci dazyc.”

Claudio Cantelmo opuszcza Rzym owkadniety, jak powiada,, przez nowozytnyf
nych barbarzyncow 1 przenosi sie w zacisze rodowego zamku Rabusa, w Neapo-
litanskiem- 1 wreszcie, na stokilkunastej stronnicy powies¢ sie zaczyna.,

a Jedynem sgsiedztwem Rabusy, to Frigento, zamek ksigzgt Montaga- oczy-
wiscie whasnos¢ jak zawsze -jednej z najstarszej rodzin w kraju.

Z wypedzeniem Burbonéw i ich rodowa swietnos¢ i1 znaczenie , zagasty.

Przeciw stawienie obecnej nedzy z miniong sSwietnosciag uosabia matk® ro- =
du,ksiezna Aldoissa, ktdorej zamroczony umys+ widziedz sie daje, w opudzezo-,

nych komnatach 1 salach zamku, przechadzajgcych sie wielkich zmardych przed i






stawieieli rodu, ubolewajgcych nad wymarciem imienia, bo ostatni potomek,

réwniez jak matka jest obd#gkanym, a drugi mdodszy brat suchotnik, tego

samego losu sie”obawia.

W takie wiec otoczeniu, przebywajag trzy siostry,, le principesse nubile

Massimitia,, w modlitwie zatopiona-" Violanta,odurzajgca sie na Smierc

wonig kwiatoéow”- Anatolia,, zachowujgaca wszystkich przy zyciu, nedgca ich

duszg™ tak o nich méwig bracia- a one o sobie+

,» Bezgraniczne pozadanie niewolniczej zaleznosci, napawa mnie cierpie-

niem— mowi najstarsza Massymilia— nie mam mocy obdarza¢ szczesciem, lecz

zadna zyjaca istota, ani zadna rzecz nie zywa, nhie zd¥a sta¢ sie zupet-

niejsza 1 stalszg wkasnoscig nademnie. Pozera mnie nie wygasta teskno-

ta, by oddac¢ sie zupednie, nalezeC do wyzszej 1

ptyna¢ sie w Jej woli, spali¢ sie jak ofiara na ogniu jej bezbrzeznej dus

szy. Zazdroszcze stabym, watdym rzeczom, ktdore sie rozwiewajg, ktdore wir

pochdania lub uragan burzy porywa; czesto i ddfugo Scigam okiem krople,

ktére spadajg w wielkie baseny, budzgac ledwo lekkie zmarszczki na powiem

szchni =
” Gdy won ranie 2aleei 1 rozwieje sie , gdzie dzwiek mie doleci i prze-

brzmi, czuje czasem, jJak bledne 1 omdlewam 1 zda mi sie, jakby won dzwiek

silniejszej istoty, roz- =

mego- zycia , kdonity sie w taki sam zanik.

Jeansu mata ma dusza S$ciSniet« jest we mnie jak wezed. Kt02 J, rozwine
i pochtonie ?

” °h” m°Ze nie be<5zie mA ~nem,pocieszy¢ smutek jego, jJednak zalekta

I niema twarz moja, zwracataby sie zawsze ku niemu,dosledzajgc w najtajni,

niejszej skrytce jego serca odradzajgcag sie nadzieje. Moze nie byto mi

danem, wsiewa¢ w milczenie jegowybrane s4owo,dusz nasienie, ktore w oka-

mgnieniu,rodzi sen niezmierzony- lecz zadna gorliwos¢ $Swiata, nie przesci-

gnetaby tej ptomiennej gorliwosci, z jakag przystuchiwatabym sie tym rze-

czom ktdére duchowi memu. muszg pozostac¢ nie dostepne.

,, Jara jest,ktore stucha,podziwia i milczy.-
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,» 0d urodzenia mego, nosi skronfimoja wsrod brwi znamie uwagi. Od siedza:
cyeh i czujnych posagéw, nauczytam sie nieruchomosci i harmonijnej postawy.
,, Umiem mie¢ oczy ddugo otwarte i1 jku gorze wzroécone, bowiem powieki !
moje sa lekkie.
,.Ksztatt warg moich , kresli zywo i1 jawnie, s#owo"Amen”,-
Druga z rzedu, Aritaliaj,, Cierpie z powodu sity, ktdéra trawi sie we mnie ?_%
bez uzytecznie. Sid4a moja, jest ostatnig podporag samoistnego zwaliska,
a mogtaby rzeke obarczong nadmiare zycia , wiesS¢ od zrdédet do ujsScia.
,» Mam serce nie znuzone. Wszystkie cierpienia $Swiata, nie zdotatyby osta.

N

bi¢ jego bicia. Najdzikszy sfcak radosci, nie ztamat by gog jak go nie zmo-
gta ta meka dtuga i powolnal Nieprzeliczone tdumy mogtyby sie nasyci¢ je- "1
go tkliwoscig, nie wyczepawszy jej,

,»Czemuz wiec zmusza mie los do tego twardego obowigzku, do tej powoil- "1
nej meczarni ? Czemuz mi wzbrania zawrze¢ zwigzek podniosty, ku ktéremu
dyszy me serce.?

,» Mogtabym towarzyszy¢ duszy mezkiej w najwyzsze dziedziny, tam gdzie
war£oSé; czynu i Swieflanf sen, zblizaja sie wzajem ku sobie na jednej
wyzynie......

.,» Najbasdziej zwatpiaty z mezczyzny, u boku mego znalaz4 by pewnos¢ . ﬁ
Ten ktory Swiatdo stracit ,znalazdby na koncu swej drogi,pewny znak ognio- j j
wy; pobity i1 okaleczaty, powrocidby zdrow 1 uleczony. Rece moje umiejag k C ]
k#as¢ przewiagske na rane a zedrze¢ jJa z oczow Scisnionych. gdy ddon wycig- |
gne, to najczystsza krew mego serca, wpdywa magnetycznie w konce mych pal- :*j
cow.

»,Posiadam dwa najwznioslejsze dary, ktdére wzbogacajag istnienie i przed-

tuzajg je, po za zHtudg sSmierci.Nie lekam sie cierpienia 1 czuje na myslach
mych 1 czynach piecze¢ wiecznosci,, 1 t.d.
Trzecia zas, Violanfla,w te odzywa sie ,w mysli sd4owa:,,Jestem upokorzo”

na. Czuje na czole swem bujny ciezar mych wkosow, sadzidam ze nosze koro- 1






ne 1 mysli moje bydty purpurowe pod tym krolewskim brzemieniem.

,» Wspomnienie mrgo dziecinstwa ,przepednione jest widzeniami krwawych

rzezi pozodgg. Czyste me d oczy widziaty krwi rozlew, a moje delikatne noz-

dza, wciggaty won, nie pogrzebanych trupdw,

rysy, zamykaty najwyzsze misterya zycia, misteryum pieknosci,objawionej

po wielu wiekowej przerwie,po przez doskonalenie sie nie zliczonych pokoi
len, e ciele Smiertelnya. 1 mysSleli:,Nie watpliwie jest to wcielemie tyc
skonczone tej MysSli,do ktorej poznania,droga zawida,dazyty wszystkie ludy
ziemi od poczatku 1 ktérej wzywali bezustannie artysci w poezyach,symfo-
niach,na pitétnie i1 glinie.Wszystko w niej jest pedne wyrazu,wszystko pet-
ne znaczenia. Bysy jej méwia mowag,ktdéra podobnym Bogu, uczynida by rozu-

mujacego prawde jej wieczystg ; a najmniejsze jej poruszenie ,stwarzaja

w zarysach Jej postaci nieskonczong muzyge podobng harmonii nocnego nie-
ba.”

,Lecz ponizona jestem, z whadztwa wyzuta! PHomien krwi mojej blednie
i gasnie.Znikne, zaznawszy mniej szczescia, niz posagi,
miast zaginionych, by#y Swiadkami za dawnego zycia.Zgine na zawsze, nie-
znana - one zas, pod opiekg wilgotnej ciemnosci, trwa¢ beda z korzenia-
mi kwiatéw i1 kiedy$ odgrzebane, beda sie natchnionym duszom uwielbiaja-
cych poetdow, wydawadé wspaniatemi rownie, jak dary ziemi.

».Przesnidam juz wszystkie sny i wkosy cigzag mi bardziej, niz sto dya-
mentéw.Odurzona wonig lubie d¥fugo bawi¢ przy studniach, co wiecznie te
samg basn gwarza.Przez bujne sploty whoséw, kryjgcych mi uszy, z oddali
stysze, jak czas wsréd monotonnosei wod uptywa w nieokreslonoscé

Jezeli nie jest jasnym obraz duszy trzech dziewie, to monolog Claudia,
jest nim jeszcze mniej, zas$ miejsca zrozumiate wzbudzajg odraze zbrodni-
zamido-

czym egoizmem.Cytuje go wszakze dla wierniejszego przedstawienia,

wania d"Annunzia, w potku czczych s#éw.

poeci widzieli mnie 1 we mnie dziw wyjatkowy, ktdérego widzialne za-1

ktére na szczytachl

»
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,,ChoCby surowos¢ diugiej twej karnosci, nie miata w sofcie zadnej in-

nej nagrody, jak tylko niewymowne duszne wzruszenie, ktéremu ulegasz od
Jjuz winienfcy$s sam sobg sie radowac¢, z tak osiaggnietego rezul-

gdym jechat stepa

wczoraj,
tatu natezenia sid4”- rzekt do mnie nazajutrz Daemonium,

ku zamknietemu ogrodowi ., Nareszcie dojrzates! Do wczoraj nie wiedziates 3

jeszcze, ze dusza twoja, jest tak dojrzata i1 przepedniona.SzczesSliwe ob-

jJawienie wskazuje ci nagta potrzebe obdzielenia, przelania na drugich tej 1

wezbranej ped#ni, trwonienia bez miary.Czujesz sie niewyczerpanym, zdolnym

wyzywi¢ tysigce istnie¢.To jest dobrze ci zastuzong nagroda twych cierpli-

wych trudéw:teraz posiadasz rozdajnos¢ pdomienng dobrze uprawionej ziemi.

Uzywaj wiec swej wiosny, otwlOrz sie wszystkim powiewom, pozwol przenikac

w siebie wszystkim nasionom, wez w siebie Nieznane i Niespodziewane i

wszystko co tylko nastrecza ci sposobnos¢ - uprzatnij kazda przeszkode.

Teraz twoje pierwsze zadanie juz spednione.Niechaj ci bedzie Swietem two-

je przyrodzenie, ktores udoskonali+ i napednit mocg.Szanuj najdrobniejsze

poruszenia twej mysli i1 twego uczucia, gdyz ono to wywotato w tobie.Dzis

gdy sie zupednie stato twg whasnosScig, bez ograniczen odda¢ sie mozesz je- 1

go uzywaniu.Wszystko ci teraz wolno, nawet to, co nienawiscig 1 wstretem

napedniato cie w drugich - poniewaz wszystko stanie sie szlachetnem prze-

szed¥szy przez czystos¢ ptomienia.Nie_lekaj sie by¢ nielitosciwvm. ty. kté-I

r*$S jest silnym i1 umiesz swg site narzuci¢ i karg swojg natozyc¢.Nie

si”™ swego niepokoju i tesknoty, ty, ktérys swa wole hartowna rr9Q¢1, - Y

zimno kute miecze.Nie odpychaj od siebie stodyczy, ktéra cie nanedni,

ztudy, ktéra cie osnuwa, necacej Cje melancholii, wszystkich t.v,h

nie wystawionych .rzeczy, ktore dzis twojag dusze zdumiong uwodzg.Sa one tylko

nieuchwytnemi ksztattami ob4oku, ktory wydobywa sie z zycia, zgeszczajac

sie w gtebi twojej ptodnej duszy.Przyjmim ja wiec bez nieufnosci, poniewaz

nie sa obce twej istocie, 1 nie moga cie ani ostabié¢, ani zniszczyc¢.Jutro

moze ujawnig ci sie jako pierwsze, tajemnicze zwiastunki urodzin, ktdrych
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tesknica twa wyglada

Nastepuja prawdziwie wspaniate opisy,mistrzowska rekag z nie wyczerpanej

palety, malowane.

Powiew poezyi unosit sie dla mnie, wsrod tego podtudnia lutowego,!

ogrzanego oddechem wczesnej wiosny.Krety bieg Saurgd,u stop ogniotworoéw <

skalnych; miasto jak obumarde w rzece bagnistej kagpigce swe stopy = szczyt

Corace potyskujacy jak szyszak nad czodem groznem;czerwona gleba obsiana L

krzemieniami budzicielami iskier uspionych; winograd i1 Sliwki, ktdérych pnii

pnie sSwiadczg o straszliwym wysidku,wymuszania na tak chudych cztonkach

tak bogatych owocow; wszystkie zjawiska okoliczne,wyrazaty potege tajemni-

czo zywionej mysli,tragiczne miferyum”™ dokonanych przeznaczen bolesng ener-(

gie,tyranska konieezndsé dumnag znamietndso,wszelka surowg 1 sroga dziel-

nosé samotnej ziemi i1 samotnego cztowieka.A jednak najmieksze powiewy wio- \

senne zbiegaty sie w to posepne ustronie- srebrzysty tewiat drzew migdato- !

wych u wienezat, jak piana morska wienczy swe batwany. Pod prosto padtemi

- 7z

promisniami sdonca, przygoérza po obu stronach, przybieraty wyglad mieko

rozeielonego aksamitu.Szazyty skat odcinaty sie jak rozowe zdoto od Is$nigcel

go blada zielenig nieba. Tak wiec wp4yw pory roku i1 ezau chwili zdotat pos- .

kromi¢ z4ego demona okolicy,wdziekiem spowiC¢ te pustke surowg, przytdumic

dzikos¢, fagodnym urokiem obla¢ kotline, ktdérg straszliwa wolaaprastarego X

wulkanu uksztattowata mocg ognia i1 ktdrg potem napraemian juz to szarpata <

zartocznos¢, jJuz to wzbogacata taskawos¢ starej rzeki.” !

Réwniez wpaniale opisane wnetrze zamku.Szczegolnie barwny i1 smutku pedny
opis, bezczynnej obenie fontanny, do ktérej przyprowadza goscia obdgkany
mdody potomak rodu 1 siostry,

10 nagte otrzymanie Ble, stowa i widok tego nieszczesliwego oz IF"
ten zimny

cztowieka, uroczystoss i cisza powazna wspaniatego otoczenia,

srebrny odblask z géry spadajgacego Swiatta, ten caty, tak odmienny obraz,

zdawat sie podnosis$ Jeszcze, artystyczng wartos¢ dzieta. l'armurowa budowla, 1

z samych koni morskich, trytondw i delfdnst, trzech pietrowy rzad muszli 1
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jako zbiornikéw wody- przedstawiata nam sie wspaniale, chociaz miejscami
mchem zasdoniete te szczegéty i1 spltami zwieddych gatezi objete, usuwaty

sie z przed ciekawego oka,- miejscami znow blade ,IsSnigce , w oczach migo-

cace jak listki srebrnej topoli, a wargi ust ludzkich postaci, lub paszcze

zwierzat lub potwordw, zdajace sie w milczniu przechowywa¢ odczute wrazani,

nie ostatnich przez nie przeptywajgcych kropel wody.-

,» Anatolia pociggneta za brazowe zamkniecie wodotrysku.... i nastata eh’
chwila dziwnego milczenia, jak gdyby usta potworéw miaty da¢ odpowiedz.
Mimo woli wyobrazatem sobie rozkosz kamieni, w ktore wtargnedo sSwieze i
ptynne zycie, 1 staratem sie w sobie samym odczu¢ nie mozliwe dreszcze.
U sz<

,» W pazurach trytonow zaczedo gra¢, w paszczach delfinow betkotac.
szczytu wystrzelit strumien wody ISnigcy i szybki, jak ostrze miecza wy- =
rzucone w niebo, 4amat sie cofat, ociggat wytryskat, to prosciej to sil-
niej trzymat sie w powietrzu, przemieniat sie w krysztat, stwat sie +todygag i
zdawat sie rozkwita¢. Plusk krotki jasny, jak trzask bicza, rozlegt sie Po
chwili w samotnej przestrzeni, potem wybuchnat jak Smiech huczny, po tem
jak huragan oklaskéw 1 deszcz ulewny. Wzsystkie usta wylewaty swe strugi, t
ktore piety sie w duki 1 napedniaty podstawione konchy. Skagpany kamien, tu
i owdzie pokrywat sie ciemnemi plamami, IsSni+ w zwilzonych miejscach,
zasnuwat sie siecig co raz gestszych struzek- wreszcie caty pokry+ sie wodal-
i zdawat sie otwieraé niezliczonym kroplom wszystkie pory, ogzywaC jak drze:
wo pod dobrodziejstwem chmury. Szybko zapednity sie najwieksze wklestosci
przelewaty sie, tworzyty srebrne korony ciggle burzone, ciggle odnawiane.

W miare jak te igraszki chwili mnozydty sie, dzieki réznorodnosci rzezb, ros

sty nie przerwane dzwieki, tworzac coraz gtebsza bruzde wsréd poteznego
odbrzmiewania Scian. Rozlewng symfonie wody, spadajacej na wode, zagtuszaty-
silne szumy i pluski g#éwnego wytrysku, ktory przedziwne kwiaty, wykwitaja,
ee co chwila na szczycie +todygi, rozbijat o kaski trytonow ........

Réwniez poetycznym Jest opis kwiatu:,, Oto cud, za ktory nalezy chwali¢ ni,

niebo. Rozwazaj Pani niezliczone rysunki, ktdore zawuera srebrna tkan tego
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kielicha 1 tajemny stosunek miedzy liczbg ptatkéw i precikéw pytkowych i

wat4o&6p whdékiendzwigajgcych zalazniki 1 te pezZroczag sukiefeke i1 te siatki

i ten, ledwo dostrzegalnym puchem pokryty, rnaisz , gdzieiezamkniety, dziata

tajemniczy ruch nasionka i1 cata boskg sztuke ujawniajgcg sie w budowie tegc

go zyjacego ciatka, ktére mimo swg wagtdosS¢ obdarzone jest nieskonczong
moca by kocha¢ i1 zaptadniac. gpojrzyj pani,na buchomg Sie¢ cieni ktéra tka

na ziemi drzenie lisci,lub na te drugg,ktdrag przedzie promien odbtty od
+usek wody, jedna bi#ekitna druga ztocista,ukotyszg smutek pani; spojrzyj p<

na te mate jasne konczyny*,ktére wznoszag sie u szczytu gatezi pinio-

pani
na sk

wyeh; nate krople rosy,wiszgce na kdosach owsaU na te pajecze zydki

skrzydtach pszczéd; na Isnigce zielone oczy lotnej wazki; na tecze,ktoremi

na te dziwne obrazy, powstajgce z mchu

mieni sie napuszona piers godebia; "

i porostow 1 z pekniec¢ kory,z ukdadu krzemieni Zbierz paniwwszystkie t«

te cuda pod oczy swoje, ktéore dtugo bedg musiaty pozosta¢ spuszczone, przec”

obliczem Pana lezusa Ukrzyzowanego™”...........

Jednakze,zaraz, po tak mistrzowsku namalowanym obrazie, nastepuje zda-
nie, ktdére zmrozi, ktdore przestaje bye paradoksajnem z powodu wstretu, ja- ©

Kie w czytajgcym wzbudzi¢ musi;...... nicmu nie brak#o, ani nawet widoku

i_zgpachu zgnilizny,najmocniejszych podniet wielkich mvsSlj»._.___.

WSrod tych trzech dziewic wiec, musi Claudio Cantelmo wybierac¢ matke [

«a syna swych snéw,. Nie jest on zdecydowanym i zdaje sie, ze najlepiejby

mu dogadzato, posigsc wszystkie trzy,bo Piekne dusze, czyz nie drze-

mie w waszej troistosci, doskonatos¢ midtosci ludzkiej? Jestescie trojakim

ksztattem, ktory tesknota moja wysnifa w godzinie wielkiej harmonii. Wszys-

tkie, najwyzsze wymogi mego ciata 1 ducha, ukoity sie w was, 1 dla dzieta

ktore spedni¢ musze, mogtybysScie sta¢ sie naicudowniejszemi narzedziami

mojej woli 1 mego przeznaczenia. Czyz nie jestesScie takiemi, jakiemi * ja
bym wasby+ stworzyd, aby najwyzszg pieknosciag 1 najwyzszg bolescia ozdobic¢ ~

ten Swiat tajemniczy, ktdérego niestrudzonym jestem budowniczym? Dzisiaj

znam tylko waszg powierzchownos¢ 1 kilka s#6w ulotnych, lecz czuje, ze kazdf-
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da z was, bedzie jutro zgdna z tym obrazem, ktory w mej gteBi zyje 1

oddycha

Violanta, odurzajgca sie zapachami kwiatéw, ktore staty sie jej konie-

cznoscig zycia, - przedstawia mu sie, jJak boskie narzedzie sztuki, ktorg

on mituje, ale obawia pokochac¢. JJalezy sie jej pozostac¢ nietknietga.

Tylko béstwo mogto by je posigs¢ bez zniewazenia.
Anatolia, ta jedyna z siodostr, ktdérej energia poddaje sie zadaniu pofi- *

wiecenia, wydaje mu sie z tym heroicznem na ustach usmiechem, podobna me-

czennicy, zdecydowanej odda¢ ostatnig swg krople krwi by nieuleczalnemu

cierpieniu ulge przynies¢.,, Czysty wzrok jej oezdw- powiada- ktdore od cza-

su do czasu ozywiaja sie przebtyskiem, jakby pragnety mnie przywotac,

przypominat podanie o jeziorach, ktore dziwnem Siwatdem wskazywaty w ciem

nosciaeh, zachowane na dnie ich skarby.”

Z Massmiliang, ktora po $Smierci narzeczonego pragnie wstgpi¢ do klasz--*

toru, prowadzi Claudio mistyczne rozmowy. Méwi do niej,, kochana siostro”

Traweosuje sdowa Sw.Mresy i wyrazenia z listéw Sw, Katarzyny z Sienny,Cyt

CytuSe miejsce, w ktorym ona mowi o mdodziencu:,, przycisnedam jego gtowe

do mego #ona, uczuwajac rados¢ i1 jakby zapach krwi- ale zamilcza, ze ten

mdodzieniec, to na $mieré¢ skazany, ze Swieta odwiedzita go w wiezieniu,

ze jej staraniem, on skraszony i zatujacy umiera- 1 mowi z przewrotnag

perfidya:,, kocham cie z tem zastrzezeniem, ze jutro umrzesz. Udziwle ci C

tego ognia by$s go jutro ze sobag do grobu zanies¢ mogta- bo takg jest ko- >

niecznos¢, ktdéra nad nami cigzy” .-

Oto stowa Claudia;,, Violanta wiec, wydata mnie sie boskiem 1 nie poroéw-

nanem narzedziem mej sztuki: 2zwigzek z nig jest mi potrzebny by poznaé

i wyczerpac¢ nie zliczone tajemnice, ukrytych w gdebiach ludzkich zmys4ow,

do ktérych jedynym kluczem jest wieczna rozkosz. Dotykalne ciato, zamyka

nieskonczone tajemnice, a jedynie zetkniecie z innem ciatem, moze obja w

wi¢ je temu, komu przyroda udziilida daru rozumienia ich i otaczania czciag,
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zbozng. A czyz cialo tej oto, nie posiada Swietosci i przepychu Swiagtyni?
Czyz pieknos¢ jej nie obiecuje mej zmystowosSci najwyzszych w tajemniczen?.
Tak je sobie zespolidtem w mysSli : jedna z czystemu przeczuciami jasniejg-
cem czotem czuwata— we Snie moim- nad. ayuam nfﬂ krwi 1 aucay,- a druga zy-
4+a wsrod ogni mijgj mysli, a trzecia wzywata mnie do poboznej czci ciata 1
J jednoczyta sie ze mng w tajemnych obrzedach”™ by mnie uczy¢ przezywa¢ na
nowe € zycie starych bogéw, wszystkie zdawaty sie zrodzone, by stuzyé mej
zadzy doskonatosci na ziemi MySl o rozdzieleniu jednej od drugiej,obrazg--
+a mnie, jako roztré, oburzato mnie Jako naduzycie przesadu i zwyczajow. C:
Czemuz nie miatbym Jednego 1 tego samego dnia, w dom swOéj wprowadzi¢ i sa-
motnos¢ swg ozdobic¢ ich trojakiemi wdziekami. Mi4os¢ moja i1 sztuka moja,
zdotatyby stworzy¢ na okot kazdejy z nich, czar inny, dla kazdej tron zbudo-
wac¢, kazdej ofiarowa¢ berdto wysnionego”~krolestwa, zaludnionego cudami,
gdzie odnalaztyby w tysigcznych przemianach, nie Smiertelng czastke samej
siebie. A poniewaz krotkos¢ jest najznamienitszg oznaka dummego snu i
pieknego zycia, wiec mitos¢ moja musiataby tym Btogostawionym (dlaczego
przez wielkie b ?) zgotowa¢ $Smier¢ harmonijng w pomyslng godzine ..........

Ostatni, po tylu rozmaitych- obraz, przedstawia trzy dziewice papoczywa-
jace na marmurowych stopniach,, majgce palce rak silnie splecione, otaczajag-
ce zmeczone kolana:?-" to zawsze 1 we wszystkich jego powiesciach sie powta-I
rza- Wielki smutek 1 wielka stodycz, spywata z gory, do tego samotnego

uStrOnia Jalc zaczarowany nektar do zimnego pucharu.... Tam spoczywajg

wszystkie trzy siostry z tamtgd wyniosdem ich ostatnig harmonie 7.....

X

Claudio Cantelmo kochat siebie, ale nie le donne Rocee, 1 na nich doswis
wiadczat zycia sztuke, ktdérego wyrafinowana rozkosz nie powazne mysli, prac
praca 1 czyn, ale odczucia zmystowe, ktéore tylko dekadentéw kultura wytwérz

rzy¢(mazx) jest w stanie.

Lamartine wyrazit sie o jezyku niemieckim
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,,» Ce langage a les plis du manteau d"une reine
to samo mozna by powiedzieC o jezyku whoskim, whadanym przez Gabriela
d*Annumzio, Czasem staje sie on monotonnym,- ale przez eo? przez wpania-
+ose odmalowywanych obrazéow !Qpisanie morza w noc wrzesniowg(w Piaeere), ,
Rzym w nocy z wyzyn Quirynatu(tamze) 1 w Vottaliiia, w Innocencie, w Triom
iu della Morte- to senuz najwspanialszych pered- Zzatowa¢ tylko nalezy, ze |,
zawieszonych na tak etycznie nie pieknych szyjach ' On, d*Annunzio, juz
wprost nie jest wstanie, co$ banajnego, co$ codziennie sie przytrawiajaceg
zwyczajnemi sdowami wypowiedzie¢. Ha przykdad podanie i1 wypicie Filizanki -~
herbaty, staje sie w jego sposobie przedstawienia prawdziwym ewementem 1
artystycznym, Widocznie, 2Ze piszgac, g4osno odczytuje i1 napawa swe ucho
melodyjnym s#éw potokiem, a zarazem: zwalnia sie od psychologicznego wyt-

+omaczenia monomanii morderczej, na ktorej fabuda jego powiesSci zazwyczaj

spoczywa.
Niestety, uczta stow, konczy sie z chwilg, gdy mysl jego, z krajob-
razu, z morza przeztszeni, z wspomnien ruin 1 wielkosci arcydziet sztuki
pedzla i1 dfuta- przenosi sie na stworzenia ludzkie. i
Niechaj bogi strzega, by ptaszcz szkartatny z stow jego utkany, zrebka
swego cokolwiek uchyli4- gdyz dojrzy oko profana, ze zakrywa on nedze mo-
ralng, ubdéstwo ducha 1 duszy, przedstawiajgc zebrzacych wrazen sprosnej [ 3

lubieznosci 1 czyndow zbrodniczego samolubstwa.-
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,, L"Innocente

Tego samego Andrea Spereili, spotykany w powiesci pod powyzszym tytu-
+em, lecz pod fcmienionym nazwiskem Tulio Hermil, jfazwisko to inne, ale
zasady, dazenie to samo: Uzywania wszystkiego, zadowolenie swego*ja” kosz-
tem wszystkich 1 wszystkiego. ;

,» Wszystko w nim”- powiada autor o swym bohaterze—;iprzekszta}ca+o sie ”{
I wyksztatcato bezustannie; brak sity moralnsj by# widocznym, a jestestwo l
jego moralne, sktadato sie z przeciwienstw samych i1 sprzecznosci; jedno
litos¢ , skromnos¢, ograniczenie Srodkéw- nie istniaty dla niego , a gtos
obowigzku dla niego nie miat echa,- gdx_przeciwnie, gtos woli whasnej, Za- g
gtuszat wszystko, wraz z sumieniem. Takim by¥ zawsze, takim na zawsze pozo-
stanie, Dlaczeg6z wiec, przeciwko sobie ciaggng¢ do bogu ?- Cui bono?.-

Nie usprawiedliwienia btaga, ale zada pochwaty czynu swego,- idetyfikowi
wania sadu naszego z jego pojeciemi, w stowach wstepnych powiesSci- pamiet-
nika, gdy zapytuje: :
,,» Gzy man stang¢ przed sadem , rzec: Speinitem zbrodnie. Wie by#oby umai *
rto to biedne stworzenie, gdybym go nie byt zabi4. Ja Tulio Hermil, ja sam
je zabitem. Uplanowatem morderstwo w swoim domu. Wykonatem je z zupednie
Jasng Swiadomoscig. Potemzytemdalej ztajemnicag swg wdomu swoim, rokcat.
caty, do dniadzisiejszego. Dzisrocznica. Terazoddaje siew wasze rece. C
Stuchajcie. Sadzcie mnie. Czy moge stawi¢ sie przed sadem, czy moge tak
rzec ? Wie moge ani nie chce. Sprawiedliwo$é¢ ludzka nie dotyka mnie. Zaden
sad Swiata nie mogtby mnie sadzic¢.- A jednak musze sie oskrzy¢, musze sie \
wyspowiadac¢. Musze te tajemnice swg komu$s odstonic.- Komu

Fabata.
Tulio He.mil Jest Zonatym i ojcem dwojga dziewczatelt. aay wskazowki
lekarza 1 stan zdrowia Zfny Hiulianny, wymagaj* jej ochrony 1 staran kod4o

jej osoby,- tdomaczy prued whasnym sumieniem, swg niewiernos¢ matzensksg.

. Wiec 1 ona rozumie - powiada Tulio- mySlatem, Ze bede innym niz drudzy ,






i majagc inne o zyciu pojecie niz drudzy, mam prawo uchyla¢ sie od obowigz-

kow, ktore ci inni chcieliby mi narzuci¢ mam prawo pogardzac¢ opinig il

drugich 1 zy¢ w zupednej szczerosci swej niezwykdej natury.”
Pisuje do zony braterskie, raczej kolezanskie listy...,, bedac nieoobe-
enym pisatem do Giulanny listy melancholijne i czute, ktore wysytatem

czesto z listami do mej kochanki” przepednione melancholijng .srogosci,

cla, ktérej smutny wpdyw i ktorych boles¢ , sam Tulio Swiadomie sobie

przedstawia, w tej bolesci zoninej sie lubuje 1 rozkoszje. Podnieca go

mysl, zei wielkos¢ jej ofiary, potega jej mitosci ku niemu, tylko potwier-

dzi, tylko wzmocni¢ ugruntowac¢mmoze ,- g tej ktdéra juz teraz tylko dla nie.

go siostrg pozostanie.,, Azeby wiec da¢ jej sposobnos¢ do wydoskonalenia tej
go uczucia- mowi Tulio- 1 powiekszenie swej ofiary, stania sie wprost

heroing, koniecznem uprawi¢ cierpienie , jakie ja jej sprawidem.” Ten ok-

rutny siSfizmat uspakaja go, usuwa wszelka watpliwos¢ .- Dalej powiada j...

,,» miatem przekonania, ze mmi® przynajmniej spedni sie. sen ,wszystkich

intelektualnych ludzi :zawsze wiernej ma#zonce, nigdy wiary nie dochowac™.

Moze byc,ze potega_ofiarjr , wznieS¢ moze uczucie mi4osci w kobiecie do

i<Beatu* — -fteroizmu*ale Przyczyna ofiary.nie moze tkwi¢ w mezczyznie lecz

wypadkéw otoczenia, losu, kataklizmow rodzinnych lub narodowych.-0o zas$ do

swego snu, to pozwalam sobie powgtpiewac¢, by wszyscy intelektualni mezczyz-

ni, podobne zywili marzenia 1 W kazdym razie rezultatem: ze Tulio syty swyt
swych midostek, z chorobliwg sentymentalnoscig 1 jakiem$ nie pewnem zaz-

drosci uczuciem wiedziony, nowg rozgrzewa do zony midoscig........

W ogrodzie ich posiadtosci mtalilli, gdzie przed laty,przepedzali

swe miodowe miesigce- przyznaje sie Tulio do winy, a rozbudzona na nowo

namietnos¢, kaze wypowiedzie¢ mu te s4owa;,, Nie przestatas nigdy by¢ przed-

miotem, mojej tajemniczej mifosci 1 ubostwiania, Najlepsza mojg czastka
Ty pozostatas zawsze; nigdy nie tracitem nadzieji, tej mianowicie, ze uwol-

nie sie wreszcie z mych utomnosci, znales¢ znowu pierwszag mg mi4os¢ nie

naruszong. Powiedz mi Giulanng, 2ze nie naprézno zywidem nadzieje? Wszak nie
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przyszedtem za p6zno ? Powiedz ?.... ,, Tak"odpowiada mu zona - nie za-

p5Zne 1> On zno™» - .1 by*+as w domu moim, gdym Ja ciebie szu-

kat w oddali Rozumiesz teraz? Czy rozumiesz 7?By+as w domu moim, gdym

Ag”nolebie szukat w oddali. Ach powiedz mi :ezy wyznanie moje nie warte

wszystkich 4ez twoich? Czy nie by4abys ich wiecej wylata, dla takiego prze

przeswiadczenia? ..... CZy $nitas czy maezyfas, ze tak jestes kochang?

Czy marzyt4as o takiem&szcjzesSei# ?
Ptaszki $piewaja, ogrody kwieciem zastane tak wspaniale? wiosna wsze-

dzie, w naturze, na nienie 1 na ziemi, wsdowach potokiem p4yngcych poety.,

a kobiety, ktére napotkat ,,.a drodze Ayeia, tak stabe a tak wabigce, przeks

sztatcajgc fatsz zmys#6w w prawde uezuj midosSci...... Znowu byli razem Ja

jak przed laty.........

Giulianna nazajutrz zastabta. Zaniepokojony mgt stanem zdrowia Zony,

te Giulianna w b4ogostawionym stanie. Matka po-
ich makzefiskiem

dowiaduje sie od matki

wiada mu to z radoscig, gdyz nic nie wie o lilkotetniem
Tulio przed matkag w niczem sie nie zdradza 1 nie okazuje, J

roztgczeniu-
jaki ona mu cios zadata.-

Uwierze chetnie, te zdziwienie Jego musiato byj

ze 1 zona jego na swOj sposob filozofowata i
Pantazya jego,nie szczedzi ani jemu, ani nam, najsutszych mysli

ktore tdoczg mu sie do gtowy, a wsrod nieh i1 zabdjstwa i1 samobdjstwa zu-
miatem jednak- powiada- wszystkie te mysSli od siebie oddalidé, siebie same-

go pokonaj. Udato mi sie, Jedng z najwiekszych mych mezkich zdolnosci,

a tych strasznych .yrwaj objej........... Ohebé zemsty nie powstata we mnie

Odczuwatem gtehokg +4itosé nad nig 1 wzigtem catg odpowiedzialnosé na siehi

nic za jej upadek. Szlachetne , dumne uczucie mnga owdadnedo i1 podtrzymywato

Ukorzy+a czota pod brzemieniem grzechdéw moich

mi przykdad mezkiej odwagi, heroicznego zaparcia sie, A teraz Przyszta ko-

lej na mnie, musze jej sie odwzajemnij 1 za wszelka ce,e uratowaj. Te Pod-

mos4o0sj duszy, te szlachetne intencya, przez nig na mnie wpitynedty.»

wiejkiem.na wiadomoso, -

, ciepiata 1 milczata; data nyj
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Jednakowoz , mysli te i1 postanowienia, pozostaty tylko zyczeniem a zem-

sta poszta swoim torem, nie spednie sie na wiarotomnej Giuliannie, lecz,

jak to nam juz wiadomo, na dziecku, itakze pogodzi¢ poetycznesdowa powyzsze

z tem co Tulio w drugim zaraz wierszu powiada:.... ,, kazdy szloch, ktory c:

czasami wstrzgsat nig jeszcze, wzmagat we mnie jeszcze te nieokreslong

gniewng uraze.”

.,» Wiec prawdg jgstl- powiada dalej-, ze na dnie kazdago uczucia, 4+aczag-

cego dwie Hludzkie istoty, zblizajgcego ku sobie dwa egoizmy, drzemie ziar-

no nienawisci? Wiec prawdg jest, 7e to nieoddgczne ziarno gniewu, poniza

Zawsze naoze najczulsze oddanie sie, nasze najlepsze wzruszenia? Wszelkie

piekno duszy naszej ukrywa utajone w sobie ziarno zepsucia 1 musi znisz-
czec”
i
Jakze nie naturalnym przesadnym, a zarazem wtretnym ten ustep:....,, 1|
wszedtem do alkowy po szklanke pody. W po4 mroku ujrzatem +46zko. By4o ono

Jjuz poscielone; rog kotdry by+ podniesiony, dduga biata koszula lezata ko-

40 poduszki. Czuty i m6jy wech ....”7 1 tak dalej 11 to w takmtragicznej(

chwili, on Tulio, moze na co$ podobnego zwracaC uwage?.-

Ale teraz nastepuje przeszdo stojsitronnic, -ktére bezwarunkowo do ma.i-nn-

J ™ XdL zaliczy¢ naleJaki”™mezezyzna kiedykolwiek napisat. Przytocze

tylko pare wierszy , z tych, gdy rozmysla Tulio, co ma czyni¢ wypada z domn

niemanym uwodzicielem zony, czy skrycie zabi¢, czy wyzwa¢ na pojedynek a

tem samem i1 swoje zycie naraza¢, w tejze chwili przypadkowo dowiaduje sie t

ze wrog Jego chory na paraliz postepowy mlecza pacierzowego, a wiec nie od-:1

wotalnie zkazany na $mie¢ przez samg nature.” Moge tylko zyska¢ - powiada

wi*c Tolio- bo gdybym miat pojedynek z przeciwnikiem tak stawnym, gdybym

go ranit ciezko lub zabit, rzecz ta nie watpliwie, nie zachowata by sie w

taJamniCy omawiatyby jag wszystkie gzienniki 1 mégtby jeszcze wyjs¢é na ;

Jjaw prawdziwy powdd pojedynku 1 Natomiast przez Opatrznos¢ zestana choroba/

wybawia mnie od wszelkiego niebezpieczenstwa, od wszelkiej troski, wszelkiej !
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ludzkiej gadaniny. Moge chetnie zrzec sie krwawej rozkoszy, kary, mojg

wymierzonej reka(jestanze tak pewny wyniku?) , wiedzac ze cztowiekO ktorym

pogardzam, ubezwdadniony jest przez chorobe,, ~Przyjemnie mi bydo w tej

bibliotecznej ciszy stucha¢ , w poczuciu whasnego bezpieczenstwa,o nie ule

czalnej chorobie z nienawidzonego ez4owieka,,-.-.

nie dtugiem bydto wyznanie Giulianny:,, Kocham ciebie 1 zawsze tylko Ciebie =

kochatam, bytam zawsze Twoja; po4déz na wage z jednej strony to piekfo w k<5

rem zydam, z drugiej chwila stabosSci..........
To jest prawda. Wszak odczu¢ musisz ze prawde méwie?”

Wazwisko winnego odgaduje zaudrosc¢/ przebieg pozostaje zasdtonietym, |

A teraz obenie jedna mysl, jedno dazenie, jedna nie pochamowana zgdza owdad jj|

da Tulie m: to dziecko, to znienawidzone juz dziecko, chociaz go jeszcze

nii,ma, ten intruz, ten,Hiewinny”,L"Innocente” on musimznikna¢ , jezeli

nie umrze samo, to sie je zmusi do tego.... Ale kiedy? Przed czy po uro-

dzeniu ? Ndatem rozmysla Tuliou do tego celu wyszukuje wszelkie mozliwe

a nie feompromitujace mordercze Srodki..,..

Matka wcigz staba,a iIntrus, dziedzic nazwiska, rosnie pod okiem swego

Smiertelnego wroga.,, Bytem przekonanym- méwi Tulio- Zze Smier¢ dziecka warun- |

kuje wyzdrowienie matki-" w tym wypadku dopiero ma stusznos¢, niepewnosc

uksztattowania sie dalszego zycia 1 pozycia, nia daje sitom Giulianny pow-

rocic -

Krytycy o delikatnym poczucia jak n.p. Benoioni, twierdza, te nie Jest

udowodniong wspédwina matki w zabéjstwie jej whasnego dziecka; méwig ,e to

Jeden z wiekszych b#edow ksigzki, pozostawic¢ te k.estye nie wyjasniong lub

watpliwg. Sa oni Jednak w biedzie. Tulio bowiemzupednie stusznie sadzi

te matka podzielaw zupednolci Jego zapatrywanie, Ze l/Innocente umrzed musi

Przed urodzeniem wszkZe dziecka, chciata odebraé sobie Zycie, a ,,a zapytani,

czy kocha narodzidé sie majgca dziebia wod4ai, Ho,no,1"hoin orrore le-

nie, nie, brzydze sie niem 1 Dalej, modlitwa Jej, zawiera zbrodnicze mySli,
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ktsrych nie moze nie pojanp™ni czytajacy, ani Tulio; A a wostatecznej
chwili, gdy domysla sie co sie stanie, nie postrzymuje ramie mordercy,
I gdy on szepcze tej Medei do ucha ze dziecko kona, ona rzuca mu sie na
szyje = a ciato jej byto biate jak Hostya 1 a gdy dzwon zabrzmiat na
,» Aniot Ffanski” Giulianna wysuneta dfon swg z mej reki 1 uczynida znak
krzyza, szepczac;,, Boze zlituj sie nad namiB3®0boje wiec zywilismy zyczenie (
Smierci dziecka , wiec 1 ona nie widziata innego wyjscia tylko zgon int-
ruza e~

Tulio dokonat tego co postanowid4® Gdy rodzina jego i1 stuzba w mrozng no
noc zimowg zebrani byli w kaplicy- on otwiera okno i1 trzyma w niem, powil-
jakow pozbawione dziecko, tak dtugo, az Smierd do drobnych piersi sie zak-
radt, powodujac zapalenie p4uc®

BluSnienie d Annunzia spotkan mozna prawie na kazdej stronnicy. Gdy s+u\/
zgca oznajmia, ze dziecku eokolwzek lepiej, powiada Tulio patrzac na zone;
,» Wiec opatrznosS nie przychodzi nam z pomocagl” Sdy za$ dowiadujag sie ze
dziecko wreszcie zmardo, pyta sie Tulio Giulianny* Prositas Boga ?” ona |
odpoiwda ,,tak,proi*4sitam”l

Michelet by+ wzorem dla opisu choroby Giulianny- a Maupasant ojcem
chrzestnym katastrofy zaziebienia dziecka w nowelce* Une Confesion™ z tag
ronicg wszakze, ze Tulio nie ma zZalu,nie czuje wyrzutéw.

I 40N autor sie zapozycza, tym razem u Rousseau,Confession” gdy moéwi i
* Kie Jestem drugim podobny, pojecie moje o Syciu Jest odmiennem, obowigzku)
kom, ktJdre drudzy ,,a mnie aatojylilub natosyj pragneli, moge sie nie poddaj -
a gardzac opinig publiczng, 2y{ weddug praw wyjgtkowej mojej natury....
Czy2 mam sie poddaj sedziemu i1 wino mojg wyznaj? Kie, niemoge nie chce te-

go uczyniJ. Zaden sad na Swieci e nie byibt wstanie mnie sadziJ’






DRAMATA.
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I Fratelli ”

Zdaje sie, ze dramaty Fratelli ” BraeiaO, nalezy do pierwszych drama-

téw d Annunzia. WHasciwie jest to tylko ~dramatyzowany monolog,umyslinie d

dla artystki Dure, skreslony . Wypowiada go obdgkana, w ktdérej ramionach,

zamordowany przez meza koehanego umiera. Scena rozgrywa sie w ogrodzie

w obecnosci brata zamordowenego, ktéory rojrniez w niej sie kochat, 1 jeszcze

cze nawet kocha, az dopiero, styszana zjej ust opowies¢, wstrzgsa przeraze-

niem 1 ostyga w jego sercu mitosc.-

Lazzaro

W wydawnictwie Nuowa Antologia, znajdujemy,,Sceny biblijne” ,,Madro-g#u- <

pie niewiasty.” ,Ltazarz”

Nadaremnie rozpostart bogacz przed zebrakiem przepych i1 wszejkie zycia

powaby- no niemi wzgardzid+ 1 czysty jak #za, dostaje sie tazarz do Nieba

na 4ono starego Abrahama.Dives, dobie gt#szy kresu zycia, wtrgcony w pie-

kielne czeluscie, btaga z otchtani wznoszgc wzrok ku niebiosom, tazarza,

by cho¢ tyle wody na rozpalone jego wargi strzepnat ile jej konce palcow

zabiorg. Prosba cho¢ ewangieliczna - nie zostata wysduchang. Na to przypo-

miba , znoszgcy pragnienia meczarnie,tazarzowi, jakichzrzekt sie uciech,

ktére przeciez aniota skusity. tazarz na donie starego Abrahama, ani drgnat

Widzgc te obojetnos¢, wota z rozpaczg Dives,0 tazarzu, po wieki bede wych- 1

walat te rozkosze, ktéoremi ty wzgardzites, a ptomienie piekielne,niechaj

stang sie ciatu Jn®@mu sempami*w

Wtem uwalnia sie tazarz z objecia starego, by nadstuchiwaC piesniom, sta-

wigcym zyjace pieknosci.Coraz blizej, coraz blizej, dochodzi do brzegu ot-

chtani z ktorej g4os melodyjny sie dobywa. 1 ten, co mu ofiarowat kielich

win, potrawy, szaty z4otem tkane, bogacz, ,,iliMagnifico” wot4a do niego:
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* Kedznym jeste$ tazarzu, zaiste nedznym, gdyz zywites$ sie staremi ok-
ruchami Chleba. Spojrzyj na mnie, na moje oczy, one wszystkiemu sie przy-

gladaty, spojrzyj na me rece, one wszystkiego sie dotykaty, wreszcie na

me ciato, ono wzsystkich rozkoszy doznato”.... w tem tazarz, niczem nie-
powSciggnietem pragnieniem piekna wiedziony dat susa 1 wpadt+ w ot-
chtan '____._ -

,, La Citto Morte w

Dramat rozgrywa sie w Greeyi, wsrod wykopalisk grobow Mieenskich.
Dwéch aecheologéw , Alessandro Leonardo, badajaga ruiny i wnetrze ziemi.
Alexandrowi towsrzyszy, ociemniata jego zona |nna, Leonardowi zas$ siostr
ra Maria Bianka. Powietrze, otoczenie, sSwiatdo, jakie wymarzy¢ moze tyl-
ko najwiekszy smakosz a opisa¢ d*Annunzio» Spednienie naukowych nadziei,
zatruwa Jednpk cichy dramat , Niewidoma Anna, jakby druga Cassandra,
przejrzata otaczajace jJa dusze swych najblizszych 1 zrozumiata, ze ser-
ce mezowskie, zwrocito sie do rozkwitajgcej rosliny, do Maryi Bianki, d i
do ktdérej ona przywigzana siostrzang mid4oscig, ~dolna 1 chetna poswie-

cenia sie, zwierza Leonardowi,,ofrtarowanie tego co wycierpiata, a urato_

waé to co jest w jej moznosSci”-, io sono vieina alla sua anima eome una m
mendieante presso una porta.... Porse egli non ha pia nulla da darmi”-
pragne by¢ w bliskosci duszy jego, jak zebrak drzwi patacu.... ale moze

on juz niema ja#muzny dla mnie do dania. Bo wykluczona z rzeszy zyjacych
nie potrzebuje nic wiecej jak konaniem swojem, poswiecenie swe uzuped-
ni¢, Tego wszakze nie wie , ze i1 Leonardo spowiada sie przed jej mezem,
ze pata mitoscig do swej whasnej siostry. Pod klgtwg tajemnicy, Kktoéra
cata groza ich przygniata i ktérej niesmiag wypowiedzie¢, spotykajag sie
w ogrodzie nad rzeka, w poszukiwaniu rodzenstwa. Wspaniate srebrzyste

|

Swiatdo ksiezyca, oswieca artystyczne szczagtki Tfontanny Perzeusza. U sté

stépmarmurowych rzezb, lezy martwe ciato Maryi Bianki- nad niem brat
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morderca Leonard. Pozostata czysta, namietnosci Swiata Jej nie skalaty.

Anna 1dac nie prowadzona przez nikogo, pozyka sie o ciato topielca, doty

rekoma twarzy i mokrych wkosoOw- przekonawszy sie kogo ma przedsobg, wyda-

je wstrzgsajacy okrzyk: Ja widze ! ja przewidziatam ! Kurtyna spada.

Jedna z osO0b dramatu, Anna, powilada:,, ciezg nad nami chmury smutku

rzeczywiscie, od chwili pierwszej sceny, ogarnia taki jakis$s smutek czytel-

nika, czy widza, ze nabiera wrazenia uczestniczenia w akcie pogrzebowym.

Sie jasno przedstawi+ autor pobudki, dla ktérych Leonardo popednia mor-

derstwo: czy z zazdrosci, ze siostra pokochata Alexandra, czy tez, by ja
ochronié od swej kazirodczej pozadliwosci- w tym wypadgu, szlachetniej

moze by byto, samemu zejsS¢ 1 jJej drogi zycia.

Jest to zdaniem naszem fragment jakiejs$s mysli nie do powiedzianej.-
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,, La Gloria *

Jozef de Maistre powiedziat: ,, Le beau e“est ce qui plait an
cienclaire-"ale on miat ma mysli i pieknos¢ wewnetrzng, pieknosc¢
na duszy,- gdy d*"Annunzio bierze marzenie dostownie, 1 ogranicza
knos¢ swych tworow , do otoczenia zewnetrznego, do akcesoryi, do
zowania tylko ka#m, ktory powonieniu naszemu pragnie przedtozycC.
jego, najkorzystniejszem otoczeniem, najodpowiedniejszemi ramami
bus starozytnych rodéw, szlachetnos¢ aspiracyi duszy, lecz tabli
nealogiczna przekazana, nie przekonania i czynu, lecz Kkrwi-

Helena Komnena, zjawia sie z matkga w Rzymie, by sprébowaé¢ szc
Helena zbudowana jak zmija, zwinna, ukfadna, nie zmordowana, pod
gtowie Meduzy, ktérej gemma stuzy jej za zapiecie plaszcza.

Ta syrena o wkasciwosciach zmiji, osiedla ludowego dyktatora,
go i1 ludzka krwia zbroczonego w politycznych zapasach Cezara Bro
On ja poSlubia, ona hanbi dom jego, ktory zapednia sie jej i jej
gachami .Poswieca go nienawisci Jego politycznych wrogéw, ktorzy
czas, wobec niego byli bezsilni.

Lud Spiewa pod oknami patacu
E marcio il grans
Ma 1"oro abandona
A Trebizonda
Anna Comnena
La gran®bal draeca
Conta le saccia
Che gran corona
Su la tua fronte

0O Bronte, o0 Bronte!

On broni sie jak dfcik raniony, siary, z i1uau powstaiy tryoun,

2tr"

patri-
etycz-
pig-
insceni-
Zdaniem

, to nim-

ce dge-

zescia.

obna

osiwiate-
nte.
matki

dotyehcza
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nego dzieta.Nadaremnie walczy, bo wkasna zona #gczy sie z Smiertelnym
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jego wrogiem, z Ruggsro Flamma, ktory ja ubdostwia.Wreszcie w porozumieniu
z matkg, podaje mezowi trucizne.Przeklinajac zone 1 siebie, umiera stary
trybun - ze podgczyt+ swg plebejuszowska krew, z krwig zdrajcéw 1 uzurpa-
toréw, zbojoéw 1 trucicieli.

Ilena Comnena poslubia Flamme - nowego Dyktatora, ktory #aczy sie
z socyalistycznemi agraryuszami.Ha zgromadzeniu w Termach Caracalli, za-
daja wiecujacy, wprowadzenia w zycie prawa Lex Sempronia.Podczas rozpraw,
otacza wodz Klaudyusz Messalla, wojskiem Termy i wiezi przewddcédw zgroma-
dzenia, ci zas wydaja gtdéwng inicyatorke spisku Helene.

G+osne powstajg na nig skargi, ze przez jej chciwos¢ zdota, marnieja
z gtodu rzymskie legiony w Afryce.Stycha¢ gtosy: precz z uwodzicielkyg i
trucicielka starcow do Cloaca Massima.W recznej ulicznej potyczce, ginie
najwiekszy wrég Dyktatora 1 niebezpieczny wspédzawodnik.Helena uratowana
dzieki licznym morderstwom.Wreszcie przykszag sie Flammie te kwieciste
bachanalie, postanawia uwolni¢ sie od jej czaru.Mozebnem to tylko z jej
Smiercig.Ona odgaduje jego zabdjcze zamiary.W rozmowie z nim, kaze ofia-
rowa¢ sobie odebrany przez niego sztylet, ktérym chciat go wspétzawodnik
jego zabic.

Znowu sdycha¢ uliczne rozruchy, i1 w chwili, gdy tdum chce wtargnac
do patacu, cna morduje meza 1 z terasy patacowej ogtasza ludowi, ze wolny

przez nig od tyrana.......

Publicznos¢ wkoska potepita ,,Glorie” .Czczy patos, ktéry pragnie za- <
jac¢ miejsce wsrod wspodczesnych kwestyi i1 problemédw - jednakowoz niezdol-
ny ich poruszy¢ - i zupednie zbytecznie wypowiedziany w Rzymie, bo patos
podobny jemu, Jest kosmopolityczqym — minat sie z celem przeciwnie prze-
kroczy4 granice dzielace wznioste od Smiesznosci 1 popadt catym ciezarem
swej dudowy w to drugie, co z pewnoscig nie byto intencyg autora ani sztu-

ki zadaniem.
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,,Gioconda”

,Gloconda”, jako poezya i jako sceniczny utwér, o wiele wiecej miata
powodzenia, jaks La Citta Morta.

Rzecz rozgrywa sie nad morzem w willi, u ujscia Arno, z widokiem na
marmurowe gory Carrary.W biatym, skromnym, ale zawsze z wyrafinowanym
smakiem urzadzonym domku, mieszka rzesbiaz Lucio Settalo, wraz z zong
Sylwig i1 matg ich céreczkag Beata.-Byliby pozostali szczesSliwi 1 zapewne
zycie spedzili bez troski 1 wrazen, gdyby nie model rzezbiaza, Gioconda
Dianti.,,Ona jest straszng, z nig walczyé mozna tylko z oddali, powiada
przyjaciel artysty, Cosimo Dalbo.,Wiem co mnie zwalcza, co mnie wigze -
wyznaje sam Lucio - uzbroita sie sitg przyciggajacag takiej mocy, ze tylko
wydarciem duszy, mojej z whasnego serca, mogtbym sie dla siebie i1 swoich
zachowac podobna ob4okowi, zmieniajgcemu co chwila w oczach naszych
ksztatty, bez moznosci uchwycenia chwili, kiedy zmiana sie uskutecznia...
Czy rozumiesz ze zycie wzroku jej, rozlewa sie na cate ciato(...«.Czy
by4bys zdolnym w kamieniu wyku¢ to wrazenie?Staraj sie wiec pojac, ze ca-
4e jej ciato jest takiem jak jej wzrok!-"Bez tego wzroku Lucio zy¢ nie
moze, lecz réwniez 1 4ez ronimhych znies¢ nie moze.Strzatem pistoletu
wreszcie, ciezko sie rani.PosSwiecenie Sylvii, przywraca mu zycie.Giocon-
da ktorej bronig do niego dostepu, doglada wcigz z gliny ulepionego posg-
gu, okrywa go mokremi chusty, by sie nie rozpadt - bo to jej portret!

W ten sposéb: jedna z kobiet prafcuje artyste, druga jego dzieto.sSmiertelni
ne miedzy mierni zapasy, rozpoczng Si€ nha nowo.

Gdy stary mistrz, ktérego Lucio uczniem, bdaga Gioconde, by uszanowata
prawa matzonki 1 matki, otrzymuje w odjjowiedzi zapytanie: ,,Czy méwisz
w Jego imieniu, bo tylko jemu przyznaje prawo, zada¢ czego$ podobnego!”

W akcie trzecim, poraz pierwszy pojawia sie Gioconda na scenie, 1 to

spotykajac sie z Sylvia w pracowni - 1 nastepuje to, co u d"Annuzia nas-
tapic musi






230
- 67 ~

nastgpi¢ musi.Podobnie jak Claudio Cantelmo w ogrodzie trzech dziewic,
podobnie jak Leonardo wobee zwHok Marj™i Bianki, podobnie jak oni zreszta,
wsSzyscy propagatorzy, od ,Piacere” niezmiennej - upaja sie Gioconda sto-
wami whasnej wymowy, 1 rozbiera dogmat rozkoszy pjrawa zycia i1 uzycia
W przeciwienstwie cienistego Jsoza, ktore matzonka co wieczor Sciele whas-
nymi rekoma, pednymi dobroci, przebaczenia, dopoki wiezy , ktdére prze cno*"
te jej lub prawo jemu natozone zostaty nie stang sie nieznosnemi, a i
w $mierci nie znajdzie z nich zwolnienia.-Zyw jednak do niej nalezy,do
niej, co umozliwia tworzy6 mu arcydzieto, post&0 swg na to mu wyporzyezy-
+a, ogien artystyczny rozniecita.Ona, Gioconda, jest tutaj koniecznoscig.
»lutaj © powiada ona do Sylvii - nie mozesz czu¢ sie pewng, Jjakby we whkasj
nym domu bo to nie dom.Tu nie ma ani S$Swietosci rodzinnego ogniska, ani
miejsca potemu, by takie uczucia wymienionemi bydy.To miejsce tutaj, ono
poza romieniem prawa 1 zwyczajowej stusznosci.Tu tworzy rzeShiaS posagi
wydtacznie narzedziami sztuki 1 artyzmu.Takiem narzedziem, jJestem ja, prze’
przez nafcure wybrana pos#anniczka d¥a jego twdérczosci.Jestem wiec postan-
nictwu memu posduszng oczekujag go - by i1 nadal médz mu stuzyc.”
Dyalog ciggnie sie przez pare stronnie-Miedzy innemi, powiada Sylvia

przerywajac Gioeondzie ,,Sosy6 juz jlosy¢ tego potoku s+éw 1w zwatpie-
niu, ze jej nie zdota przekona¢, powiada, ze mgz jej polecit wskazac jej
dzwi - by dom ich opuscita.- Zadziwia wszakze, ze Gioconda daje temu
wiare, wybuchajac nowg s46w nawadnicg biegnie ku posagowi i1 na zdazajaca
za nig Sylvie przewraca go.toskot rozpadajacej sie gliny, niezdolny zag-
tuszy¢ krzyku Sylvii:,,to nie prawda, ja sktamatam.”’Sylvia odtamkiem posg-
gu ma zmiazdzone rece.

¥ tejze chwili wchodzi Lucio Settalo.Podnosi, z bolu prawie zemdlatg

zone, przygarnia do siebie czutym ramion usciskiem .... ,uratowana....”.,

szepcze Sylvia patrzgac w kierunku posagu, z4amanym ze wzruszenia gtosem.-
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Z krzywdg dla dramatu 1 autora, na tym trzecim akcie dramat sie je-
szcze nie konczy,Mamy akt czwarty niestety.

Niweczy on wrazenie szczerej radosci, ze przeciez danem bydo widzo-
wi nacieszy¢ sie wdzieczng, poetyczng, szlaczetng postacig kobiecg - je-
dyng tego rodzaju kreacya w tworach d*Annuzia - ze bohater, nie zupednie
jako zwiez dziki, pastwigcy sie nad swg ofiarg, dla przyjemnosci Ii tylko
pastwienia sie, jsst przedstawionym.D*Annuzio nie byd4by sobg gdyby nam te
wyjatkowg sprawid uczte.Czwarty akt zbyteczny, niszczy wszystkie nadzieje
w tym kierunku zywione.Zaden poeta - dramaturg, oprécz d#Annunzia by#by
go tez 1 nie dodat.

Akt czwarty zapednia Sirenetta, coOreczka Lucia 1 Sylviii 1 whkasciwy
charakter d"Annunzia chciatem powiedziec:bohatera sztuki.

Dopiero teraz dowiaduje sie Sirenetta, w jaki sposéb z jakiej przyczy-
ny mamie jej , rece odjete zostaty, te rgaczki, co dawaty jej mleczko chle
chleb 1 sfjodycze.Ale dowiaduje sie tylko czes¢ prawdy, ze matka poswieci-
4a je z mitosSci dla niej.Dobrze co prawda, wszystkiego pojg¢ nie jest z
zdolng, ale dziecienca jej litos¢ pociesza cierpigcg.Wnet jednak zapomi-
na co styszy - 1 by ja zapewne jeszcze lepiej utulié¢, zbiera kwiatki,
rzuca na jej podotek i1 wota: ,Mamo, czemuz nie obejmiesz mnie jak dawniej
czemu nie bierzesz w swe raczki mej g#owki 1 nie przycisniesz do swego
serduszka?Amoze tyco ukrywasz przedemng?”...... fe sdowa dziecka, sg po-
nad Jej sity, upada z4amana i1 zalewa sie 4zami...... A tam w pracowni, p
przed posagiem, roéowniez o pokurczonych rekach, pracuje blady, bez mowny
jakby w goraczce, Lucio Settalo, majac Gioeonde przy boku.

Pomimo, ze jak sie to juz powiedziato, czwarty akt pod wzgledem dra-
matyeznym, nie jest bynajmniej usprawiedliwionym to scenicznie biorac,
robi wielkie wrazenie, a przedewszystkiem dostarcza dowodu, ze d*Annun-~
zio umie gra¢ na strunie sercowej, ze, gdy chce, tworzy¢ umie ludzi,

ktoérzy godnie ludzi mysSle¢ i1 czu¢ umieja.Lucio Settalo wprawdzie nie na-
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lezy do ich liczby . Maz, ktory w pierwszym akcie, do swej zony powiadaj

,» Stuchaj mnie, postuchaj, bdél ktory przecierpiatas, ciosy ktére milczag-
co przyjetas, 1 rany, ktére cichemi 4zami obmy#as ukrywajgc je troskliwie,
by oszczedzidé mi wstydu i zalu, usmiech ktérym twg agonie krasitas, [litosc¢,
nad memi bdedami, odwaga w obec mozliwej Smierci, wobec pednej bolesci
walki o moje zycie nigdy nie stabngcej nadzieji, wszystko co w tobie tak
+agodnie tak gteboko oa takjheroicznie odczute- ja to widze, czuje, wiem
moja najdrozsza, i bdogostawie dzien i1 godzine, w ktdérej umierajacy, znow
do tego domu powroécidem, do tego domu w ktorym ty dla mnie i1 przezemnie
tyle wycierpiatas, w ktérym, boskie twe rece, napdjJ zyciapowracajacy do u
ust drzaca mitoscig podawaty” nie jJest chyba wstanie przemieni¢ sie w
akcie czwartym rozwierzeeego egoiste.

Po raz drugi uratowany, staje sie pwtOrnie niewiernym- dla nas za$, sta-
je sie rownoczesnie godzien pogardy, jest nie zrozumiatym, nie pojetym,
wreszcie oburzajacym... Poeta nie odwazyt sie wprowadzi¢ go raz jeszcze
na scene; przez drugich usta dowiadujemy sie, ze ulegt praeznaczeniu, 1
idzie w Slady tych deklamatoréw, jak Tulio Hermil,GiorgioAurispa,Andrea

Sperelli, to jest ginie w rozkdadzie ich moralnego Siwata.

D*Annunzio znowu nie by+ wstanie przedstawi¢ typu szlachetnego czdo-
wieka- rzecz naturalna, nikogo nie zadziwiajgaca, tego od niego juz sie
wcale nie wymaga- bedziemy mu wiec wdzieczni 1 zato co dat, to jest, ze
chociaz stworzy+ szlachetny typ kobiety, ze w Sylvii Settalo0O przedsata-
wid dusze prawdziwie kobieca, szlachetng,poswiecajaca, godng a kochajaca
Ta przeciez jest odmienng , jak one u niego wszystkiej bez radng, niewol-
nicag zmysd4ow , ta natoznicg ciagle pozadliwg, Sylvia wcigz sig poswieca,
w zamian nic nie wymagajac. Nie przeklina ani zdorzeczy, ale z odczutej

wiadomie doznanej krzywdy sk#ania niewinng gtowe, nie przebaczajgc so-

$
bie nawet kd#amstwa, w szlachetnym celu wypowiedzianego, a za ktdore tak






ciezko pokutowa¢ musi.-

Nieszczesny akt czwarty,

70 -

wed4ug

d*Annunzia,

zyg ze* nie warto poswieca¢ sie dla ukochanych
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Piu che L*Amore.”

Po kilku tygodniowej, nadtwyezaj hatasliwej autoreklamie , przepadt z
niebywatym skandalem wystawiony w Rzymie, w teatrze Costandi, dramat
d*Annunzia pod powyzszym tytutem,

Tres¢ sztuki. Konrad Brando kocha sie w Maryi Vesto, siostrze swego
serdecznego przyjaciela. Jednakowoz podrézoraania w celach naukowych i
exploracyjnych, opanowywa cate jego jestestwo. Przysposabia wprwadzie wsz
wszystko do newej afrykanskiej podrézy- ale poniewaz nie posiada potrze-
bnych funduszéw 0 szuka ich przy zielonym stoliku, w grze. Oczywiscie
ze ta nadzieja go zawodzi. Przegrywa wszystko do amerykanskiego miliar-
dera, Jednakze zaczaja sie na niego, morduje ograbia z pieniedzy ktére
przegrat i1 z jego whasnych. Poznany aresztowany, gdy ma byo wtrgcony do
wiezienia, zazywa trucizny 1 umiera. Oto fabuta,

W zmiakujae o sztuce, ze upadta, nalezatoby wHasciwie przejs¢ nad nig
do porzadku dziennego- ucznid jednakze tego nie mozna, gdy utwdr 4ak
,» PO nad mitos¢”, jest wynikiem ateistycznej szkoty, i gdyby ta sztuka
nie miata pretensyi, ugruntowania nowej zasady moralnosci, z wytknietg
myslg, zastgpienia istniejacej chrzescianskiej,

Wiadomo, jak za pomoca doktryn pozytywistycznych , podobnie jak 1 wsz
wszystkich innych materyalistycznych, ktdore dzisiaj narzucone bywajag
duchowi 1 przekonaniu spoteczenstwa - ,, moralnosc¢” nie jest przedfetawiong
i uznang, za jedne nie rozetwalnga catos¢ , wprowadzong przez Boga w du-
sze ludzka nadgrde prawa naturalnego, objasniona 1 skonsolidowana pé6z-
niej prawem 4aski - lecz przeciwnie , zbiorem konwenanséw Swiatowych
i wychowang , tem samem wiec jest zalezng od wp4ywdédw obcych , dajacych
impuls zyciu spotecznemu. Moze ono pojecie moralnosci, by¢ zmiennem
I rozszzanem.

Oto przekonanie, jJakie sobie wytworzyli o moralnosci ludzie nowego

typu, a ktdére to pojecie przesz4o niestety i do szkét 1 do zZroded nauko-






wywh , uczacej sie generacyil, tak ze dawna nasada nienaruszalnosci,niezmien
nosci prawa naturalnego, zamienita sie w jakxes®"dgazemie , ktore okresSlaja
,, sStaésiew- wyrazenie zaiste dziwne, majace zas na celi okresSlenie dtu-
giej drogi , ktérg nowa moralnos¢ ma do przebycia, a przystrojona do wszyst,
kich potrzeb zycia ludzkiego, czy stylu czy mody, czy nawet widzimisie
Indywidualnego.

Zrozumiatem wiec jest zupednie, 1z z tego punktu zatozenia wyszedtszy
i teze uznawszy za jedyny stuszny - ze nowozytna moralnos¢ nie chetnie da-
je sie nagig¢ do tego, co dotychczas uwazano za prawdziwe, co dowolne 1lub
wzbronionem, z4ego lub dobrego- ale postepuje weddug tego, co w danym ra-
zie, opanowuje umysty, wreszcie weddfug tego, czego umys#, czesto chory-
wymaga 1 zadp, gdy cztowiek kazdy uwazac¢ sie bedzie za sedziego whasnej
moralnosci .-

Jest to problem nowy, jak swego czasu nowg by#a soeyalizmu zasada,zo-
wigca wkasnos¢ kradziezg, a anarchia sprawiedliwoscig zwata za mordowanie
panujacego, lub kazdego dzierzgcego wdadze.

Ta 1 tym podobne niezdrowe zasady, wrecz trujgce, ktére dotychczas ,
przynajmniej po czesci, pozostawaty w krainie teoryi, pgzedostajag sie do
umys46w obenie niespokojnych, a nie dostatecznie wyksztatconych, pojecia
ich jeszcze bardziej batamucgc, jednak pochtaniane, bo schlebiajg aspira- ,
cyom politycznym i spotecznym, Przeznaczonem wiec bydo d"Annunziowi, temu
Slepemu zwolennikowi idei Nietsehe®ego, przeniesé te oasady nowej moralno$-
ci na scene, by zaszczepi¢ w najszerszych kotach, nowg te aberacye umysto-
wg, mianowicie , ze: pewnym iddywidualnosciom s4uzy prawo, w celu zaspoko-
jenia swych osobistych instynktéw, uciec sie nawez do zbrodni, bez wfegledu
na rozum woled etykee-

Widochnie d"Annunzio marzy o ludziach wyzszego ducha, dajgc Im miano bo-
haterow, ktorych fatalne przeznaczenie wspotdziatanie w rzeczach wiekopom-
nych, a ktdérzy zdawien goérujag nad prawem ogélnym, normujace zycie powszed-

nie. Tem samem wiec, nie mozna do nich zastosowywaC zwyk#ej miary sadu,






73 -

ktora sie postugujemy, przy ocenie naszych wzajemnych stosunkéw spotecz-
nych. Ich planem 1 zamiarom, miejsca ustgpi¢ muszg dotychczasowe pojecia
o etyce 1 moralnosci.

Konrad Braddo, bohater sztuki S"Annunzia, jest zatem tej zasady uosobie
niem.

Piuehe 1"Amore ! £o nad mi4os$¢! niczego dla siebie nie pragnie, lecz

i dla nauki! dlaezogéz wiec matostkowosSci codziennego zycia stgeja mu na
przeszkodzie ? Dlaczg6z jemu, tyle umystowo wyzszemu, posiaadajgeemu taki
zas6b poswiecenia i1 bez interesownosci a pragnienia czynu wobee otaczaja-
cej go zewszad apatyi i1 powszednosei- dlaczego wiec jemu nie ma by¢ dozwo-
lonem, tylko z powodu braku materyalnych $Srodkéw, u rzeczywistmienie te-
go wielkiego snu tego marzenia, ktére od tak dawna W sercu swojem piesci l

Podczas walki ktora w mézgu jego sie(£egax) toczy, spotyka w poblizu
siebie dziewcze niewinne, siostre przyjaciela- ktére olsnione blaskiem
przysz4ego bohatera oddaje mu sie z catg ufnoscig. On korzysta z dziecie-
cego prawie, zaufania, naduzywa dobrej wiary- ale nie daje zwigzaC wczes-
nemi petami swej przyszdosci, Piu che I1"Amore | Po nad mitos¢ stawia urze-
czywistnienie marzenia szukajgc daremnie Srodkow , wiemy jak postgpity

Tak wiec, weddug autora bohater jego postgpi+ stusznie 1 weddug zasad
moralnosci- tej nowej !'- a wiec pomimo zbrodni uwiedzenia 1 nie dotrzymani)
pfczezebzenia, pomimo morderstwa dalekim autor od potepienia , pzreeiwniey
stara sie go uniewinni¢, wméwi¢ w stuchacza, ze inaczej postgpi¢ niemégt.

Lecz na szczescie, whoskie audytoryum odmiennego byd4o zdania.Moralna abe-
racya autora z powodowata upadek sztuki. Nie przedstawi4+ on bowiem ,mo-
ralnos¢ bycia” lecz tylko,, moralnos¢ anarchistyczng”. D"Annunzio neguje
wszelkie prawo moralne i1 ludzkie, a wstawia w to miejsce prawo najwyzszej
zwierzecosei.

Zwolennicy i czciciele d"Annunzia, broniac go méwia, ze on tylko bohater

rom przyznaje prawo grabienia cudzej wHasnosci dla celdéw wyzszych. C6z to

jednakze za bohaterzy o piersi zbrojnej w odrebne prawo pulerza? a tak ko-






a tak konieczni a tak niezbedni jak sprawiedliwos¢, wzniosli jak wzniosta
lud kos¢ stworzong przez Boga, niesmiertelni, jak niesmiertelnem prawo
naturalne ustanowione przez Opatrznosc¢c, dla przodowania zyciu spoteczne-
mu ?

Bohaterowie ? A kto w nedznem jJestestwie swojem, w egzaltacyi swych mysT
sli, namietnosci, chorobliwej czesto fantazyi, nawet wsrod drobnych,co-
dziennego zycia wpadkéw- ktdorz nie bedzie uwazat sie za bohatera ? kazdy T
postawi¢ sie moze w takim razie na wyniostem piedestale heroizmuskto cu-
dzym kosztem bedzie pragnat zaspokoi¢ swe egoistyczne zachcianki !

Oto zasady etyki 1 moralnosci d"Annunzia. Szkoda, ze upad# tak nisko.
Ogtasza sie bozyszczem, wykorzenia w sobie mysSl o przysztej sprawiedliwos
ci, zamienia w zwierze czdowiega , poddajgc sie swym iInstynktom- wreszcie

po prostu gtosi tryumf ob4udy i1 kdtamstwa !






Zdawacby sie mogto, ze w szczesliwej chwili przyszedt na mysl d Annun-
zi"owi ohraz- ktdéremu nie mozna odméwic¢ interesujgcego tematu dla bujnej
fantazyi poety lub malarza- obraz przedstawiajacy zawigzek bytu wkoskiego,-
w Swietle prawdy czystej, mianowicie powstania Wenecyi, tej kolebki jako-".
by italskiego narodu, po rozpadnieciu sie +dacinskiej - Romy- przedstawi¢ -
na tym obrazie w sile niezmierzonej morza te naturalne soki zywotne, wplyi
wajacedo zy+ nowego ustroju panstwowego- to morze, ktore bydo dla Wenecyi
Amalfi 1Nsenuy i1 Pizy tem, czem dzisiaj jest dla Albionu i Anglo-saxonskie6-
Ameryki .

I zdawato mu sie sdusznie, podobnie jak sie zdaje wielu innym, ze to
morze, ktére byto weneckiem nie tyle przez zdobycz mmiecza , ile jako
elementarna podstawa tego miasta cnoty rodzinnej- ze to morze, tem zno-
wu dla niej stac¢ sie musi wprzyszdosci, do ktérej prowadzg ltalie zycze-
nia mySlicieli 1 poetéw.

Mysl piekna, nawet wspaniata, cho¢ moze w catosci nie zupe#na, a nie
liczaca sie z czasemii nie zwracajaca nalezytej uwagi na dane obecnie po-
lityczne i1 geograficzne- zawsze jednak mysl szlachetna, godna podniecic
fantazye poety- gdyby, gdyby nie to, (@ sie czesto d"Annuazii przytrafia,
ze:pierwsza jego mysl pierwszyjego poryw, za nim nabierze ksztattow wido-
cznych w pismie lub druku, teperamentem jegoprzepuszczony przez TFfiltr,
przeksztadca sie w sztuczng, a wiec Talszywg, 7 jasnej staje sie batamute
na,z impulsywnej 1 szczerej, przeiztacza sie w robiona i1 objudng,Wreszcie
nabiera do ostatecznych granic znamienia chorobliwego zepsucia, opanowani!
wszystkiego przez zwierzecg i1scie senaualnos¢é- co zdaje sie, moze byc
typowa, wszystkich tworow d"Annunzia, oznakg.

Jakzesz sie rozwija tragedya, bo tragedye namy przed sobg ? Oto; wsrdd

wspaniatego scenicznego otoeaenia, bez ustanny ruch tduméw, ktory opanowu
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je caya akcye, wsréd nawatu wcigz przesuwajacych sie przed widzem obrazow
barbarzynstwa i1 zmystowosci- odnosi sie nie zmak 1 obrzydzenie.

Namietnos¢ ludzka, co dobywa sie z gtebi duszy cztowieczej , ktdéra mo-
ze bydé bfezydka, lub piekng, ale posiada zawsze w sobie elementy cnoty #43-
czacej, udzielajacej siegdy odzwierciadla uczucia- tutaj opanowana ona zi-
mna anatomig zewnetrznego okrucienstwa i plugawstwa, ktdore nie majac zag-
Ii lub skrzyde#do wzlotu lub polotu, ani wstydu 1 rumienca, cigzg nha at-
mosferze, zdaja sie chcie¢ wciggng¢ w chdongé¢ w siebie, ostatki uczciwe ]
koncepcyi dzieta. Wszystkie zasady klasycznej tragedyi, ktore tu przebtys®
kujg wyzyskane zdaje sie na to niezdrowym geniuszem czy talentem, by zwrdo/
ci¢ uwagg widza na togco wstretne, a pod wzgledem moralnym ujemne.

Prolog przedstawia pozbawienia wzroku przez oprawcow, pieciu skazan- ?
eow- bracof Epizod pierwszy; zmarde ciata w cmentarnym dole,epizod dru-
gl przedstawia zamordowanie cztowieka na ottarzu; trzecispalenie zywcem.
Ale dla czego to wszystko: at, z upodobanie w okrucienstwei O reszcie,
wzbrania méwi¢ przyzwoitos¢, zastrzegdszy sie jednak sdowem najenergicz-
niejszego protestu, przeciw expozyturze bez wstydnej, zmysdowej, przeciw
prowanowaniu rzeczy sSwietych, przeciw otoczeniu i catemu tdu bluzniercze-
mu, na ktérem rougrywa sie akcya pedna erotyzmu.-

Wtakim wiec konglomeracie upaddych istot ludzkiej wtretnych moralnie
dla stzchu, a obrazajacych oczy obrazéw, w zbiorze wyuzdanej chorobliwej
umysdowoseil 1 bluznierstwa wszystkiego tego, cosmy przynwyczajeni czcic
i kocha¢- w takiem Srodowisk!* poeta stara sie odtworzy¢ powstanie Weneeyi
poztawi¢ kolebke przysztego panstwa, tak kulturalnego, jakiem by4a repub-
lika Sw. Marka.-

Za pewne, ze poezya wymaga idealizacyi prawdy historycznej- ale w do-
brem znaczeniu, ze czasami dopuszcza nawet utworzenie ideatu, aleewznio-
stego, dodatniego- bo inaczej, bedzie to uosobienie ,,z+a” 1deat nie moze

byo ,,z4kym — Jdowiedzie® ,,idealnie z4y” to albo absuz*d, albo humopestyczny






paradoks- jednakowoz koniecznoscia by tem idealizowaniu, w tej poetyckiej
kreaeyi doskonatosci, by bydy cho6by atomy prawdy lub pradopodobienstyra

i moralnosci historycznej.

Chociazby wigc, kronika historyefcna panstwa weneckiego, szczegdlnie

w najpierwszej swej epoce, przedstawiata nawet wydarzenia srogosci i zabu-
rzen, przygodne zresztg 1 w innych panstwach 1 zyciu publicznem innych na-
rodéw, to nie wynika stad, by zrownadé, a nawet ponizej stawiad Wenecye
z Hiniwg lub Bizancium, tem bardziej, gdy na mysli i zamiarem: apoteozo-
wanie tego panstwa.

Wreszcie, w catera dziele d"Annunzia, przebija bezwyznaniowos¢, bluzZnier
stwo, erotyczne pojecia starozytnej Grecyi stolioyj Widocznie skromne mu-
siaty by¢ jJeszcze kroki zawigzujgcego sie panstwa weneckiego, gdy dla zain
teresowania stuchaczy , widziat sie zmuszonym, nie sumienny autor, zwyczaj
je rozwioztej starozytnosci, na scene przed oczy widzow, wprowadzac!

W tem tez g#déwnie tkwi fFfatsz i1 obtuda. Wszak wiadomo, ze Wenecya powO
satta przez wychodzcéw, chcacych inikngc®"bizantynskiego wpdywu, powstata
biedna 1 cicha, przy pomocy osadnikéw miasteczek okolicznych,W pézniejszy
szych dopiero wiekach, flota wenecka, przywozac bogactwa i1 chwate wojenng
Ojczyznie, niosta na swych pok#adach i1 zepsucia moralne.

Zawsze jednak, po dzis$s dzien nawet, poczucie etyczne 1 moralne w ludzie
weneckim przewaza nad innem. Zasadami pozostaty: wiernos¢ kosciotowi, cie-
zka praca, zgoda wsrdod stronnictw, a przedewszystkiem: moralnos¢ w zy-
ciu rodzinnem.-

Nie poecie przystoi obrzuca¢ b+otem tradyeye, choc¢by dla uratowania,

nie udanego dzieta scenicznego,
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Jakie wrazenie na obcych, zrobita ostatnia sztuka d*Annunzia, mozemy sie

przekona¢ z rzymskiej korespondencyi Time"sa. Pisze on:

,, Pierwsze przedstawienie nowego tworu d"Annunzia, jest ewementem rowno-

rzednym przybyciu cyrku konnego do prowincyonalnego miasteczka. Reklama po

dobnie sie odbywa, Prasa przysposabia ,,robi” publicznos¢, popednia ,niedys

kreeye* tam o koniach tu o tresci sztuki, cytuje* bez zezwolenia autora”

niektore sceny, lub dyalogiO okrasza wszystko biografig autora popednia-

jac ,, Swiadomie"pomydki, by nazajutrz médz powrdéci¢ do tego samego przed-

miotu ze ,, sprostowaniem”. Publicznos¢ jest wiec,, dswiadomiong,,nawet tdo-

ma-czyC, sie jej znachodzace sie aluzye, by nie zaszda pomydka, a widzowie
napewno intryge zrozumieli.

” ¥reszcie» gdy publicznos¢ do wnetrza cyrku sie dostanie, w ktdédrym spo-

dziewata sie ujrze¢ oOsmy gud Siwata- roztacza sie przed jej oczami najzwy-j

czajniejsze, przeplatane epizodami trywialnemi 1 wstretnemi, przdstawie-

nie . Wszakze istnieje zasadnicza roéznica, pomiedzy konnym cyrkiem a dzie-

+em d"Annunzia . Wpierwszym bowiem, widzi sie jak zwierzeta umiejg lu-

dzi nasladowa¢: w drugim znéw jak ludzie wygladajga, postepujacjjak zwie*

rzeta. Jezelil moze by¢, jezeli istnieje jaka tendencya w tworach d*Annunzi

zia, to chyba by wykaza¢, jak daleko dojs¢ moze zwierzecos¢ ludzka, gdy ni

nie okietzana wiarg,etyka i1 mitoscig szlachetnosci, Przynajmniej tak by si

sie zdawato, ze takim jego cel, bo to tylko w oczy uderza- reszta batamu-

tha, sens zas$ nie przebitg mgtg otoczony.

,» D"Annunzio posiada nie zaprzeczenie wielki polot mysli. Jednakowoz

albo mysl powzieta Jest zbyt potpzng, albo sity Jego twdércze, Jego nie -

pochamowana zadnemi wzl.dami imaginaoya, porywaj* go w krain, bez wyjscia-

dosy6 na ten, ze odnosi sie wrazenie patszenia na dzieto chybione™.

Po streszczeniu sztuki, krytyk-korespondent pisze dalejani dykcya,

czasami rzeczywiscie wspaniata, ani muzyka, ani mise en scenc, nie s* wita.

nie pokryé brakow moralnych. Mistrz pragnie og+usz,S nos scenami wyuzdane-
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mi, pobudzi¢ do szybszego krazenia krwi w zydach naszych, gwattownosciag
swych uczué¢: ale groza wsrod rgk jego, staje sie wracz $Smieszng, sceny pe-
4ne ognia* wywodtujg li tylko zdziwienie zabarwione wstretem; jego wysidki
wzbudzenia naszej litoscij zamieniajag sig niestety w wymuszong humorysty-
ke. D"Annunzio wzkazuje wiec tylko* jak autor moze okrasza¢ poteznemi s4o-
wami akcye klasycznej tragedyi, bez moznosci jJadnakze, wzniesienia sie na

sam szczyt jej tronue-*
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ZAKONCZE NIEB.

Wypowiedziawszy przy kazdej pracy d"Annunzia, nasze zdanie, nie wiele po-
zostaje nam wiecej do oswiadczenia.

Po Manzonim. temu ojcu nowozytnej powiesci whoskiej, dobremu katolikowi,
ktérego wiara byta jak epoka twardg i1 stata, widzgcego sprawiedliwos¢ tylko
w Opatrznosci- wystepuja naaarene literacka:

Edmondo de Amicis. Jego hastem:,, Zrobilismy Whochy, teraz roébmy WHhochéw™.
Ten poswieca swe nadzwyczaj zdolne pioro- a lekkie,a #*atwe,- warstwom ludo-
wym, sprawom spodecznym. Drugi to: Girolamo Royetto,obserwator szlachetnych
typow. Ich dwéch zaciemnia:

Fogazzaro. Nie tyle on wspaniaty dekorator co d"Annunzio, ale o ilez od
niego gtebszy mysSliciel, o i1lez dusza wznioslejsza. Obejmuje przewodnictwo
szkoty chrzescianskiej i1 romantycznej. Ale to juz nie jest jak Manzoni, zda-
jacy sie na wole Bozg, katolik- to katolik nie zawisty a walczacy. Dotacza
do wiary swej kult piekny troski zycia i1 uszanowanie dla wiedzy- ale pod-
Jjat sie niebez piecznego zadania pogodzenia katolicyzmu z modernizmem.

Wreszcie d"Annunzio, wielki rywal popszedniego. To wrdg zaciety chrysty-
anizmu 1 spirytualizmu, pionier nowego poganskiego rennaissance®u, neronski
imperalista, czyni z kultu piekna swg wiarg 1 to nie greckg lecz raczej
rzymska, bo czci side brutalng nie zas”", ldee” jak réwniez, ze estetyka je-
go dazy do cielesnej rozkoszy 1 srogosci. Pisarz- poeta, ktory kobiete u-
waza za przedmiot sztuki, ktéry niszczy¢ mozna gdy na przeszkodzie stoi,
moze wprawdzie chwilowo ponieci¢ pod wzgledem estetycznym- pod wzgledem
psychicznym jednakze, jJest to wrecz:zabdjca dusz.z resztg, wcale on sie te-
go niezapiera, gdyz gtosi:,, zniszczy¢ byle ow#adnac”,

D*Annunzio nie pozyska w literaekem przestworzu satalitéw, talent jego, |j

jak drugi Saturn bdyszcze¢ bedzie wcigz samotnie

D Annunzia poréwnaC¢ by mozna ze zmarydm Zolg, ale i1 to tylko do pewnych
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granie, ale i1 to moralnie stawiajac Zole wyzej, ale 1 to uwazajgc Zole za
mniej szkodliwego.

Zola, powiedziatbym, jest to sfotograf-amator, bez artystycznego wyksz-
tatcenia- d"Annunzio artysta =malarz bez sumienia, utalentowany a o nedz-
nych instynktach.

Moge ubolewa¢ nad fotografem-amatorem, zbierajgacym obrazki uliczne j,akie
gdzie sie przytrafig piekne lub $Smieszne, wznioste lub wstretne, zmuszajag-
ce wznies¢ dziekczynny wzrok ku Niebu lub zawstydzony spusci¢ ku ziemi.
Zdjecie to momentalne- guarda e passal-

Inaczej rzecz sie ma z artystg-malarzem. Gdy on rzecz wstretng przenosi
na p#cétno, gdy stara sie catym swym talentem odda¢ wszelkie odcienia i Siwt
Swiatdta gre uwydatni¢- to na to potrzebuje czasu, a wiec zastanowienia, pra
cy wzroku i mysli, trwatego wrazenia doznanego odczucia. Gdy za$ ta scena
to odczucie malowanem jest sdowami, wiec istnieje moznosS¢ wypowiedzenia sad
du potepiajgcego- a tego nie czyni lecz przeciwnie aureolg, czy meezenska
w zdem, czy lubieznosci w pojeciu, wszystko wienczy- w takim razie, artysta
malarz nie jest lekkmyslnym amatorem fotografem, Hlecz Swiadomym ludzkiej
duszy zbrodniarzem !

Gdyby na Swiecie poaostatjt tylko dwie ksigzki : Zoli i d"Annunzia 1 zmu-
szonym sie by4o z nich uczy¢ czyta¢ mitodociane dziewcze- wybratbym Zole-

Bo ono, nauczywszy sie czyta¢, ksiazke by odrzucito z powodu wstretu ku
przedstawionych obrazéw,® Przez d"Annunzia za$ podana trucizna, tak jest
ukryta wsrod urokéw kwiatow powoni. szumu wody 1 lazurdéw morza, powaznych
drzew konarow i skat posepnych, zbiordow dzied sztuki i1 zbytku zycia konfofr-
tu.~ ze nie dostrzeze jej niedoswiadczone oko, tem bardziej umysd4- az do-

piero, gdy jad stoczy serce 1 dusze.-
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Il periodico inglese The Academy ra-
ca un yibrato articolo contro Tultimatra-
gedia del D’Annunzio. Esso scrive :

Come gli italiani sono fieri della
loro Cloaca Massima, cosi Gabriele D’An-
nnnzio non trover& motiyo di lamentarsi
di noi, se applichiamo guesto titolo a lui
ed alle sue opere *.

Purtroppo, osserya lo scrittore in-
glese, vi &la falsa idea « che tutti gli
italiani educati, si dilettino e gustino il
fango che il poeta sparge dinnanzi a loro
apertamente e senza yergogna, mentre
critici autorevoli hanno lamentato e bia-
simato fortemente che il D’Annunzio im-
pieghi il suo incontestabile ingegno nel-
Peccitare tutto ci6 che b di basso e sen-
suale nelPanima umana. Fu detto che il
poeta parlando della Nave, ne parlasse
come di tragedia cristiana. Forse, D’An-
nunzio basaya quest’idea sul fatto, che la
sua tragedia e in modo blasfemo dedi-
cata a Diol, perch& la tragedia ha molto
di D’Annunzio, ma nulla affatto di Cri-
8to. EJ vero che sacerdoti figurano nel
tempio in una scena, e battaglie polemi-
che sono malameute combattute in pub-'
blico e durante un’orgia, il che h vergo-
gnoso riprodurre sul palcoscenico; ma
tolto e tolti i confusi urli del popolo al
finir della scena nel nome di Cristo, u-
nito a guello di altri santi popolari, noi
non sappiamo vedervi nulla che abbia
Tombra di tragedia cristiana. Si dice che
la Nave salper& per altri lidi e fors©
giunger6, anche da noi. Ci auguriamo di
cuore, che resti nel suo porto attuale, nel
Tevere e vi getti per sempre Pancora, se
deve continuare ed esistere, yicino alla
sua yera sorella, la Cloaca Massima >.

Il giudizio del periodico inglese h
seyero, ma non ingiusto. E grande k U
numero degli italiani che lo condiv:dono.
Fra essi Pon. Colaianni.

Gabriele D’Annunzio e gualche cosa
di peggio del poeta della decadenza: e il
poeta della corruzione.



, gTMui*nese ~_
(trattatiye fra un emissario del Quirinal<
e il Vaticano, pereh& guesti, a mezzo dj
un eminente prelato residente agli Statj
Uniti, facilitasse le pratiche, della eon
yersione al cattolicismp di miss Elkins
conversione “.alla quate la signorina aj
vrebbe subito accondisceso, nonostantej
qualche difficolt®, opposta dai parenti
un noto propagandista protestante.

Infine posso affermaryi che trattasl
di un vero romanzo d’amore, dal qual(
ogni preoccupazione finanziaria deve eon
siderarsi come assolutamente esclusa. LJ
cerimonia matrimoniale, tuttavia, pej
quanto gi& decisa, nelle sue linee gene
rali, non avverr& prima delP autunnj
prossimo.

flarvi e Joffa

Perche — si domanda Pegregio dotl
Craveri — lo spasmodi¢o, atroce dolon
di un accesso di gotta articolare acute
compare nel corso della notte per dilel
guarsi allo spuntar del giorno, ripeten|
dosi poi nelle notti successive, comx
succede per gli eccessi di asma, e alt®
affezioni nervose ?

Questa domanda che si fa il dott
Graveri mette in eyidenza come il si
stema neryoso eserciti una speciale ii
fluen-za sulla fenomenologia della gottj

E difatti spesso Pattacco gottoso
preceduto o accompagnato od anche sc
stituito ecclusivamente da una nevrosi
Per cui si capisce che in fin dei conl
Taccesso gottoso non e un episodio m
cessario delPeyoluzione della malattia,
che non e questo od altra manifestazion
equivalente che bisogna curare (dispepsia
sciatica, congestioni, emorroidi, dermatos
ecc., ecc.), benst la diatesi organica goi
tosa generale

A questo intento ben corrispond
TAntagra della Ditta Bisleri di Milam
rimedio razionale che ha gia una este.
sissima sanzione sperimentale : e ben corl
risponde pure Puso diacque leggiere che
esercitino un vero layaggio del sangue,
Nocera Umbra (Sorgente Angelica),



CZYTHLNIA KATCUGKA POLSKA W KRAKOME

Jutro, w pigtek dn. 21 Lutego 1908 r., wpoOt do 6-gj,
w lokalu Towarzystwa (ul. Sienna I 5, parter) odczyt
K- hr. Mieroszowskiego p. t.: ,,DJinnunzio* (Cz. I).
Przy wejsciu 20 hal. na Czytelnig. Goscie mile widziani.
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